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- MANUALUL UTILIZATORULUI
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Pentru utilizatorii cu deficiente
de vedere

Puteti citi acest manual cu software-ul
Screen Reader "text-to-speech".

Trebuie sa configurati componentele hardware si sa instalati driverul pentru a putea utiliza imprimanta.
Pentru a configura imprimanta va rugam sa utilizati Ghidul de instalare rapida. Veti gasi un exemplar imprimat in cutie.

Va rugam sa cititi cu atentie acest Ghid al utilizatorului inainte de a utiliza imprimanta. Pastrati CD-ROM-ul intr-un loc
usor accesibil, pentru a-l putea consulta repede la nevoie.

Puteti, de asemenea, sa cititi Ghidul utilizatorului in format HTML vizitand site-ul nostru web la
http://solutions.brother.com/ sau accesandu-I direct de pe CD-ROM.

Va rugam sa ne vizitati la http://solutions.brother.com/ unde puteti beneficia de asistenta pentru produs, cele mai
recente actualizari ale driverelor si aplicatii utilitare, precum si raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si chestiuni
tehnice.

Versiunea B
ROM


http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/

Utilizarea acestui manual

Simboluri utilizate in acest ghid

In acest manual al utilizatorului am utilizat urmé&toarele pictograme:

A AVERTIZARE Avertizarile va sfatuiesc ce sa faceti pentru a preveni eventualele accidente.

A\ ATENTIE

© IMPORTANT

Atentionarile specifica procedurile pe care trebuie sa le urmati sau sa le evitati
pentru a preveni posibilele vatamari minore sau grave.

Mesajele Important specifica procedurile pe care trebuie sa le urmati pentru a
preveni posibila deteriorare a imprimantei sau a altor obiecte.

Pictogramele Pericol de electrocutare va avertizeaza cu privire la posibilitatea
unei electrocutari.

Pictogramele Suprafata fierbinte va avertizeaza sa nu atingeti piesele incinse
ale imprimantei.

Notele va indica modul de reactie la o posibila situatie sau va ofera sugestii
privind functionarea cu alte caracteristici.



Masuri de protectie

Pentru a utiliza imprimanta in siguranta

Daca NU respectati aceste instructiuni de siguranta, exista posibilitatea de incendiu, electrocutare, arsuri sau
sufocare. Pastrati aceste instructiuni pentru a le putea consulta ulterior si cititi-le Tnainte de a efectua orice
operatiune de intretinere.

! AVERTIZARE

A\

in interiorul imprimantei se gasesc electrozi de inalta tensiune. inainte a de a curata interiorul imprimantei,
aveti grija sa opriti imprimanta de la intrerupator si sa scoateti imprimanta din priza de alimentare CA.

A\

NU manipulati stecherul cu mainile ude. Pericol de electrocutare!

Verificati intotdeauna ca stecherul sa fie introdus pana la capat.

Acest produs trebuie sa fie instalat in apropierea unei prize electrice de c.a. care este usor accesibila. In
cazul unei urgente, trebuie sa deconectati cablul de alimentare de la priza electrica de c.a. pentru a opri
alimentarea complet.

Fulgerele si scurgerile de curent pot deteriora acest produs! Va recomandam sa folositi un dispozitiv de
protectie impotriva scurgerilor de curent de calitate pe linia de alimentare de c.a. sau sa deconectati
cablurile in timpul unei furtuni cu descarcari electrice.




Evitati folosirea acestui produs in timpul unei furtuni cu descarcari electrice. Exista un risc redus de
electrocutare de la fulgere.

NU folositi acest produs pentru a raporta o scurgere de gaze in apropierea scurgerii.

Folositi numai cablul de alimentare furnizat cu aparatul.

Pentru ambalarea aparatului se folosesc pungi din plastic. Pentru a evita pericolul de sufocare, nu lasati
aceste pungi la indemana bebelusilor si copiilor.

NU folositi substante inflamabile, orice tip de spray sau solvent/lichid organic care contine alcool sau
amoniac pentru a curata interiorul aparatului. Pericol de incendiu sau de electrocutare! Consultati Curéatare
la pagina 121 pentru modul de curatare a aparatului.

NU utilizati aspiratorul pentru a curata tonerul imprastiat. Praful de toner s-ar putea aprinde in interiorul
aspiratorului, putdnd declansa un incendiu. Stergeti cu grija praful de toner cu o laveta uscata, fara scame,
si debarasati-I conform reglementarilor locale.

Curatarea imprimantei la exterior:
Aveti grija sa deconectati imprimanta de la priza de c.a.

Folositi detergenti neutri. Curatarea cu lichide volatile, cum ar fi diluantii sau benzina, deterioreaza
suprafata exterioara a imprimantei.

NU folositi materiale de curatare care contin amoniac.



A\ ATENTIE

A\

Imediat dupa ce ati folosit imprimanta, anumite piese interne ale imprimantei pot fi extrem de fierbinti.
Pentru a preveni ranirile, cand deschideti capacul din fata sau din spate (tava de iesire spate) al
imprimantei, NU atingeti partile hagurate prezentate in ilustratie. Altfel, veti suferi arsuri.

Interiorul imprimantei (Vedere din fata) Capacul din spate deschis (Vedere din spate)

Evitati agsezarea aparatului intr-o zona aglomerata.

NU asezati aparatul in apropierea radiatoarelor, aparatelor de aer conditionat, frigiderelor, apei,
substantelor chimice sau dispozitivelor care contin magneti sau genereaza campuri magnetice.

NU expuneti aparatul la lumina directa a soarelui, caldura excesiva, flacara deschisa, gaze sarate sau
corozive, umezeala sau praf.

NU conectati aparatul la o priza electrica de c.a. comandata de intrerupatoare sau temporizatoare
automate.

NU conectati aparatul la o priza electrica din acelasi circuit cu aparate electrice mari sau alte echipamentele
care pot intrerupe alimentarea electrica.

Nu agezati obiecte deasupra aparatului.

NU folositi acest produs in apropierea apei, de exemplu, in apropierea unei cazi de baie, a unui lavoar sau
a unei chiuvete de bucatarie sau intr-un subsol umed sau langa o piscina.



Not
A\

NU atingeti si NU deteriorati etichetele de avertizare situate pe cuptor sau in jurul acestuia.




Marci comerciale

Sigla Brother este 0 marca comerciala inregistrata a Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Server si Internet Explorer sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft
Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.

Windows Vista este fie 0 marca comerciala inregistrata, fie o marca comerciala a Microsoft Corporation in
Statele Unite gi/sau in alte tari.

Apple, Macintosh, Safari si TrueType sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in Statele Unite si in
alte tari.

Linux este marca comerciala inregistrata a lui Linus Torvalds in SUA si in alte tari.
Intel, Intel Core si Pentium sunt marci comerciale ale Intel Corporation in SUA si in alte tari.
AMD este o marca comerciala a Advanced Micro Devices, Inc.

PostScript si PostScript3 sunt fie marci comerciale inregistrate, fie marci comerciale ale Adobe Systems
Incorporated in Statele Unite si/sau in alte tari.

IBM este fie 0 marca comerciala inregistrata, fie o marca comerciala a International Business Machines
Corporation n Statele Unite si/sau in alte tari.

Fiecare companie al carei titlu de software este mentionat in prezentul manual are un Acord de Licenta
Software specific programelor al caror proprietar este.

Toate celelalte marci comerciale sunt proprietatea detinatorilor respectivi.

Informatii privind redactarea si publicarea manualului

Acest manual a fost redactat si publicat sub supravegherea Brother Industries Ltd., cuprinzand descrieri si
specificatii tehnice de ultima ora ale produsului.

Producatorul igi rezerva dreptul de a modifica cuprinsul acestui manual si specificatiile acestui produs fara
ingtiintare prealabila.

Brother isi rezerva dreptul de a modifica fara instiintare prealabila specificatiile si materialele cuprinse in
prezentul document si nu va fi raspunzator pentru nicio paguba (inclusiv indirecta) provocata de creditul
acordat materialelor prezentate, incluzand, dar fara a se limita la erorile tipografice si la alte erori aferente
publicarii.

© 2008 Brother Industries Ltd.

Transportarea imprimantei

Daca, dintr-un motiv sau altul, trebuie sa transportati imprimanta, impachetati-o cu grija pentru a evita
eventualele deteriorari din timpul transportului. Va recomandam sa pastrati si sa utilizati ambalajul original.
Imprimanta trebuie, de asemenea, sa fie asigurata corespunzator la firma transportatoare.

vi
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Despre aceasta imprimanta

Componentele cutiei

Cand despachetati imprimanta, verificati ca ati primit toate componentele de mai jos.

Ghidul de instalare rapida cD Cablu de alimentare CA

Ansamblu format din Unitatea Cilindru si Cartusul de Toner

Cablu de interfata

Cablul de interfata nu este un accesoriu standard. Cumparati cablul corespunzator pentru interfata pe care
o folositi.

H Cablu USB
Va rugam sa va asigurati ca folositi un cablu de interfatd USB 2.0 care nu este mai lung de 2,0 metri.

NU conectati in acest moment cablul de interfatd. Conectarea cablului de interfata are loc in cursul
procesului de instalare a driverului de imprimanta.

Asigurati-va ca il conectati la portul USB al computerului si nu la un port USB de la tastatura sau la un
distribuitor USB nealimentat.



Despre aceasta imprimanta

Porturile USB ale altor producatori nu sunt acceptate de Macintosh.
B Cablu paralel
NU folositi un cablu de interfata paralel mai lung de 2,0 metri.
Folositi un cablu de interfatd ecranat conform IEEE 1284.
B Cablu de retea

Utilizati un cablu de legatura de Categoria 5 (sau mai recent) cu perechi torsadate pentru retele 10BASE-T
sau 100BASE-TX Fast Ethernet.



Despre aceasta imprimanta

Vedere din fata

Buton de Deschidere a Capacului Frontal

Panou de comanda

Clapeta de sustinere pentru tava de iesire cu fata in jos 1 (clapeta de sustinere 1)
Capacul din fata

Tava pentru hartie

intrerupitor

Tava de iesire cu fata in jos

Tava multifunctionala (Tava MF)

Clapeta de sustinere pentru tava de iegire cu fata in jos 2 (clapeta de sustinere 2)

© 0 N O O A WON -



Vedere din spate

0O N O g h WODN -

Capacul din spate (tava de iesire spate)

Tava Duplex

Stecher de curent alternativ

Leduri (diode electroluminiscente) care indica starea retelei
Port 10BASE-T / 100BASE-TX (Ethernet)

Conector de interfata USB

Capac SO-DIMM (memorie)

Conector de interfata paralela

Despre aceasta imprimanta



Despre aceasta imprimanta

Asezarea imprimantei

Cititi urmatoarele instructiuni inainte de a utiliza imprimanta.

Alimentarea electrica
Utilizati imprimanta in intervalul de puteri electrice recomandat.

Sursa de alimentare: SUA si Canada: c.a. 110 panala 120 V, 50/60 Hz
Europa si Australia:  c.a. 220 pana la 240 V, 50/60 Hz

Cablul de alimentare, inclusiv prelungitoarele, nu trebuie sa depaseasca 5 metri (16,5 picioare).

Nu conectati imprimanta la acelasi circuit electric cu alte aparate de mare putere, ca de exemplu instalatii de
aer conditionat, copiatoare, aparate de tocat hartie etc. Daca nu puteti evita utilizarea imprimantei cu aceste
aparate, va recomandam sa utilizati un transformator de tensiune sau un filtru antiparazit de inalta frecventa.

Utilizati un stabilizator de tensiune daca sursa de alimentare nu este stabila.

Ambient

B Asezati imprimanta pe o suprafata plana, stabila, ca de exemplu un birou ferit de vibratii si socuri.

B Asezati imprimanta Ianga o priza de curent alternativ, pentru a putea fi scoasa din priza cu usurinta in caz
de urgenta.

B Utilizati imprimanta numai in urmatoarele intervale de temperatura si umiditate:
Temperatura: 10 °C panala 32,5 °C
Umiditatea 20% pana la 80% (fara condensare)

W Utilizati imprimanta intr-o camera bine ventilata.

B NU asezati imprimanta in aga fel incat orificiul de aerisire al acesteia sa fie blocat. Lasati un spatiu de circa
100 mm (4 in.) intre orificiul de aerisire si perete.

B NU expuneti imprimanta la actiunea directa a soarelui, caldura excesiva, umezeald sau praf.

B NU puneti imprimanta langa dispozitive care contin magneti sau care genereaza campuri magnetice.
® NU expuneti imprimanta la flacara deschisa sau la gaze sarate sau corozive.

B NU puneti obiecte pe imprimanta.

B NU puneti imprimanta langa resouri, aparate de aer conditionat, apa, substante chimice sau frigidere.

® Tn timpul transportului, tineti imprimanta in pozitie orizontala.



Metode de imprimare

Despre hartie

Tipuri si dimensiuni de hartie

Imprimanta incarca hartia din tava pentru hartie instalata sau din tava multifunctionala.
Denumirile utilizate pentru tavile pentru hartie in driverul de imprimanta si in acest ghid sunt:

Tava pentru hartie Tava 1

Tava multifunctionala Tava MF

Tava inferioara optionala Tava 2/ Tava 3
Unitate duplex pentru imprimare duplex automata DX

Atunci cand vizionati aceasta pagina pe CD-ROM, puteti sari la pagina cu fiecare metoda de imprimare
facand clic pe @ in tabel.

Tip suport de Tava 1 Tava 2/ Tava 3 Tava MF DX Alegeti tipul media din
imprimare driverul imprimantei
Hartie obignuita Hartie Obignuita
, , ® 0] 0) 0]
75 g/m“ - 105 g/m
Hartie reciclata ® ® ® ® Hartie Reciclata
Hartie pentru Hartie cu Valoare
corespondenta ® ® ®
2 2 2
Rough paper— 60 g/m 2— 60 g/m 2— 60 g/m 2—
Hartie subtire Hartie Subtire
, , 0 o) o) 0
60 g/m“ - 75 g/m
Hartie groasa Hartie groasa sau
2 2 ® Hartie foarte groasa
105 g/m< - 163 g/m
Folie transparenta O) Transparente
Panala 10 ®
coli Pana la 10 coli
A4 sau A4 sau Letter
Letter
Etichete ® Hartie mai Groasa
A4 sau Letter
Plicuri Plicuri
® : .
Plic. Subtiril
Pana la 3 coli
Plic. Groase




Metode de imprimare

Tava 1 Tava 2 / Tava3 Tava MF DX
Dimensiune hartie A4, Letter, B5 (1ISO), | A4, Letter, B5 (ISO), | Latime: 69,8 - A4
Executive, A5, AB, Executive, A5, 216 mm
B6 (!SO), A5 (pe B6 (ISO) Lungime: 116 -
lungime) 406,4 mm
Numar de coli 250 de coli 250 de coli/250 de 50 de coli

(80 g/m?)

coli




Metode de imprimare

Hartie recomandata

Europa SUA
Xerox Business 80 g/m?2 Hammermill Laser Print (24 1b=90g/m?)
Hartie reciclata Xerox Recycled Supreme 80 g/m? (neacceptata)
Folie transparenta 3M CG3300 3M CG3300
Etichete Eticheta Avery pentru imprimante laser L7163 | Etichete Avery albe pentru imprimante laser
#5160
Plic Seria Antalis River (DL) (Nu se recomanda o anumita marca)

m inainte de a cumpara un stoc de hartie, testati o mica cantitate pentru a va asigura ca hartia este adecvata.
m Utilizati hartie fabricata pentru copierea pe hartie obignuita.

W Folositi hartie de 75 - 90 g/m?.

B Folositi hartie neutra. Nu folositi hartie acida sau alcalina.

W Utilizati hartie cu fibra lunga.

B Folositi hartie cu un continut de umezeala de aproximativ 5%.

B Aceasta imprimanta poate folosi hartie reciclata care respecta specificatiile normei DIN 19309.

! IMPORTANT

NU folositi hartie pentru imprimantele cu jet de cerneala deoarece aceasta se poate bloca sau poate
deteriora imprimanta.

Daca utilizati hartie care nu este recomandata, hartia se poate bloca sau se poate produce o alimentare
incorecta.

NU puneti tipuri de hartie diferite in tava pentru hartie in acelagi timp, deoarece hartia se poate bloca sau
poate fi alimentata incorect.

R
Not

» Hartia pretiparita trebuie sa foloseasca cerneala care poate reziste la temperatura procesului de topire
din imprimanta (200 de grade Celsius).

+ Daca folositi hartie autoadeziva, hartie cu suprafete rugoase sau hartie cu incretituri sau indoituri, hartia
poate prezenta performante degradate.

Pentru a alege hartia adecvata lucrului cu aceasta imprimanta, consultati Informatii importante privind
alegerea hértiei la pagina 162.

=)



Metode de imprimare

Tipuri de plicuri

Majoritatea plicurilor sunt adecvate pentru imprimanta dumneavoastra. Totusi, anumite plicuri pot avea
probleme la alimentarea cu héartie si la calitatea imprimarii, datoritd modului in care au fost produse. Un plic
corespunzator trebuie sa aiba margini cu pliuri drepte, bine indoite, iar marginea de atac nu trebuie sa fie mai
groasa decat doua coli de hartie. Plicul trebuie sa stea perfect orizontal si sa nu aiba aspect de punga sau
de hartie subtire. Trebuie sa cumparati plicuri de calitate de la un furnizor care intelege ca veti folosi plicurile
intr-o imprimanta laser. inainte de a cumpara un stoc de plicuri, testati unul pentru a fi siguri ca rezultatele
imprimarii sunt cele dorite.

Brother nu recomanda o anumita marca de plicuri, deoarece producatorii de plicuri pot modifica specificatiile
plicului. Sunteti raspunzator de calitatea si performantele plicurilor utilizate.

B NU folositi plicuri deteriorate, ondulate, cu incretituri, de forma neregulata, foarte lucioase sau cu textura
in relief.

B NU folositi plicuri cu fermoare, capse, legate cu sfoara, cu parti autoadezive, cu ferestre, gauri, decupaje
sau perforatii.

B NU folositi plicuri cu aspect de punga, care nu sunt bine indoite, care sunt stantate (cu scris in relief) sau
preimprimate la interior.

B NU folositi plicuri care au fost anterior imprimate la o imprimanta laser.
B NU folositi plicuri care nu pot fi perfect stivuite.

m NU folositi plicuri realizate din hartie a carei greutate depaseste greutatea hértiei indicata in specificatiile
imprimantei.

B NU folositi plicuri cu defecte de fabricatie, cu margini strambe sau ale caror colturi nu formeaza unghiuri

I KRB

Daca veti folosi unul din tipurile de plicuri enumerate mai sus, imprimanta se poate defecta. Brother nu
acopera acest gen de defectiune prin nici un contract de garantie sau service.

Not

* NU imprimati plicuri folosind imprimarea duplex.
» Trebuie sa alegeti aceeasi dimensiune a hartiei din aplicatia dvs. ca si hartia din tava.



Metode de imprimare

Suprafata neimprimabila

Suprafata hartiei care nu poate fi imprimata este prezentata in tabelul de mai jos:

Nota

Atunci cand utilizati emulatia BR-Script, marginile neimprimabile ale hértiei sunt de 4,32 mm.

Orientare portret

2
3
A4 Letter B5 (1ISO) Executive A5 A6 B6 (1ISO)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci)
6,01 mm 6.35 mm 6,01 mm 6.35 mm 6,01 mm 6,01 mm 6,01 mm
(0,24 inci) (0.25 inci) (0,24 inci) (0.25 inci) (0,24 inci) (0,24 inci) (0,24 inci)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci)
6,01 mm 6.35 mm 6,01 mm 6.35 mm 6,01 mm 6,01 mm 6,01 mm
(0,24 inci) (0.25 inci) (0,24 inci) (0.25 inci) (0,24 inci) (0,24 inci) (0,24 inci)
Orientare peisaj
2 . 4
T
3
A4 Letter B5 (ISO) Executive A5 A6 B6 (ISO)

4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci)
5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 5,0 mm
(0,19 inci) (0,2 inci) (0,19 inci) (0,2 inci) (0,19 inci) (0,19 inci) (0,19 inci)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci) (0,16 inci)
5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 5,0 mm
(0,19 inci) (0,2 inci) (0,19 inci) (0,2 inci) (0,19 inci) (0,19 inci) (0,19 inci)

10




Metode de imprimare

Metode de imprimare

Imprimarea pe hartie obignuita, hartie de corespondenta si folii transparente

Imprimarea pe hartie normala, hartie autoadeziva sau folii transparente din Tava1l, 2 sau 3

Nota

Foliile transparente sunt numai pentru Tava 1.

(Pentru hartia recomandata pentru utilizare, consultati Despre hértie la pagina 6.)

ﬂ Scoateti complet tava pentru hartie din imprimanta.

9 in timp ce apéasati maneta albastra de deblocare a ghidajelor pentru hartie, (1), glisati ghidajele pentru
hartie astfel incat sa corespunda cu dimensiunea colilor. Asigurati-va ca ghidajele sunt bine fixate in
locasele lor.

11



Metode de imprimare

@ Puneti héartie in tava si asigurati-va ca teancul nu depaseste semnul care indica cantitatea maxima
admisa (YVV). Partea care trebuie imprimata trebuie sa fie orientata cu fata in jos.

! IMPORTANT

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie ating partile laterale ale hartiei pentru ca aceasta sa se alimenteze
corect.

@ Fixati bine tava de hartie inapoi in imprimanta. Asigurati-va ca este complet introdusa in imprimanta.

@ Ridicati clapeta de sustinere pentru a impiedica hartia sa alunece din tava de iesire cu fata in jos, sau
scoateti paginile care ies din imprimanta una céate una.

12



Paper Size (Dimensiune Hartie)......
Media Type (Suport Imprimare)......
Paper Source (Sursa Hartie)......(3)

(1)

@ Selectati urmatoarele optiuni din driverul imprimantei:

Metode de imprimare

si orice alte setari pe care doriti sa le faceti. (Consultati Capitolul 3: Driver gi programe software.)

B Driver de imprimanta Windows®

& Brother HL-53BODN series Printing Preferences

brother HL-5380DN

3
Brother

SolutionsCenter

p— [ Basic | Advanced |
A== (pore 5= (Lot D) 1
—_—— Orientation © Portrait © Landscape
Copies [ B (oo
L ; (Mema Tupe [Plain Paper v |) 2
Besolution 600 dpi >
Paper Sizs - Letter Print Seltings [ General |
[52] gzs"xg;g Lo Manual Settings
Media Type : Plain Faper
Capies 1 Multple Page [Nommal v
Riesolution 500 dpi Page Order
Border Line
Duples / Booklet [Hone v
Duples Settings...
Paper Source
First Page | ) 3
Dther Pages [ Same as First Page I
[ swor. ] ok J[ caes J[ v J[ B ]

M Driver de imprimanta BR-Script pentru Windows®

Brother HL-538B0DN BR-Script3 Advanced Options

?X

= % Paper/Output
Paper Size: Letter

ﬁs Brother HL-53800M BR-Script3 Advanced Document Settings ~

Copy Count: 1 Copy
= @ Graphic
Scaling: 100 %
TrueType Font: Substitute with Device Font
= i& Document Options
Advanced Printing Features: Enabled
ﬁs PostScript Options
= % Prinker Features
Print Quality: 600 dpi

Plain Paper v

Media Type:

Secure Prink: GrF
Password: 0000
Job Mame: Systemn Mame

Toner Save: OFf

Sleep Time [Min.]: Prinker Default

|

[ Ok ] [ Cancel

E// Nota

& Brother HL-5380DN BR-Script3 Printing Preferences

Layout | Paper/Quality |

Faper Soun

Tray Selection

?)X

ce Automatically Select w

Automatically Select
Aido Coloot

\/

Trare

Tray3
MP Tray
Manual Feed

[ QK ][ Cancel ] Apply

Pentru a utiliza driverul de imprimanta BR-Script pentru Windows®, trebuie sa instalati driverul cu ajutorul

Custom Install de pe CD-ROM.

13



Metode de imprimare

B Driver de imprimanta pentru Macintosh

Settings: | Page Attributes F - Printer: [ Brother HL-5380DN series =]

Presets: | Standard

Format for: | Brother HL-5380DN series a
Copies: [T | M Collated [ Two-Sided

Brother HL-5380DN series CUPS
Pages: @ All

( Paper Size: | US Letter ﬁ )—1 O From: |1 to: |1
21,59 by 27,94 cm Paper Size: [ US Letter 8] 2159 by 27,56 cm

Crientation: E Ig Qentaion: E

Scale: | 100 % [ Print Settings 2]
ver.1.2.2

(Media Type: [Wﬁ)‘—z
600 dpi 2]

[ Toner Save Mode

5

® (Cancel) (@ p—

® B () @)

Printer: [ Brother HL-5380DN series Bl

Presets: [ Standard =)
Copies: D ™ Collated ] Two-Sided
Pages: @ All

OFrom: |1 | to: (1
Paper Size: ' US Letter E 21,59 by 27,94 cm

Orientation: E .

[ Paper Feed

(Gml pages from: [Tyl 4 }— 3

s (O First page from: [ Auto Select

(9414 1of1 Remaining from: | Auto Select

® (o) (CGame) )

0 Trimiteti datele de imprimare la imprimanta.

! IMPORTANT

Cand imprimati pe folii transparente, scoateti imediat fiecare folie dupa imprimare. Stivuirea foliilor
transparente imprimate poate determina blocarea héartiei sau ondularea foliilor.

\ |
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Metode de imprimare

Imprimarea pe hartie obignuita, hartie autoadeziva sau folii transparente din tava MF
(Pentru hartia recomandata pentru utilizare, consultati Despre hértie la pagina 6.)

0 Deschideti tava MF si lasati-o ugor n jos.

9 Ridicati clapeta de sustinere pentru a impiedica hartia sa alunece din tava de iegire cu fata in jos, sau
scoateti paginile care ies din imprimanta una céate una.

15



Metode de imprimare

@ Puneti hartie in tava MF. Asigurati-va ca hartia se afla sub semnul (V) care arata cantitatea maxima
admisa pe ambele laturi ale tavii. Partea care trebuie imprimata trebuie sa fie cu fata in sus cu marginea
de sus orientata Tnainte.

@ In timp ce apasati maneta albastra de deblocare a ghidajelor pentru hartie, (1), glisati ghidajul pentru
hartie, astfel incat sa corespunda cu dimensiunea colilor.

16



Metode de imprimare

@ Selectati urmatoarele optiuni din driverul imprimantei:
Paper Size (Dimensiune Hartie)......(1)
Media Type (Suport Imprimare)......(2)
Paper Source (Sursa Hartie)......(3)
si orice alte setari pe care doriti sa le faceti. (Consultati Capitolul 3: Driver gi programe software.)

B Driver de imprimanta Windows®

& Brother HL-53BODN series Printing Preferences |E|E‘

brother HL-5380DN ShhimansCenter

Basic | Advanced |

=
= ) 1
Paper Size Letter v }
=
Orientation (@ Portrait © Landscape
; LCopies 1 = [ Collats
(Mema Tepe Plain Paper 2, 2
Resalution 600 dpi -
Paper Sizs - Letter Print Seltings [ General |

81/2x11in Manual Settings.

[#15.9 % 279.4 o)
Media Type : Flain Faper
Capies 1 Multple Page [Naimal v
Resolution : 500 dpi Page Order
Border Line:
Duples / Booklet [Hone v

Duplex Setfjngs. .

Paper Source

First Page:

Dther Pages
(— e — (TS J [ caes [ aeew [ Bk

®

B Driver de imprimanta BR-Script pentru Windows

Brother HL-53BODN BR-Script3 Advanced Options EEd & Brother HL-5380DN BR-Script3 Printing Preferences HIEd
. Brather HL-53800M BR-Script3 Advanced Document Settings ~ Lapout | Paper/Quaity |
= IE PaperiOutput Tray Selection
Paper Size: Letter 1
Copy Count: 1 Copy Faper Source: Automatically Select w
= @ Graphic Automatically Select
Scaling: 100 % Auto Select
TrueType Font: Substitute with Device Font Trayl
= i& Drocument Cptions II?}IE
Advanced Printing Features: Enabled I_) 3
ﬁs PostScript Options Liranan cou |
= % Prinker Features
Print Quality: 600 dpi
Media Type: v ) 2
Secure Print: O =
Password: 0000
Job Mame: System Mame
Toner Save: OFf
Sleep Time [Min.]: Prinker Default v
[ Ok J [ Cancel [ 1[4 ] [ Canicel ] Apply

[ Nota

Pentru a utiliza driverul de imprimanta BR-Script pentru Windows®, trebuie s& instalati driverul cu ajutorul
Custom Install de pe CD-ROM.
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Metode de imprimare

B Driver de imprimanta pentru Macintosh

Settings: | Page Attributes F - Printer: [ Brother HL-5380DN series =]

Presets: | Standard

Format for: | Brother HL-5380DN series a
Copies: [T | M Collated [ Two-Sided

Brother HL-5380DN series CUPS
Pages: @ All

( Paper Size: | US Letter ﬁ )—1 O From: |1 to: |1
21,59 by 27,94 cm Paper Size: [ US Letter 8] 2159 by 27,56 cm

Crientation: E Ig Qentaion: E

Scale: | 100 % [ Print Settings 2]
ver.1.2.2

(Media Type: [Wﬁ)‘—z
600 dpi 2]

[ Toner Save Mode

5

® (Cancel) (@ p—

® B () @)

Printer: [ Brother HL-5380DN series Bl

Presets: [ Standard =)
Copies: D ™ Collated ] Two-Sided
Pages: @ All

OFrom: |1 | to: (1
Paper Size: ' US Letter E 21,59 by 27,94 cm

Orientation: E

[ Paper Feed —
( @ Al pages from: | MP Tray E_)_ 3
pis () First page from: | Auto Select 4
(9414 1of1 Remaining from: | Auto Select

® (o) () o)

0 Trimiteti datele de imprimare la imprimanta.

! IMPORTANT

Cand imprimati pe folii transparente, scoateti imediat fiecare folie dupa imprimare. Stivuirea foliilor
transparente imprimate poate determina blocarea héartiei sau ondularea foliilor.

\ |
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Metode de imprimare

Imprimarea pe hartie groasa, etichete si plicuri

Cand tava de iesire spate este trasa in jos, imprimanta are o cale rectilinie a hartiei de la tava MF pana la
partea din spate a imprimantei. Folositi aceasta metoda de alimentare cu hartie si de iegire atunci cand doriti
sa tipariti pe hartie groasa, etichete sau plicuri. (Pentru hartia recomandata pentru utilizare, consultati Despre
hértie la pagina 6 si Tipuri de plicuri la pagina 9.)

0 Deschideti capacul din spate (tava de iesire spate).

9 <Numai pentru imprimarea plicurilor>
Trageti in jos cele doua manete gri, aflate in partea stanga si in partea dreapta, spre dumneavoastra,

asa cum este indicat in imaginea de mai jos.
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Metode de imprimare

@ Scoateti clapeta de sustinere (1) a tavei MP.

Nota

* NU agezati mai mult de 3 plicuri in tava MF.

« Imbinarile plicului care sunt sigilate din fabrica trebuie s& fie bine lipite.

* Partea care trebuie imprimata trebuie sa fie cu fata in sus.

+ Ambele fete ale plicului trebuie sa fie impaturite corect, sa nu fie incretite sau indoite.

@ In timp ce apasati maneta albastra de deblocare a ghidajelor pentru hartie, (1), glisati ghidajul pentru
hartie, astfel incat sa corespunda cu dimensiunea colilor.
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0 Selectati urmatoarele optiuni din driverul imprimantei:
Paper Size (Dimensiune Hartie)......(1)
Media Type (Suport Imprimare)......(2)
Paper Source (Sursa Hartie)..

si orice alte setari pe care doriti sa le faceti. (Consultati Capitolul 3: Driver gi programe software.)

B Driver de imprimanta Windows®

& Brother HL-5380DN series Printing Preferences _' IZ|
Brother
brother HL-5380DN e
— Basic | Advanced |
=
fAa—— (F‘apel Size [com10 v D 1
=
Orientation © Portrait O Landscape
; Lopies 1 3 [colse
Media Type Envelapes v O 2
Fiesolution 500 dpi v
Papet Size - Com10 Fiint Seltings | General ¥
41/85 91020
0T 2 3w Manual Seltings
Media Type : Envelopes
Copies: 1 Muliple Fage [Momal ~
Resolution : 500 dpi Page Order
Border Line
Dupler / Buoklet [None ¥
Duplex Setngs...
Paper Source
First Page 3
DOther Pages
Suppart
L [ ok [ cened [ ey [ Bk |

B Driver de imprimanta BR-Script pentru Windows®

Brother HL-53BODN BR-Script3 Advanced Options 2] & Brother HL-5380DN BR-Script3 Printing Preferences |
B, Brother HL-5330DN BR-Script3 Advanced Document Settings ~ Layout | Paper/Qualy |
= IE Paper/Output Tray Selection
Paper Size: Com-10 1
Copy Count: 1 copy Paper Source: Automatically Select w
= @ Graphic Automatically Select
Scaling: 100 % Auto Select
TrueType Font: Substitute with Device Font Pa-'f"lz
S e R A ra
=] i& Docurment Options 3 T._‘H"\

pevancad g Fesurs: Enld T ) — 3

ﬁg PostScript Options Lo o 1 oou |
= % Prinker Features
Print Quality: 600 dpi

2
SECOre PRnt: O 1
Password: 0000
Job Mame: Syshem Marme
Toner Save: Off
Sleep Time [Min.]: Printer Default v
[ Ok J [ Cancel [ oK ] [ Cancel ] Apply
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Not

» Pentru a utiliza driverul de imprimanta BR-Script trebuie sa instalati driverul cu ajutorul Custom Install

(Instalare personalizatda) de pe CD-ROM.
+ Cand folositi formatul de plic Envelope #10, alegeti Com-10 pentru Paper Size (Dimensiune Hartie).
 Pentru alte tipuri de plicuri care nu sunt enumerate in driverul de imprimanta, cum ar fi Envelope #9 sau
Envelope C6, selectati User Defined... (Definit de Utilizator...) (Pentru mai multe informatii privind
dimensiunile plicurilor, consultati Dimensiune hartie la pagina 163.)

B Driver de imprimanta pentru Macintosh

Settings: | Page Attributes F Printer: [ Brother HL-5380DN series W =)
Presets: | Standard B
Format for: | Brother HL-5380DN series %
Copies: # Collated [ Two-Sided
Brother HL-5380DN series CUPS i:l
X P Pages: @ All
Paper Size: | #10 Envelope Pﬁ—% 1 Brene | 1 ta: [1
10,48 by 24,13 cm Paper Size: [ #10 Envelope @‘ 10.48 by 24.13 cm
= £ iR ] =l
Orientation: [|{#]] |[]3] Orientation: ‘Ii
Scale: | 100 % [ Print Settings )
ver122
7A Basic | Advanced |
@ f-Gancel=) ( oK ) = (MediaType: | Envelopes F-ﬂ)—2
-~ R el 4] 1of1 [ale) =
.I||]J Resolution: [ 600 dpi 1+
[ Toner Save Mode
( Support_)
@ (poFv ) (" Cancel )
Printer: [ Brother HL-5380DN series ) (4]
Presets: | Standard [
Copies: # Collated ] Two-Sided
Pages: @ All
O Frem: |1 to: |1
Paper Size: | #10 Envelope B‘ 10.48 by 24.13 cm
|4z
Orlentation: |Ii
(" Paper Feed 4
( @ All pages from: [ MP Tray Fé“)— 3
First page from: | Auto Select 9
[(f<1 <) 1of1 [&Tw) Remaining from: [ Auto Select
( Cancel Print

(@) (_PoFv )

Nota

Pentru alte tipuri de plicuri care nu sunt enumerate in driverul de imprimanta, cum ar fi Envelope #9 sau
Envelope C6, selectati Custom Page Sizes (Dimensiuni personalizate ale paginii). (Pentru mai multe
informatii privind dimensiunile plicurilor, consultati Dimensiune hértie la pagina 163.)
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@ Trimiteti datele de imprimare la imprimanta.

@ <Numai pentru imprimarea plicurilor>
Cand ati terminat de imprimat, reasezati cele doua manete gri care sunt trase in jos in pasul @ inapoi
in pozitia initiala.

Nota

+ Scoateti imediat fiecare folie sau plic dupa imprimare. Stivuirea foliilor sau a plicurilor poate duce la
blocarea sau ondularea hartiei.

» Daca plicurile sunt patate in timpul imprimarii, setati Media Type (Suport Imprimare) la Thick Paper
(Hartie Groasa) sau Thicker Paper (Hartie mai Groasa) pentru a mari temperatura de fixare.

» Daca plicurile sunt stantate dupa ce sunt imprimate, consultati Imbunatétirea calitétii de imprimare la
pagina 146.

* (Pentru utilizatorii Windows®) Daca plicurile de dimensiunea DL cu clapa dubla sunt incretite dupa
imprimare, selectati DL Long Edge (dl margine lunga) in Paper Size (Dimensiune Hartie) din fila Basic
(De Baza). Puneti un alt plic de dimensiune DL cu clapa dubla in tava MF cu latura lunga inainte, apoi
imprimati inca o data.

& Brother, HL-5380DN series Printing Preferences |1|rg|
Brother
brother HL-5380DN ety
JE— Basic | Advanced
[—— \
r— Paper Size Com-10 £
| e
Orientation ﬁ:tter
. Legal
Copies Executive
g Media T I
SR A5 Long Edge
Besolution gg
Paper Size : Com-10 Print Settings ggm-‘lﬂ
41/8x91/2in oL
[104.7 % 241.3 mm) 5
Media Type : Envelopes Monarch
Copies : 1 Multiple Page g: Eong
Fiesolution : B00 dpi Page Order Falia
DL Long Edge
Border Line A3
JIS B4
Duplex / Booklet Ledger
\ Uszer Defined... )
Faper Source
First Page |Aut0 Select L |
Other Pages | Same az First Page w |
S L.
[ uppet ] [ ak. ] [ Cancel ] [ Apply ] [ Help ]

» Cand puneti hartie in tava MF, retineti urmatoarele indicatii:
* Puneti hartia cu partea de sus inainte si impingeti-o ugor in tava.
+ Asigurati-va ca hartia este pusa drept gi in pozitie corecta in tava MF. In caz contrar, hartia nu va fi
alimentata corect, acest lucru avand ca efect o imprimare oblica sau blocarea hartiei.

23



Metode de imprimare

Imprimare duplex

Driverele de imprimanta furnizate pentru Windows® 2000 sau versiuni ulterioare si Mac OS X 10.3.9 sau
versiuni ulterioare activeaza toate imprimarea duplex. Pentru informatii suplimentare despre modul de a
alege setarile, consultati textul Help (Ajutor) din driverul imprimantei.

Indicatii privind imprimarea fata-verso

B Daca hartia este subtire, se poate increti.
B Daca hartia este rasucita,indreptati-o si apoi puneti-o la loc in tava de héartie sau in tava MF.
B Daca hartia nu este alimentata corect, se poate ondula. Scoateti hartia si indreptati-o.

B Atunci cand utilizati functia de imprimare manuala duplex, pot aparea blocaje ale hartiei sau imprimarea
poate fi de slaba calitate. (Daca se produce o blocare a hartiei, consultati Blocaje de hartie si modul de
scoatere a hartiei blocate la pagina 135. Daca aveti o problema dumneavoastra imprimarii, consultati
Imbunatétirea calitatii de imprimare la pagina 146.)

Nota

» Ecranele din aceasta sectiune se bazeaza pe Windows® XP. Informatiile afisate pe ecranul
calculatorului dumneavoastra. pot varia in functie de sistemul dumneavoastra. de operare.

Folositi hartie de dimensiunea A4 atunci cand folositi functia de imprimare duplex automata.
 Asigurati-va ca este inchis capacul din spate.

+ Asigurati-va ca tava pentru hartie este introdusa complet in imprimanta.

» Daca hértia este ondulata, indreptati-o si puneti-o din nou in tava pentru hartie.

+ Este recomandabil sa folositi hartie obignuita, reciclata sau subtire. NU folositi hartie autoadeziva.

Imprimarea dubla manuala

B Driverul de imprimanta BR-Script (emulatie PostScript® 3™) nu accepta imprimarea duplex manuala.
B Daca folositi driverul de imprimare pentru Macintosh, consultati Imprimare duplex la pagina 66.

Imprimarea duplex manuala folosind tava pentru hartie

ﬂ in driverul de imprimanté alegeti fila Basic (De Baza) si selectati modul de imprimare Duplex din setarea
Duplex / Booklet (Duplex / Brogura) si apoi din fila Basic (De Baza) alegeti sursa hartiei ca fiind Tray1
(Tava1).

@ Faceti clic pe butonul Duplex Settings... (Setari duplex...), va aparea Duplex Settings (Setari duplex).

@ Selectati Manual Duplex (Duplex Manual) din setarile Duplex Mode (Modul duplex) si faceti clic pe OK
pe ecranul computerului.
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@ Trimiteti datele de imprimare catre imprimanta.
Imprimanta va tipari intai, automat, toate paginile pare pe o parte a colilor.

Manual Duplex Instructions |z|

Set plain paper into the paper tray and click the O, button ta print the first
zide of the page(z].

Trayl

Cancel

@ Extrageti paginile pare imprimate din tava de iesire si apoi, in aceeasi ordine 1 puneti-le inapoi in tava
pentru hartie cu partea de imprimat (partea alba) orientata in jos. Urmati instructiunile de pe ecranul
calculatorului.

1 Asezati hartiile n ordine inversa cand tava de iesire din spate este deschisa.

Manual Duplex Instructions |z|

After the first zside of the page or pages are printed, set them into the paper
tray zo that the printed pages are face up and the top edge is on front side.
Then click the O button ta print the second side of the page(s).

Trayl

Cancel
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@ Imprimanta va imprima acum automat toate paginile impare pe cealalta parte a colilor.

Nota

» Daca selectati Paper Source (Sursa Hartie) ca Auto Select (Selectare Automata), puneti paginile
imprimate pe partea para in tava MF.

+ Cand puneti colile in tava pentru hartie, goliti mai intai tava. Apoi, puneti paginile imprimate in tava, cu
partea imprimata orientata in sus. (Nu puneti paginile imprimate peste un teanc de hartie neimprimata.)

Imprimarea duplex manuala din tava MF

Not3

Tnainte s& puneti foliile din nou in tava MF, va trebui sa le indreptati pentru a evita blocarea hartiei.

0 In driverul imprimantei selectati fila Basic (De Baza) si selectati modul de imprimare Duplex din setarea
Duplex / Booklet (Duplex / Brogura) si apoi din fila Basic (De Baza) alegeti sursa hartie ca fiind MP
Tray (Tava MF).

9 Faceti clic pe butonul Duplex Settings... (Setari duplex...), va aparea Duplex Settings (Setari duplex).

6 Selectati Manual Duplex (Duplex Manual) din setarile Duplex Mode (Modul duplex) si faceti clic pe OK
pe ecranul computerului.

e Puneti colile in tava MF cu partea de imprimat orientata in sus. Trimiteti datele de imprimare catre
imprimanta.
Imprimanta va tipari intai, automat, toate paginile pare pe o parte a colilor.

Manual Duplex Instructions g|

Set plain paper into the MP Tray and click the DK button to print the first side
of the page(s).

MP Tray

Cancel
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@ Scoateti paginile pare din tava de iesire si apoi, in aceeasi ordine 1 puneti-le inapoi in tava MF. Puneti
colile cu fata care trebuie imprimata (neimprimata) orientata in sus. Urmati instructiunile de pe ecranul
calculatorului.

Manual Duplex Instructions fgl

After the first zside of the page or pages are printed, set them into the MP Tray
z0 that the printed page remaing face down and the top edge is inzerted first.
Then click the O button ta print the second side of the page(s).

Cancel

1 Agezati hartiile n ordine inversa cand tava de iesire din spate este deschisa.

@ Imprimanta va imprima automat toate paginile numerotate impare.
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Orientarea colilor de hartie pentru imprimarea duplex manuala
Imprimanta imprima a doua pagina mai intai.

Daca imprimati 10 pagini pe 5 coli de hartie, va fi imprimata mai intai pagina 2, apoi pagina 1 a primei coli de
hartie. Va fi imprimata pagina 4 apoi pagina 3 pe a doua coala de hartie. Va fi imprimata pagina 6 apoi pagina
5 pe a treia coala de hartie etc.

Cand efectuati o imprimare duplex manuala, hartia trebuie pusa in tava pentru hartie in modul urmator:
B Pentru tava pentru hartie:
B Puneti partea care trebuie imprimata cu fata in jos cu partea de sus a colii in partea din fata a tavii.
B Pentru a imprima pe cealalta parte, puneti coala cu fata in sus, cu partea de sus a colii in partea din
fata a tavii.
B Daca se utilizeaza hartie cu antet, puneti hartia in tava cu partea cu antetul orientata in sus in partea
din fata a tavii.
B Pentru a imprima pe cealalta parte, puneti partea cu antetul cu fata in jos n partea din fata a tavii.
B Pentru tava multifunctionala (tava MF):
B Puneti partea care trebuie imprima cu fata in sus cu partea de sus a colii Tnainte.
B Pentru a imprima pe cealalta parte, puneti coala cu fata in jos, cu partea de sus a colii Thainte.
B Daca folositi hartie cu antet, asezati-o mai intai cu partea cu antetul in jos si spre interior.
B Pentru a imprima pe cealalta parte, puneti partea cu antetul in sus gi spre interior.
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Imprimarea duplex automata

Daca folositi driverul de imprimare pentru Macintosh, consultati Imprimare duplex la pagina 66.

0 Puneti hartie in tava pentru hartie sau tava MF.

9 Pentru driverul de imprimanta pentru Windows

1

2
3
4

(3}

®

Deschideti casuta de dialog Properties (Proprietati) in driverul de imprimanta.
Din fila General, faceti clic pe butonul Printing Preferences (Preferinte Imprimare).
Din fila Basic (De Baza), selectati Duplex din setarea Duplex / Booklet (Duplex / Brosura).

Faceti clic pe butonul Duplex Settings... (Setéari duplex...), va aparea Duplex Settings (Setari
duplex).

Selectati Use Duplex Unit (Utilizati Unitatea Duplex) din setarea Duplex Mode (Modul duplex).

Faceti clic pe OK. Imprimanta va tipari automat pe ambele parti ale colii de hartie.

Duplex Settings E|

": () Manual Duplex

o3 Duplex Type
1 () Flip an Left Edge
() Flip on Right Edge
(O Flip on Top Edge
() Flip on Bottom Edge
() Flip on Top Edge Mo Reverse]
() Flip on Battorn Edge [No Reverse)

[] Binding Dffset

o]

I ak. l [ Cancel ] [ Default ] [ Help
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Pentru driverul de imprimanta BR-Script

1
2

Deschideti casuta de dialog Properties (Proprietati) in driverul de imprimanta.
Din fila General, faceti clic pe butonul Printing Preferences (Preferinte Imprimare).

Din fila Layout (Aspect), alegeti Orientation (Orientare), Print on Both Sides (Imprimare pe
ambele parti) si Page Order (Ordinea paginilor).

Faceti clic pe OK. Imprimanta va tipari automat pe ambele parti ale colii de hartie.

& Brother HL-5380DN BR-Script3 Printing Preferences |E|E|

Lapout | Paper/Quality |

Orientation

() Rotated Landscape

Frint an Bath Sides

(O Flip on Short Edae
() Flip on Long Edge

(&) None
Fage Order
(%) Front to Back
(O Back to Front
Pages Per Sheet:
[ 0k ] [ Cancel ] Apply
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Imprimare brosura

0 Puneti hartie in tava pentru hartie sau tava MF.

9 Pentru driverul de imprimanta pentru Windows

1
2
3

®

Deschideti casuta de dialog Properties (Proprietati) in driverul de imprimanta.
Din fila General, faceti clic pe butonul Printing Preferences (Preferinte Imprimare).

Din fila Basic (De Baza), selectati Booklet (Brosura) din setarea Duplex / Booklet (Duplex /
Brosura).

Faceti clic pe butonul Duplex Settings... (Setéari duplex...), va aparea Duplex Settings (Setari
duplex).

Selectati Use Duplex Unit (Utilizati Unitatea Duplex) sau Manual Duplex (Duplex Manual) din
setarea Duplex Mode (Modul duplex).

Faceti clic pe OK.

X

Duplex Settings

Duplex Mode

() Manual Duplex
3 5 Duplex Type
(%) Flip on Left Edge

() Flip on Right Edge

[] Binding Dffset

o]

I ak. l [ Cancel ] [ Default ] [ Help

Pentru driverul de imprimanta BR-Script

1
2
3

Deschideti casuta de dialog Properties (Proprietati) in driverul de imprimanta.
Din fila General, faceti clic pe butonul Printing Preferences (Preferinte Imprimare).

Din fila Layout (Aspect), selectati Booklet (Brosura) din setarea Pages Per Sheet (Pagini per
foaie).

Faceti clic pe OK. Imprimanta va tipari o brogura in mod automat.
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Imprimare pe hartie carbon

Imprimarea la indigo va permite sa imprimati automat o pagina de date pe mai multe tipuri de hartie

schimband sursa de hartie. Puteti face copii ca si cand ati imprima pe indigo folosind o imprimanta matriceala.
De exemplu, puteti imprima "Date A" pe "Coala 1" care este hartie colorata in albastru si apoi pe "Coala 2"
care este colorata in galben si are deja unele informatii imprimate pe ea. Daca puneti hartia pentru "Coala 1"

in Tava 1 si hartia pentru "Coala 2" in MF, imprimanta va alimenta automat hartia pentru "Coala 1") din Tava
1 si hartia pentru "Coala 2" din tava MF.

Pentru informatii suplimentare, vizitati-ne la http://solutions.brother.com/
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Driverul de imprimanta

Un driver de imprimanta este un program carehtransformé datele din formatul utilizat de calculator intr-un
format utilizat de un anumit tip de imprimanta. In general, acest format este un limbaj de descriere a paginii
(PDL).

Driverele de imprimanta pentru versiunile acceptate de Windows® si Macintosh sunt pe CD-ROM-ul pe care
I-am furnizat sau la Brother Solutions Center la http://solutions.brother.com/. Instalati driverele conform
instructiunilor din Ghidul de instalare rapida. Cele mai recente drivere de imprimanta pot fi descarcate de la
Brother Solutions Center la http://solutions.brother.com/.

(Daca doriti sa dezinstalati driverul de imprimanta, consultati Dezinstalarea driverului imprimantei |a
pagina 74.)

Pentru Windows®

B Driverul de imprimanta Windows® (cel mai potrivit driver de imprimanta pentru acest produs)

B Driver de imprimanta BR-Script (emulatie care utilizeaza limbajul PostScript® 3™)

Pentru Macintosh
B Driverul de imprimanta pentru Macintosh (cel mai potrivit driver de imprimanta pentru acest produs)

B Driver de imprimanta BR-Script (emulatie care utilizeaza limbajul PostScript® 3™) 1

T Pentru instalarea driverului, consultati Instalarea driverului de imprimantd BR-Script3 la pagina 68.

Pentru Linux® 12

M Driver de imprimanta LPR
M Driver de imprimanta CUPS

1 Descarcati driverul de imprimanta pentru Linux de la http://solutions.brother.com/ sau un link de pe CD-ROM-ul furnizat.

2 In functie de distributia Linux, este posibil ca driverul s& nu fie disponibil.

Nota

* Pentru mai multe informatii despre driverul de imprimanta pentru Linux, vizitati-ne la adresa
http://solutions.brother.com/.
+ Driverul de imprimanta pentru Linux poate fi publicat dupa lansarea initiald a acestui produs.
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Driver si programe software

Driver de
imprimanta
Windows®

Driver de
imprimanta BR-
Script

Driver de
imprimanta
Macintosh

Driver de
imprimanta LPR /

cups!

Windows® 2000 Professional

Windows® XP Home Edition

Windows® XP Professional

Windows Vista®

Windows Server® 2003

Windows Server® 2008

Windows® XP Professional
x64 Edition

Windows Server® 2003 x64
Edition

©| © |©9e|ee|e

Mac OS X 10.3.9 sau o
versiune ulterioara

© ©| © |©0|e|o|e|e

0]

Linux '

0)

1

Pentru informatii despre distributia acceptata pentru Linux si descarcarea driverului de imprimanta, vizitati-ne la http:/solutions.brother.com/.
Puteti de asemenea sa descarcati driverul de imprimanta de la un link de pe CD-ROM-ul furnizat. Daca descarcati de la un link de pe CD-ROM,
faceti clic pe Instalare alte drivere sau utilitare, apoi faceti clic pe Pentru utilizatorii Linux din meniul ecranului. Este necesar accesul la

Internet.
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Puteti modifica urmatoarele setéri ale imprimantei cand imprimati de la calculatorul dumneavoastra.

1
2
3

B Paper Size (Dimensiune Hartie)

B Orientation (Orientare)

B Copies (Copii)

B Media Type (Suport Imprimare)

B Resolution (Rezolutie)

B Print Settings (Setari de tiparire)

B Multiple Page (Pagina multipla)

B Duplex / Booklet (Duplex / Brosura) 8
B Paper Source (Sursa Hartie)

B Scaling (Scalare)

B Reverse Print (Imprimare Inversa)
® Use Watermark (Utilizare filigran) ' 3

® Header-Footer Print (Imprimare Antet-Subsol) 2
B Toner Save Mode (Mod Economisire Toner)

® Administrator 3

B Secure Print (Imprimare Securizata)
B Use Reprint (Utilizare Re-imprimare) ' 3
® Sleep Time (Timp de intrare in Repaus)

® Macro '3
B Page Protection (Protectie Pagina) ' 3

B Density Adjustment (Ajustare densitate) 2

B Improve Print Output (imbunété;irea calitatii imprimarii)

Aceste setari nu sunt disponibile daca folositi driverul de imprimanta BR-script pentru Windows®.

Aceste setari nu sunt disponibile cu driverul de imprimanta Macintosh.

Aceste setari nu sunt disponibile daca folositi driverul de imprimanta pentru Macintosh si driverul de imprimantd BR-Script pentru Macintosh.
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Functiile din driverul imprimantei (pentru Windows®)

(Pentru mai multe informatii, consultati informatiile de la Help (Ajutor) din driverul de imprimanta.)

Nota

» Ecranele din aceasta sectiune se bazeaza pe Windows® XP. Informatiile afigate pe ecranul
calculatorului dumneavoastra pot fi diferite in functie de sistemul dumneavoastra de operare.

+ Puteti accesa caseta de dialog Printing Preferences (Preferinte Imprimare) facand clic pe Printing
Preferences... (Preferinte Imprimare...) din fila General a casetei de dialog Printer Properties
(Proprietati Imprimanta).

Fila Basic (De Baza)
Puteti, de asemenea, modifica setarile facand clic pe ilustratia din partea stanga a filei Basic (De Baza).

& Brother HL-53BODN series Printing Preferences

brother HL-6380DN

[ Paper Size v
_
Orientation @) Portrait O Landscape
-
E Media Tupe Flain Paper v 1
Resolution 50D dpi v
Faper Size - Letter Print Settings General v
81/25110n
215,94 2734 ) L ),
Media Type - Plain Paper
B— Conies 1 Multple Page [Momal v
Fiesalution : 600 di Page Drder
Border Line 2
Duples / Baoklet [More |
Paper Source
First Page | Ao Selet 3
Dther Pages [ same as First Page v
Default L5
. J
U ok J| canee || Appiy J [ Help ] 4

0 Selectati Paper Size (Dimensiune Hartie), Orientation (Orientare), Copies (Copii), Media Type (Suport
Imprimare), Resolution (Rezolutie) si Print Settings (Setari de tiparire) (1).

9 Selectati Multiple Page (Pagina multipla) si setarea Duplex / Booklet (Duplex / Brogura) (2).
9 Alegeti Paper Source (Sursa Hartie) (3).

Q Faceti clic pe OK (4) pentru a aplica setarile alese.
Pentru a reveni la setarile implicite, faceti clic pe Default (Implicit) (5), apoi OK. (4)

Nota

Aceasta zona (6) afiseaza setarile curente.

36



Driver si programe software

Paper Size (Dimensiune hartie)
Din lista derulanta, selectati Paper Size (Dimensiune Hartie) pe care o folositi.

Orientation (Orientare)

Orientarea selecteaza pozitia in care va fi imprimat documentul (Portrait (Tip Portret) sau Landscape (Tip
Peisaj).

Orientare portret Orientare peisaj

1

1

Copies (Copii)
Optiunea Copii stabileste numarul de copii care vor fi imprimate.
B Collate (Colationare)

Selectarea casutei de verificare Colationare duce la imprimarea unei copii intregi a documentului dvs. si
apoi la repetarea acesteia pentru numarul de copii selectat. In cazul in care caseta de selectare
Colationare nu este bifata, va fi imprimata fiecare pagina pentru toate copiile selectate inainte de
imprimarea urmatoarei pagini din document.

Colationare verificata Colationare neverificata

1 2 1 |2 1 19 2 |9

— ] — 1 ]
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Media Type (Suport Imprimare)

Puteti utiliza urmatoarele tipuri de suport in imprimanta dumneavoastra. Pentru o calitate optima de
imprimare, selectati tipul de suport pe care doriti sa-| utilizati.

Plain Paper Thin Paper Thick Paper Thicker Paper Bond Paper
(Hartie Obignuita) (Hartie Subtire) (Hartie Groasa) (Hartie mai Groasa) (Hartie cu Valoare)
Env. Thick Env. Thin Recycled Paper Envelopes Transparencies
(Plic. Groase) (Plic. Subtiri) (Hartie Reciclata) (Plicuri) (Transparente)

Nota

» Cand se foloseste hartie obignuita, alegeti Plain Paper (Hartie Obignuita). Cand folositi hartie cu
o greutate mai mare sau hartie aspra, selectati Thick Paper (Hartie Groasa) sau Thicker Paper (Hartie
mai Groasa). Pentru héartie autoadeziva, selectati Bond Paper (Hartie cu Valoare).

+ Cand folositi plicuri, selectati Envelopes (Plicuri). Daca tonerul nu este fixat corect de plic atunci cand
a fost selectat Envelopes (Plicuri), selectati Env. Thick (Plic. Groase). Daca plicul este incretit atunci
cand a fost selectat Envelopes (Plicuri), selectati Env. Thin (Plic. Subtiri).

Rezolution (Rezolutie)

Puteti selecta rezolutia dupa cum urmeaza.
® 300 dpi

® 600 dpi

® HQ 1200

® 1200 dpi

Not

Daca utilizati setarea 1200 dpi pentru calitate superioara (1200 x 1200 dpi), viteza de imprimare va fi mai
redusa.

Print Setting (Setare imprimare)
Puteti modifica manual setarea de imprimare.
H General
Acesta este un mod de imprimare pentru imprimarea generala a documentelor.
B Graphics (Grafice)
Acesta este cel mai bun mod pentru imprimarea documentelor care contin grafice.
B Office Document (Document de birou)
Acesta este cel mai bun mod pentru imprimarea documentelor de birou.
W Text

Acesta este cel mai bun mod pentru imprimarea documentelor text.
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B Manual

Puteti modifica setarile manual selectand Manual si facand clic pe butonul Manual Settings... (Setari
manuale...).

Puteti modifica luminozitatea, contrastul si alte setari.

Multiple Page (Pagina multipla)

Optiunea Pag. Multiple poate reduce dimensiunea imaginii de pe o coala permitand astfel imprimarea mai
multor pagini pe o coala sau poate mari dimensiunea imaginii unei coli pentru a imprima o pagina pe mai
multe coli.

B Page Order (Ordinea paginilor)
Cand este aleasa optiunea N in 1, ordinea paginilor poate fi selectata din lista derulanta.
B Border Line (Linie Chenar)

La imprimarea paginilor multiple pe o coala cu functia Pagina Multipla, puteti alege ca fiecare pagina din
coala sa fie delimitata de un chenar plin, un chenar intrerupt sau de niciun chenar.

Duplex / Booklet (Duplex / Brogura)

Cand doriti sa imprimati o brosura sau sa executati o imprimare duplex, utilizati aceasta functie, apoi din fila
Basic (De Baza), alegeti Duplex / Booklet (Duplex / Brosura) (consultati Imprimare duplex la pagina 24).

B None (Nici unul)
Dezactivati imprimarea duplex.
B Duplex
Cand doriti sa folositi imprimarea duplex, folositi aceasta functie.

Daca alegeti Duplex si faceti clic pe butonul Duplex Settings... (Setéari duplex...). Puteti selecta
urmatoarele setari.

* Duplex Mode (Modul duplex)
+ Use Duplex Unit (Utilizati Unitatea Duplex)
In acest mod, imprimanta imprima pe ambele fete ale colii automat.
* Manual Duplex (Duplex Manual)

In acest mod, imprimanta imprim4 intai toate paginile pare. Apoi driverul de imprimanta se va opri Si
va afiga instructiunile necesare pentru reagsezarea hartiei. Cand faceti clic pe OK vor fi imprimate
paginile impare.

* Duplex Type (Tip Duplex)
Exista 6 tipuri de directii de prindere duplex disponibile pentru fiecare orientare.
» Binding Offset (Deplasare margini)

Daca bifati optiunea Binding Offset (Deplasare margini), puteti, de asemenea, specifica marginea
necesara pentru indosariere, in inci sau milimetri.
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m Booklet (Brosura)

Cand doriti sa imprimati o brosura, utilizati aceasta functie. Pentru a crea Brosura, indoiti pe mijloc paginile
imprimate.

Daca alegeti Booklet (Brosura) si faceti clic pe butonul Duplex Settings... (Setari duplex...). Puteti selecta
urmatoarele setari.

* Duplex Mode (Modul duplex)
* Use Duplex Unit (Utilizati Unitatea Duplex)
In acest mod, imprimanta impriméa pe ambele fete ale colii automat.
* Manual Duplex (Duplex Manual)

In acest mod, imprimanta imprima intai toate paginile pare. Apoi driverul de imprimanta se va opri si
va afiga instructiunile necesare pentru reagezarea hartiei. Cand faceti clic pe OK vor fi imprimate
paginile impare.
* Duplex Type (Tip Duplex)
Exista doua tipuri de directii de prindere duplex disponibile pentru fiecare orientare.
» Binding Offset (Deplasare margini)

Daca bifati optiunea Binding Offset (Deplasare margini), puteti, de asemenea, specifica marginea
necesara pentru indosariere, in inci sau milimetri.

Paper Source (Sursa Hartie)

Puteti selecta Auto Select (Selectare Automata), Tray1 (Tava1), Tray2 (Tava2) 1 Tray3 (Tava3) 1 MP Tray
(Tava MF) sau Manual si sa specificati tavi separate pentru imprimarea primei pagini si pentru imprimarea
paginii a doua.

]

Tava2 si Tava3 sunt optionale. Trebuie sa adaugati Tava2 sau Tava3 in fila Accesorii pentru a selecta Tava2 sau Tava3 din driver. (Consultati
Fila Accessories (Accesorii) la pagina 46.)
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Fila Advanced (Avansat)

& Brother HL-5380DM series Printing Preferences

brother HL-5380DN

Scaling @it
() Fitto Paper Size
1
OFres[25- 400 %)
;awpfzrfr‘lemhuw E ["] Reyerss Print j—— 2
(2159 % 273.4 mm)
Media Type : Flain Paper E [ Use Watemark j__ 3
Copies : 1
Resolution : OO dpi E ] HeaderFoster Print j—— 4
[ [7] Taner Save Mod j__ 5
E Securs Print [ Setinge.. —— 6
E Admivishstor [ G 7
8
Defaul
_—Syppmt [ oK ] [ Cancel ] [ Apply ] [ Help ]

Puteti seta urmatoarele optiuni in Functie imprimanta:
B Scaling (Scalare) (1)

B Reverse Print (Imprimare Inversa) (2)

B Use Watermark (Utilizare filigran) (3)

B Header-Footer Print (Imprimare Antet-Subsol) (4)
B Toner Save Mode (Mod Economisire Toner) (5)

B Secure Print (Imprimare Securizata) (6)

B Administrator (7)

B Other Print Options (Alte optiuni de tiparire) (8)

Scaling (Scalare)

Puteti schimba scalarea imaginii imprimate.

Reverse Print (Imprimare Inversa)

Selectati Reverse Print (Imprimare Inversa) pentru a inversa datele de sus in jos.

Use Watermark (Utilizare filigran)
Puteti pune o sigla sau un text in documentele dumneavoastra sub forma de filigran.
Puteti alege unul din filigranele presetate sau puteti folosi un figier bitmap sau text creat de dumneavoastra.

Atunci cand utilizati un figier bitmap ca filigran, puteti modifica dimensiunea filigranului si-l puteti amplasa
oriunde in pagina.

Cand folositi text ca filigran, puteti schimba setarile Text, Font (Caracter), Style (Stil), Size (Dimensiune) si
Darkness (Intunecat).
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Header-Footer Print (Imprimare Antet-Subsol)

Cand aceasta functie este activata, pe document vor fi imprimate data si ora de la ceasul de sistem al
calculatorului, precum si numele de login sau textul introdus. Daca faceti clic pe Settings... (Setari...) puteti
personaliza informatiile.

® ID Print (Imprimare nume (ID))

Daca selectati Login User Name (Nume Utilizator), numele de utilizator pentru conectarea PC-ului dvs. va
fi imprimat. Daca selectati Custom (Personalizat) si introduceti textul in caseta de editare Custom
(Personalizat), textul pe care I-ati introdus se va imprima.

Toner Save Mode (Mod Economisire Toner)

Puteti reduce costurile de exploatare activand Toner Save Mode (Mod Economisire Toner), care reduce
densitatea de imprimare.

Nota

* Nu recomandam Modul economisire toner pentru imprimarea fotografiilor sau a imaginilor in nuante de
gri.
* Toner Save Mode (Mod Economisire Toner) nu este disponibil pentru rezolutia 1200 dpi sau HQ 1200.

Security Print (Imprimare Securizata)

Documentele protejate sunt documentele protejate cu parola atunci cand sunt trimise aparatului. Alte
persoane care cunosc parola vor putea sa le imprime. Intrucat documentele sunt protejate in aparat, trebuie
sa introduceti parola cu ajutorul panoului de control al aparatului pentru a le imprima.

Daca doriti o lucrare de imprimare sigura, faceti clic pe Settings... (Setari...) si selectati caseta Secure Print
(Imprimare Securizata). Introduceti o parola in caseta Password (Parola) si faceti clic pe OK.

(Pentru informatii suplimentare despre Imprimarea sigura, consultati Imprimarea Datelor protejate |la
pagina 87.)

Nota

» Daca nu selectati RAMDISK in fila Accessories (Accesorii), caseta de selectare ramane gri.

+ Selectati caseta de selectie Secure Print (Imprimare Securizata) daca doriti sa impiedicati alte
persoane sa imprime datele dvs.
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Administrator

Administratorii de retea au autoritatea de a limita numarul de copii, functiile de setare a scalarii i a
filigranelor.

B Password (Parola)
Introduceti parola n aceasta caseta.
B Set Password... (Setare parola...)
Faceti clic aici pentru a schimba parola.
B Set (Setare)
Faceti clic aici pentru parola curenta. Apoi puteti schimba setarile.
B Copies Lock (Blocare Copii)
Blocheaza optiunea de copiere a paginilor pentru a preveni imprimarea mai multor exemplare.
B Multiple Page & Scaling Lock (Blocare Pagina multipla si Scalare)
Blocheaza setarile curente pentru optiunile Pagina multipla si scalare pentru a impiedica efectuarea de
modificari.
B Watermark Lock (Blocarea Filigranului)
Blocheaza setarile curente pentru optiunea Filigran pentru a impiedica efectuarea de modificari.
B Header-Footer Print Lock (Blocare imprimare antet-subsol)
Blocheaza setarile curente pentru optiunea Imprimare antet-subsol pentru a impiedica efectuarea de
modificari.
Other Print Options (Alte optiuni de tiparire)
Puteti seta urmatoarele optiuni in Functie imprimanta:
B Use Reprint (Utilizare Re-imprimare)
B Sleep Time (Timp de intrare in Repaus)
H Macro
B Page Protection (Protectie Pagina)
B Density Adjustment (Ajustare densitate)

B Improve Print Output (imbunététirea calitatii imprimarii)

43



Driver si programe software

Use Reprint (Utilizare Re-imprimare)
Imprimanta pastreaza in memorie activitatea de imprimare trimisa catre imprimanta.
Puteti reimprima ultima lucrare fara sa trimiteti din nou datele de la computer.

Pentru mai multe informatii despre functia de Reimprimare. Consultati Reimprimarea ultimului document la
pagina 85.

Not

Daca nu doriti ca alte persoane sa poata imprima datele dumneavoastra cu ajutorul functiei de reimprimare,
deselectati caseta Use Reprint (Utilizare Re-imprimare) din Other Print Options... (Alte optiuni de
tiparire...).

Sleep Time (Timp de intrare in Repaus)

Daca imprimanta nu primeste date pentru o anumita perioada, intra in modul de repaus. in modul de repaus,
imprimanta se comporta ca si cand ar fi oprita. Cand selectati Printer Default (Imprimanta Implicita), setarea
timpului de oprire automata va fi de 1 minut. Modul Repaus Inteligent regleaza automat cel mai indicat timp
de oprire automata in functie de frecventa utilizarii imprimantei.

Cand imprimanta este in modul de asteptare, LCD-ul aratda ASTEPTARE, dar imprimanta poate primi date.
Daca imprimanta primeste un figier sau un document de imprimat sau daca apasati pe Go imprimanta iese
din asteptare si incepe sa functioneze.

Pentru informatii suplimentare despre schimbarea setarii Sleep Time (Timp de intrare in Repaus), va rugam
sa vizitati pagina produsului la http://solutions.brother.com/ si s& consultati "Informatii".

Other Print Options ﬁ‘

Printer Function

Slesp Time

Use Reprint

O Auto (Inteligent Sleep Mode)
©Frinter Defavié

O Manual

]
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Macro

Puteti salva o pagina dintr-un document ca macro in memoria imprimantei. Puteti de asemenea executa
macroul salvat (puteti sa-I utilizati ca strat suprapus peste alte documente). Astfel veti economisi timp si veti
mari viteza de imprimare a informatiilor folosite frecvent, cum ar fi formulare, sigle de companii, formate de
scrisori cu antet sau facturi.

Page Protection (Protectie pagina)

Protectie Pagina se refera la o setare care rezerva memorie suplimentara pentru crearea de imagini pe toata
pagina.

Selectiile sunt Auto (Automat), Off (Oprit) si Printer Default (Imprimanta Implicita).

Functia protectie pagina permite imprimantei sa creeze in memorie imaginea pe toata pagina care trebuie
imprimata Tnainte de operatiunea fizica de rulare a hartiei in imprimanta. Utilizati aceasta functie cand
imaginea este complicata si imprimanta trebuie sa astepte procesarea imaginii inainte de imprimare.

Density Adjustment (Ajustare densitate)
Mareste sau reduce densitatea de imprimare.

Nota

Density Adjustment (Ajustare densitate) nu este disponibild cand setati Resolution (Rezolutie) la HQ
1200.

Improve Print Output (imbunété;ire rezultat imprimare)
Aceasta functie va permite sa rezolvati o problema de calitate a imprimarii.
B Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei)

Daca alegeti aceasta setare, ondularea hartiei poate fi redusa. Daca imprimati numai cateva pagini, nu
trebuie sa alegeti aceasta setare. Va recomandam sa modificati setarea driverului de imprimanta din
Media Type (Suport Imprimare) la Thin Paper (Hartie Subtire).

B Improve Toner Fixing (Tmbunététirea fixarii tonerului)

Daca alegeti aceasta setare, fixarea tonerului pe hartie poate fi imbunatatita. Daca aceasta selectie nu
ofera o imbunatatire suficientd, selectati Thicker Paper (Hartie mai Groasa) din setarile Media Type
(Suport Imprimare).
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Fila Accessories (Accesorii)

Not3

Din meniul Start (Pornire), selectati Control Panel (Panou de control) si apoi Printers and Faxes
(Imprimante si faxuri) 1, Faceti clic dreapta pe pictograma Brother HL-5380DN series si selectati
Properties (Proprietati) pentru a accesa fila Accessories (Accesorii).

' Printers (Imprimante) pentru utilizatorii Windows® 2000.

Cand instalati accesoriile optionale, puteti adauga si selecta setarile acestora in fila pentru Accessories
(Accesorii) dupa cum urmeaza.

& Brother HL-5380DN series Properties

General | Sharing | Ports | Advanced | Color Management | Security | Accessaries

Awailable Options

Tray3 1
| |

Add(E]

(I— RAMDISK [ )—— 2

Paper Source Setting

Source Faper Size
4 ——[Seria_INo. | ] MP Trap undefined
— 3
5 —_[ Auta Detect |]
Default
[ ok ][ cance |

B Available Options (Optiuni Disponibile) (1)
Puteti adauga si elimina manual optiunile instalate pentru imprimanta. Setarile pentru tavi se vor adapta
optiunilor instalate.

B RAMDISK (2)

Puteti afla capacitatea setata pentru RAMDISK utilizand panoul de control. Pentru a afla capacitatea
RAMDISK, bifati cdsuta RAMDISK si faceti clic pe Auto Detect (Detectare Automata). Pentru mai multe
informatii, consultati Reimprimare din RAM la pagina 85.

B Paper Source Setting (Setare Sursa Hartie) (3)

Aceasta optiune recunoaste dimensiunea hartiei setata din meniul panoului de control pentru fiecare tava
pentru hartie.

B Serial No. (Nr. Serie) (4)

Daca faceti clic pe Auto Detect (Detectare Automata), driverul imprimantei va verifica imprimanta si va
afisa numarul serial al acesteia. Daca aceasta informatie nu poate fi accesata, pe ecran va fi afigat "------
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B Auto Detect (Detectare Automata) (5)

Functia Auto Detect (Detectare Automata) identifica dispozitivele optionale instalate si afiseaza setarile
disponibile in driverul de imprimanta.. Cand faceti clic pe Auto Detect (Detectare Automata), optiunile
care sunt instalate pe imprimanta vor fi enumerate in Installed Options (Optiuni instalate) (1). Puteti
adauga sau scoate manual optiunile selectand un dispozitiv optional pe care doriti sa il adaugati sau sa-|
scoateti si apasand apoi Add (Ad&augare >>) sau Remove (Indepartati).

Nota

Functia Auto Detect (Detectare Automata) nu este disponibila in urmatoarele setari ale imprimantei:
» Butonul de alimentare cu energie al imprimantei se afla in pozitia oprit.
* Imprimanta se afla intr-o stare de eroare.
* Imprimanta face parte dintr-un mediu partajat de retea.
» Cablul nu este conectat corect la imprimanta.
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Support (Suport)

Not3

Puteti accesa caseta de dialog Support (Suport) facand clic pe Support... (Suport...) in caseta de dialog
Printing Preferences (Preferinte Imprimare).

Support E|
Prirter Driver
25 May 2008

1=

Connect directly to the Brather Solutions Center 'web [zolutions. brother. com) zite for up to date
information on device drivers, user guides, white papers and other documentation available for pour
Brather product.

2 — —G Genuine Supplies Website. .. D

Far best quality results use Brother genuine supplies. Yisit our website for further information.

Brother Solutions Center...

FPrint Settings
Prirt Fornts

LCheck Setting...
All Rightz Reserved.

H Brother Solutions Center (1)

Centrul de Solutii Brother (http://solutions.brother.com/) este un site Web care ofera informatii despre
produsele Brother, inclusiv FAQs (Raspunsuri la intrebari frecvente), Manuale ale utilizatorului, actualizari
ale driverelor si sfaturi privitoare la utilizarea imprimantei.

B Genuine Supplies Website... (Website Consumabile Originale...) (2)

Puteti vizita site-ul nostru Web pentru produse originale/autentice Brother facand clic pe acest buton.
B Print Settings (Setari Imprimare) (3)

Vor fi imprimate paginile care indica modul in care au fost configurate setarile interne ale imprimantei.
B Print Fonts (Caractere Imprimare) (4)

Vor fi imprimate paginile care afiseaza toate fonturile interne ale imprimantei.
B Check Setting... (Verifica Setarea...) (5)

Puteti verifica setarile curente ale driverului.
B About.. (Despre...) (6)

Se va afiga lista figierelor drivere de imprimanta si informatiile despre versiune.
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Status Monitor (Monitor stare)
Aceasta functie raporteaza starea imprimantei (orice eroare care poate surveni) in timpul imprimarii. Daca
doriti sa porniti monitorul de stare, urmati pagii de mai jos:

Faceti clic pe butonul Start (Pornire), All Programs (Toate Programele) ' Brother, imprimanta dvs. (Brother
HL-5380DN), si apoi Status Monitor (Monitor stare).

L Programs (Programe) pentru utilizatorii Windows® 2000
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Folosind driverul de imprimanta BR-Script3 (emulatia de limba PostScript® 3™
pentru Windows®)

(Pentru informatii suplimentare, consultati textul Help (Ajutor) din driverul imprimantei).

Not

* Pentru a utiliza driverul de imprimanta BR-Script3, trebuie sa instalati driverul cu ajutorul functiei Custom
Install (Instalare personalizata) de pe CD-ROM.
+ Ecranele din aceasta sectiune se bazeaza pe HL-5380DN cu Windows® XP.

+ Informatiile afisate pe ecranul calculatorului dumneavoastra. pot varia in functie de sistemul
dumneavoastra. de operare.

Fila Device Settings (Setari dispozitiv)

Nota

Din meniul Start (Pornire), selectati Control Panel (Panou de control) si apoi Printers and Faxes

(Imprimante si faxuri) 1, Faceti dublu clic pe pictograma Brother HL-5380DN BR-Script3 si selectati
Properties (Proprietati) pentru a accesa fila Device Settings (Setari dispozitiv).
1 Printers (Imprimante) pentru utilizatorii Windows® 2000.

Alegeti optiunile pe care le-ati instalat.

& Brother HL-53B0DN BR-Script3 Properties [

General | Sharing | Ports | Advanced || Security | Device Settings

Trayd: Letter A
MP Tray: Lekter
Manual Feed: Letter
[&2 Font Substitution Table

Available PostScript Memary: 5908 KB

Oukpuk Protocaol: ASCIT

Send CTRL-D Before Each Job: Mo

Send CTRL-D After Each Job: Yes

Corwert Gray Texk to PostScript Gray: Mo

Corvert Gray Graphics to PostScript Gray: Mo

Add Euro Currency Symbol ko PostScript Fonks: Yes

Job Timeout: 0 seconds
Wait Timeout: 300 seconds
Minirmurn Font Size to Download as Cutline: 100 pixels)
IMaximumn Fonk Size to Download as Bitmap: 600 pixel{sh
= H_i_ﬁ—I Installable Options
Murnber of Input Trays: 3
\ RAMDISK: Installed v

l ok ] [ Cancel
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Printing Preferences (Preferinte Imprimare)

Not3

Puteti accesa caseta de dialog Printing Preferences (Preferinte Imprimare) facand clic pe Printing
Preferences... (Preferinte Imprimare...) in fila General din caseta de dialog Brother HL-5380DN BR-
Script3 Properties (Brother HL-5380DN BR-Script3 Proprietati).

B Fila Layout (Aspect)
Puteti modifica setarea privind aspectul selectand setérile pentru Orientation (Orientare), Print on Both
Sides (Imprimare pe ambele parti) (Duplex), Page Order (Ordinea paginilor) si Page Per Sheet (Pagini
per foaie).

& Brother HL-5380DN BR-Script3 Printing Preferences |E|E|

Layout | Paper/Quality

() Landscape
(O Ratated Landscape

Frint on Both Sides

() Flip on Shart Edge
() Flip on Long Edge

(&) Hone
Page Order
(&) Frant to Back
() Back ta Front
Pages Per Sheet: | 1 £
[ 0K l [ Cancel ]

B Orientation (Orientare)

Orientarea selecteaza pozitia in care documentul va fi imprimat. Portrait (Tip Portret), Landscape (Tip
Peisaj) sau Rotated Landscape.

H Print on Both Sides (Imprimare pe ambele parti)

Daca doriti sa executati o imprimare duplex, selectati Flip on short Edge (Rasturnare pe latime) sau
Flip on Long Edge (Rasturnare pe lungime).

B Page Order (Ordinea paginilor)

Specifica ordinea in care paginile documentului vor fi imprimate. Front to Back (Din fata in spate)
imprima documentul astfel incat pagina 1 este in partea de sus a topului. Back to Front (Din spate in
fata) imprima documentul astfel incat pagina 1 este in partea de jos a topului.

B Page Per Sheet (Pagini per foaie)
Selectati cate pagini vor aparea pe fiecare parte a colii sau Booklet (Brosura).
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B Fila Paper/Quality (Hartie/Calitate)
Selectati Paper Source (Sursa Hartie).

& Brother HL-5380DN BR-Script3 Printing Preferences

Layout | Paper/Qualty |

Tray Selection

Paper Source: Autarmatically Selact v

Automatically Select
Auta Select

Trapl

Tray2

Tray3

MP Tray

Marual Feed

[ ak. J[ Cancel ] Lipply

B Paper Source (Sursa Hartie)

Puteti selecta Automatically Select (Selectat Automat), Auto Select (Selectare Automata), Tray1

(Tava1), Tray2 (Tava2) 1 Tray3 (Tava3) T MP Tray (Tava MF) sau Manual Feed (Alimentare
manuala).

' Tava2 si Tava3 sunt optionale.
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Advanced options (Optiuni avansate)

Brother HL-5380DN BR-Script3 Advanced Options

Brother HL-53800M BR-Script3 Advanced Document Settings -~
= @ PaperfOutput )
8 | Letter b 1
Copy Counk: 1 Copy )
(=) In] Graphic h
Scaling: 100 % 2

TrueType Font: Substitute with Device Font
=z Document Options
Advanced Printing Features: Enabled
ﬁs PostScript Options
= g% Prinker Features
Print Quality: 600 dpi
Media Type: Plain Paper
Secure Print: QFF
Password: 0000
Job Mame: Syshem Marme

Toner Save: Off

Sleep Time [Min.]: Printer Default v

[ Ok H Cancel ]

ﬂ Selectati Paper Size (Dimensiune hartie) si Copy Count (Contor copii) (1).
H Paper Size (Dimensiune hartie)
Din caseta derulanta selectati Dimensiunea Hartiei folosite.

H Copy Count (Contor copii)
Selectarea copiilor stabileste numarul de copii care vor fi imprimate.

9 Setati setarile Scaling (Scalare) si True Type Font (Fonturi True Type) (2).
H Scaling (Scalare)
Specifica daca sa micsoreze sau sa mareasca documentele si cu ce procent.

B True Type Font (Fonturi True Type)

Specifica optiunile privind fonturile pentru TrueType. Apasati Substitute with Device Font
(Substituire cu font dispozitiv) (implicit) pentru a utiliza fonturile echivalente ale imprimantei pentru
imprimarea documentelor care contin fonturi TrueType. Acest lucru va permite o imprimare mai
rapida; totusi, este posibil sa pierdeti caractere speciale care nu sunt acceptate de fontul imprimantei.
Apasati Download as Softfont (Descarcare ca Softfont) pentru a descarca fonturile TrueType pentru
imprimare n locul utilizarii fonturilor imprimantei.
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9 Puteti modifica setarile alegand alte setari din lista Printer Features (Imprimanta Functii) (3):

Brother HL-5380DN BR-Script3 Advanced Options B3

Scaling: 100 % -~
TrueType Font: Substitute with Device Font
= ﬁ'& Docurnent Options
Advanced Printing Features: Enabled
;@ PostScript Options
( = g% Prinker Features
Print Quality: 600 dpi
Media Type: Plain Paper
Secure Print: Off
Password: 0000
Job Mame: Systemn Mame
Toner Save: OFf 3
Sleep Time [Min.]: Printer Default

Halftone Screen Lock: On

High Cuality Image Printing: Off
Reduce Paper Curl: OFF
Improve Toner Fixing: OFF

\ Density adjustment: Printer Default ) v

Ok ] [ Cancel

B Print Quality (Calitate imprimare)

Puteti selecta urmatoarele setari privind calitatea imprimarii.
m 1200 dpi

® HQ 1200

H 600 dpi

m 300 dpi

B Media Type (Suport Imprimare)

Puteti utiliza urmatoarele tipuri de suport in imprimanta dumneavoastra. Pentru o calitate optima de
imprimare, selectati tipul de suport pe care doriti sa-| utilizati.

Plain Paper Thin Paper Thick Paper Thicker Paper Bond Paper
(Hartie Obignuita) (Hartie Subtire) (Hartie Groasa) (Hartie mai Groasa) (Hartie cu Valoare)
Env. Thick Env. Thin Recycled Paper Envelopes Transparencies
(Plic. Groase) (Plic. Subtiri) (Hartie Reciclata) (Plicuri) (Transparente)

B Secure Print (Imprimare Securizata)

Secure Print (Imprimare Securizata) va permite sa va securizati documentele care sunt protejate cu
parola cand sunt trimise imprimantei. Alte persoane care cunosc parola vor putea sa le imprime.
intrucat documentele sunt protejate la imprimanta, trebuie sa introduceti parola cu ajutorul panoului
de control al imprimantei. Documentul protejat trebuie sa aiba o Password (Parold) si Job Name
(Nume Sarcina). (Pentru informatii suplimentare despre functia Secure Print (Imprimare Securizata),
consultati Imprimarea Datelor protejate la pagina 87.)

B Password (Parola)

Selectati parola pentru documentul protejat pe care il trimiteti aparatului din fereastra care se
deruleaza.

B Job Name (Nume Sarcina)

Selectati numele sarcinii din lista care se deruleaza pentru documentul protejat.
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B Toner Save (Economisire Toner)

Puteti economisi toner folosind aceasta functie. Cand setati Toner Save (Economisire Toner) la On
(Pornit), imprimarea apare mai deschisa la culoare. Setarea implicita este Off (Oprit).

Nota

* Nu recomandam Toner Save (Economisire Toner) pentru imprimarea fotografiilor si a imaginilor in
nuante de gri.

* Toner Save (Economisire Toner) nu este disponibil pentru rezolutia 1200 dpi sauHQ 1200.

B Sleep Time (Timp de intrare in Repaus)

Daca imprimanta nu primeste date pentru o anumité perioada, intrd in modul de repaus. Tn modul de
repaus, imprimanta se comporta ca si cand ar fi oprita. Cand selectati Printer Default (Imprimanta
Implicita), setarea timpului de oprire automata va fi de 1 minut.

Cand imprimanta este in modul de asteptare, LCD-ul arata ASTEPTARE, dar imprimanta poate primi
date. Daca imprimanta primeste un fisier sau un document de imprimat sau daca apasati pe Go
imprimanta iese din asteptare si incepe sa functioneze.

Pentru informatii suplimentare despre schimbarea setarii Sleep Time (Timp de intrare in Repaus), va
rugam sa vizitati pagina produsului la http://solutions.brother.com/ gi sa consultati "Informatii".

Brother HL-53B0DN BR-Script3 Advanced Options 2 [X]

Scaling: 100 % -~
TrueType Font: Substitute with Device Font
= ﬁ& Document Options
Advanced Printing Features: Enabled
ﬁs PostScript Options
= g% Prinker Features
Print Quality: 600 dpi
Media Type: Plain Paper
Secure Print: Off
Password: 0000
Job Mame: Systemn Mame
Toner Save: QFF
Sleep Time [Min.]:

High Guality Image

Reduce Paper Cur

Irnprove Toner Fix\

Density Adjustment: Printer Default v

H Halftone Screen Lock (Ecranul Halftone Blocat)
Impiedica alte aplicatii s& modifice setarile Halftone. Setarea implicita este On (Pornit).

B High Quality Image Printing (Imprimare de Imagini de inalta Calitate)
Puteti obtine o imprimare de inalta calitate a imaginilor. Daca setati High Quality Image Printing
(Imprimare de Imagini de Inalta Calitate) la On (Pornit), viteza de imprimare va fi mai mica.

B Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei)

Daca alegeti aceasta setare, ondularea hartiei poate fi redusa. Daca imprimati numai cateva pagini,
nu trebuie sa alegeti aceasta setare. Va recomandam sa modificati setarea driverului de imprimanta
din Media Type (Suport Imprimare) la o setare pentru hartie subtire.
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B Improve Toner Fixing (imbunété;irea fixarii tonerului)

Daca alegeti aceasta setare, fixarea tonerului pe hartie poate fi imbunatatita. Daca aceasta selectie
nu ofera o imbunatatire suficienta, selectati Thicker Paper (Hartie mai Groasa) din setéarile Media
Type (Suport Imprimare).

B Density Adjustment (Ajustare densitate)

Mareste sau reduce densitatea de imprimare.
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Caracteristici in driverul imprimantei (pentru Macintosh)

Aceasta imprimanta accepta Mac OS X 10.3.9 sau o versiune superioara.

Nota

Capturile de ecran din aceasta sectiune sunt din Mac OS X 10.5. Informatiile afisate pe ecranul
calculatorului dumneavoastra Macintosh pot varia in functie de sistemul dumneavoastra de operare.

Alegerea optiunilor de configurare a paginii
Puteti configura Paper Size (Dimensiune hartie), Orientation (Orientarea) si Scale (Scara).

ﬂ Dintr-o aplicatie de tipul Apple TextEdit, faceti clic pe File (Fisier), apoi pe Page Setup (Configurare
Pagina). Asigurati-va ca este ales HL-XXXX (unde XXXX este numele modelului dvs.) in meniul pop-up
Format for (Format pentru). Puteti schimba setarile pentru Paper Size (Dimensiune hartie), Orientation
(Crientarea) si Scale (Scara), apoi faceti clic pe OK.

Settings: | Page Attributes

Format for: | Brother HL-5380DN series %

Brother HL-53B0DN series cups

Paper Size: | A4

9 Dintr-o aplicatie de tipul Apple TextEdit, faceti clic pe File (Fisier), apoi pe Print (Imprimare) pentru a
incepe imprimarea.
B Pentru Mac OS X 10.3 si 10.4.

Printer: | Brother HL-5380DN series

]
Presets: | Standard ! :]
Copies & Pages ; C]

Copies: 1 @Co\\ated
Pages: @AII
:,Frnm: 1 to: |1
@) ( PDFv ) ([ Preview ) ( Cancel ) @
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B Pentru Mac OS X 10.5
Pentru mai multe optiuni de configurare a paginii, faceti clic pe triunghiul de afisare de sub meniul

pop-up Imprimanta.

Printer: | Brother HL-5380DN series qu B

Presets: | Standard H

® ( PDF v ) ( Preview) ( Cancel ) M

Printer: [ Brother HL-5380DN series

] Fa
b
Presets: | Standard ]

Copies: 1 ¥ Collated [ Two-Sided

Pages: (=) All
OFrom.‘ 1 to: |1

Paper Size: | A4 ¢ 2099 by29.70em

Orientation: @

[ TextEdit H

[T Print header and footer

(2] 4« ) 1of1 (> [»»]

® (o)

Alegerea optiunilor de imprimare
Pentru a controla functiile speciale de imprimare, selectati optiunile din caseta de dialog Imprimare.

Printer: | Brother HL-5380DN series Pﬂ B
Presets: | Standard 4
Copies: |1 # Collated [] Two-Sided
Pages: @ All

O From: |1 to: (1

Paper Size: | B 20.99 by 29.70 cm

A4
2
Qrientation: @

Layout
Color Matching
Paper Handling

Paper Feed
(44l -4] 10f1 (e lwr] | Cover Page
| Scheduler
@ | Print Settings

Secure Print
— S
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Cover Page (Pagina coperta)
Puteti efectua urmatoarele setari ale paginii de titlu:

)

Printer: | Brother HL-5380DN series

ar| |4

|
|

Presets: | Standard

Copies: |1 ¥ Collated ] Two-Sided

Pages:@AH
O From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 4] 2099 by 29.70 em

e
Orientation: ‘Ii ‘

| Cover Page

Print Cover Page: @ None
O Before document
() After document

(<S4 ] 4 ) -
(44f 4] 1of1 (> fws] Cover Page Type: | standard

Billing Info:

Cancel Print

(@ ( PoFv )
)

B Print Cover Page (Imprimarea paginii de coperta)

Daca doriti sa adaugati o pagina de titlu la documentul dumneavoastra, utilizati aceasta functie.
B Cover Page Type (Tipul paginii de coperta)

Alegeti un model pentru pagina de titlu.

B Billing Info (Informatii de facturare)
Daca doriti sa adaugati informatii privind facturarea la pagina de titlu, introduceti textul in campul Billing

Info (Informatii de facturare).

Paper Feed (Alimentare hartie)

Printer: | Brother HL-5380DN series P:“ E‘]
Presets: | Standard 3
Copies: ™ Collated [ Two-Sided
Pages: ® Al
O From: |1 to: |1
Paper Size: m 20.99 by 28.70 cm

S
Orientation: | Ii
f ™~
Paper Feed \v‘!
@ All pages from: [ Auto Select |"5~‘
First page from Auto Select 9
4 4] lofl [ ) Remaining from: | Auto Select
® o) Came)

Puteti selecta Auto Select (Selectare Automata), Tray1 (Tava1), Tray2 (Tava2) ' Tray3 (Tava3) ', MP Tray
(Tava MF)2 sau Manual (Manual) si sa specificati tavi separate pentru imprimarea primei pagini si pentru
imprimarea paginii a doua in continuare.

' Tava2 si Tava3 sunt optionale.
2 Imprimanta intra automat in modul de alimentare manuala atunci cand introduceti hartie in Multi-purpose Tray (Tava multifunctionala (Tava MF)).
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Layout (Dispunere)

5

]

Printer: | Brother HL-5380DN series

5
)

Presets: [ Standard

Copies: |1 ¥ Collated [ Two-Sided
Pages: E)AH
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 4| 2093 by29.70 em
e [
Orientation: ‘ Ii ‘
| Layout e

Pages per Sheet: | 1

g T i .
Layout Direction: = b3 || N

44 4 ) 1ofl [+ [»]
Border: | None 44
Two-Sided: | Off
" Reverse Page Orientation
@ ( POFv ) ( Cancel ) ( Print )

B Pages per Sheet (Pagini pe foaie)
Selectati cate pagini vor aparea pe fiecare parte a colii.
B Layout Direction (Directia aspectului)
Atunci cand specificati numarul de pagini pe coald, puteti specifica de asemenea directia de dispunere.
B Border (Chenar)
Cand doriti sa adaugati un chenar, utilizati aceasta functie.
B Two-sided (Fata-verso)
Consultati Imprimare duplex |la pagina 66.
B Reverse Page Orientation (Orientare pagina rasturnata) (pentru Mac OS X 10.5)

Selectati Reverse Page Orientation (Orientare pagina rasturnata) pentru a inversa datele de sus in jos.
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Secure Print (Imprimare Securizata)

v

]

Printer: | Brother HL-5380DN series

]
]

ar| |ar

Presets: | Standard

Copies: |1 ¥ Collated ] Two-Sided

Pages: G}AII
OFrom: 1 to: 1

Paper Size: | A4 31 2000 by20.70 em

Orientation:

| Secure Print

# Secure Print ver1.2.1

User Name :

Brother

44| 4 ) 1of1l [C»Jer]
Job Name :

Passwaord :

( Cancel Print )

(@ (PoFv )

Documentele protejate sunt documentele care sunt protejate cu o parola cand sunt trimise catre imprimanta.
Alte persoane care cunosc parola vor putea sa le imprime. Intrucat documentele sunt protejate la imprimanta,

trebuie sa introduceti parola cu ajutorul panoului de control al imprimantei pentru a le imprima.

Daca doriti sa creati o lucrare de imprimare sigura, selectati Secure Print (Imprimare Securizata). Introduceti
un nume de utilizator, numele sarcinii si o parola, apoi apasati Print (Imprimare).

(Pentru informatii suplimentare despre functia Imprimarea sigura, consultati Imprimarea Datelor protejate |la

pagina 87.)

Nota

Selectati caseta de selectie Secure Print (Imprimare Securizata), daca doriti sa impiedicati alte persoane

sa imprime datele dvs.



Print Settings (Setari de imprimare)
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Puteti modifica setérile alegand alte setari din lista Print Settings (Setéri de imprimare):

Fila Basic (Baza)

Printer: [ Brother HL-5380DN series ) =)

Presets: | Standard

o

Copies: 1
Pages: @AH

¥ Collated ] Two-Sided

OFrom: 1 to: |1

Paper Size: | A4

4+ | 2099 by 29.70 cm

Orientation: ili

| Print Settings 4

44 4] 1lofl

ver.1.2.0
| Basic  Advanced |

Media Type: | Plain Paper %
Resolution: | 600 dpi u |

[l Toner Save Mode

(@ ( poFv )

B Media Type (Tip suport)
Puteti schimba tipul de suport cu unul dintre urméatoarele:
B Plain Paper (Hartie simpla)
B Thin Paper (Hartie subtire)
B Thick Paper (Hartie groasa)
B Thicker Paper (Hartie mai groasa)
B Bond Paper (Hartie cu valoare)
B Transparencies (Folii transparente)
B Envelopes (Plicuri)
B Env. Thick (Plic. Thick (Gros))
B Env. Thin (Plic. subtire)
B Recycled Paper (Hartie reciclata)

® Resolution (Rezolutia)
Puteti selecta rezolutia dupa cum urmeaza:
® 300 dpi
® 600 dpi
® HQ 1200
® 1200 dpi

Cancel ) Print

62



Driver si programe software

B Toner Save Mode (Modul economisire toner)

Puteti economisi toner folosind aceasta functie. Cand setati Toner Save Mode (Modul economisire toner)
pe Pornit, imprimarea pare mai deschisa. Setarea implicita este Off (Oprit).

Nota

* Nu recomandam Toner Save (Economisire toner) pentru imprimarea fotografiilor sau a imaginilor in
nuante de gri.

* Toner Save Mode (Modul economisire toner) nu este disponibil pentru rezolutia de 1200 dpi sau HQ
1200.

B Reverse Print (Imprimare inversa) (pentru Mac OS X 10.3 si 10.4)
Selectati Reverse Print (Imprimare inversa) pentru a inversa datele de sus in jos.

Fila Advanced (Avansat)

Printer: | Brother HL-5380DN series )

(&)

a4
)

Presets: | Standard

Copies: |1 ¥ Collated [ Two-Sided

Pages: =) All
O From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 4| 20,99 by 29.70 em

Orientation: “i

| Print Settings

| Basic = Advanced !

Graphics Quality: | Photo 3
€[ 4] 1lof1

( Improve Print Qutput... )

¥ Sleep Time
(" Support )

(@ ( poFv ) ( cancel ) ( Print )

B Graphics Quality (Calitate grafice)
Puteti schimba calitatea imprimarii dupa cum urmeaza:
B Photo (Fotografie)

Acesta este un mod specific fotografiilor (accentul se pune pe nuante). Selectati aceasta setare pentru
imprimarea fotografiilor cu nuante continue. Puteti reprezenta contraste slabe intre diferite nuante de

gri.
B Graphics (Grafice)

Este un mod specific graficelor (accentul se pune pe contrast). Selectati aceasta setare pentru
imprimarea de texte si figuri, ca de exemplu documente de afaceri si de prezentare. Puteti reprezenta
contraste puternice intre zonele de nuante diferite.

B Chart/Graph (Schema/Grafic)

Acesta este cel mai bun gablon de intercalare a nuantelor pentru documente de afaceri precum
prezentarile, care includ cuvinte, grafice sau diagrame. Este adecvat mai ales pentru culori omogene.

B Text

Acesta este cel mai bun mod pentru imprimarea documentelor text.
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B Improve Print Output... (imbunététire rezultat imprimare...)

Aceasta functie va permite sa rezolvati o problema de calitate a imprimarii.

B Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei)

Daca alegeti aceasta setare, ondularea hartiei poate fi redusa. Daca imprimati numai cateva pagini, nu
trebuie sa alegeti aceasta setare. Va recomandam sa modificati setarea driverului de imprimanta din
Media Type (Suport Imprimare) la o setare pentru hartie subtire.

® Improve Toner Fixing (Imbunatatirea fixarii tonerului)

Daca alegeti aceasta setare, fixarea tonerului pe hartie poate fi imbunatatita. Daca aceasta selectie nu
furnizeaza o imbunatatire suficienta, selectati Thicker Paper (Hartie mai Groasa) din setarile Media

Type (Suport Imprimare).

B Sleep Time (Timp de intrare in Repaus)

Daca imprimanta nu primeste date pentru o anumitd perioadd, intrd in modul de repaus. Tn modul de
repaus, imprimanta se comporta ca si cand ar fi oprita. Timpul de repaus implicit este de 1 minut. Daca
doriti sa modificati timpul de repaus, selectati Manual (Manual) si apoi introduceti timpul in caseta text din

driver.

Cand imprimanta este in modul de asteptare, LCD-ul aratd ASTEPTARE, dar imprimanta poate primi date.
Daca imprimanta primeste un figier sau un document de imprimat sau daca apasati pe Go imprimanta iese

din asteptare si incepe sa functioneze.

Pentru informatii suplimentare despre schimbarea setarii Sleep Time (Timp de intrare in Repaus) , va
rugam sa vizitati pagina produsului la http://solutions.brother.com/ si s& consultati "Informatii”.

<] <)

lofl

Printer: | Brother HL-5380DN series H E]
Presets: | Standard el
Copies: | 1  Collated [] Two-Sided
Pages: @ Al
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: | US Letter I':m] 21,59 by 27,94 cm
= W
Orientation: ‘Ii_

| Print Settings A

ver.1.2.3

[ Basic | Advanced
Graphics Quality: | Photo |'3'!

( Improve Print Output... )

¥ Sleep Time
@ Printer Default
O manual 1 2! Timer Setting (Min.)

(" suppert )

@ ( poFv )

Cancel )
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B Support (Suport)

SO0 Support

brother

‘\ Brother
W,/ Solutions Center

“Brother Solutions Center"

Connect directly to the Brother Solutions Center Web site for up to date
information on device drivers, user guides, white papers and other
documentation available for your Brother product.

(" Visit the Genuine Supplies website )

“Genuine Supplies Website"
For best guality results use Brother genuine supplies. Visit our website for
further information.

& 2007 - 2008 Brother Industries, Ltd. All rights Reserved.

ok )

B Brother Solutions Center

Centrul de Solutii Brother (http://solutions.brother.com/) este un site Web care ofera informatii despre
produsele Brother, inclusiv FAQs (Raspunsuri la intrebari frecvente), Manuale ale utilizatorului,
actualizari ale driverelor si sfaturi privitoare la utilizarea imprimantei.

B Visit the Genuine Supplies website (Vizitati website-ul Consumabile Originale)
Puteti vizita site-ul nostru Web pentru produse originale/autentice Brother facand clic pe acest buton.
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Imprimare duplex
m Utilizati Unitatea Duplex
Selectare Layout (Aspect).

Selectati Long-edge binding (Prindere latura lunga) sau Short-edge binding (Prindre latura scurta) in
Two-Sided (Fata-verso).

Printer: | Brother HL-5380DN series H‘! E}
Presets: | Standard |"H
Copies: ECoHa[ed E‘Two—sided
Pages: ® Al
O From: |1 to: 1

Paper Size: | A4 B‘ 8.26 by 11.69 inches

Orientation: | Ii_-

| Layout o
Layout D:re(L-un' 5|y
44 [ 4 1ofl [ fe»

Border \ﬁ
Off
LSS v Long-edge binding

Short-edge binding

® (Gonee)

B Duplex Manual
Selectare Paper Handling (Manipulare hartie).
B Pentru Mac OS X 10.3 si 10.4

Selectati Odd numbered pages (Pagini cu numere impare) si imprimati. Rasuciti hartia si reincarcati-o in
tava si apoi selectati Even numbered pages (Pagini cu numere pare) si imprimati.

Printer: | Brother HL-5380DN series [ )
Presets: | Standard ]
| Paper Handling |%l
Page Order: @ Automatic Print: ) All Pages
) Normal ® Odd numbered pages
C Reverse O Even numbered pages
Destination Paper Size:
@ Use documents paper size: A4
O Scale to fit paper size: Ad _:
1’ Scale down only
@ ( PDFv ) ( Preview ) ( cancel ) @
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B Pentru Mac OS X 10.5

Selectati Odd Only (Numai impare) si imprimati. Rasuciti hartia si reincarcati-o in tava si apoi selectati
Even Only (Numai pare) si imprimati.

Printer: [ Brother HL-5380DN series )

Presets: [ Standard +

Copies: 1 ¥ Collated ] Two-Sided

Pages: @AH
O From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 4| 2093 by29.70 em

Orientation: “i

| Paper Handling 2}

Pages To Print: | Odd Only =

Destination Paper Size: [ Suggested Paper: A4
(441 <) 1of1 [ »r] [ Scale to fit paper size

V! Scale down only

Page Order: | Automatic 3

@ PDF v | Cancel ) Print

Status Monitor (Monitor de stare)

Aceasta functie raporteaza starea imprimantei (orice eroare care poate surveni) in timpul imprimarii. Daca
doriti sa porniti monitorul de stare, urmati pagii de mai jos:

B Pentru Mac OS X 10.3 i 10.4

0 Rulati meniul Printer Setup Utility (Utilitar instalare imprimanta) (din meniul Go (Deplasare), selectati
Applications (Aplicatii), Utilities (Utilitare)), si apoi selectati imprimanta.

9 Faceti clic pe Utility (Utilitar), apoi va porni Status Monitor (Monitor stare).

B Pentru Mac OS X 10.5

ﬂ Rulati System Preferences (Preferinte Sistem), selectati Print & Fax (Imprimare si fax), apoi alegeti
imprimanta.

9 Faceti clic pe Open Print Queue... (Deschidere Coada Imprimare...), apoi faceti clic pe Utility (Utilitar).
Status Monitor (Monitor stare) va porni.
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Folosind driverul de imprimanta BR Script3
(emulatia pentru limba Post Scrlpt 3™ pentru Macintosh)

Nota

* Pentru a utiliza driverul de imprimanta BR-Script3 pe o retea, consultati Ghidul Utilizatorului de Retea de
pe CD-ROM.

* Pentru driverul de imprimantd BR-Script3, aveti nevoie sa setati EMULATIE la BR-SCRIPT3 utilizadnd
panoul de control sau Web Based Management (browser web) Thainte de conectarea cablului de
interfata. (Consultati Tabelul meniului la pagina 90.)

Instalarea driverului de imprimanta BR-Script3

Trebuie sa instalati driverul de imprimanta BR-Script3 cu ajutorul urmatoarelor instructiuni.

Nota

Daca folositi un cablu USB, numai un driver de imprimanta poate fi inregistrat pentru fiecare imprimanta in
Printer Setup Utility (Utilitar configurare imprimanta) (pentru Mac OS X 10.3 si 10.4) sau Print & Fax
(Imprimare si fax) (pentru Mac OS X 10.5). inainte de instalarea driverului de imprimanta BR-Script3,
stergeti din lista Imprimantei orice alte drivere Brother care sunt pentru aceeasi imprimanta.

B Pentru Mac OS X 10.3 5i 10.4

ﬂ Din meniul Go (Deplasare), selectati Applications (Aplicatii).

" @& Finder File Edit View

Window Help

Back 3
Forward 8]
Enclosing Folder £

= Computer 738C
7 Home 1+ 3#H
 Network £ 38K
@ iDisk >

+: Applications 1r38A

[ Utilities frau

Recent Folders >

{+#G
#K

Go to Folder...
Connect to Server...
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9 Deschideti folderul Utilities (Utilitare).

4 ~ | Applications
m. | Q- everywhere

@ & =

Safari Sherlock TextEdit
= |
Stickies Address Book

Internet Connect System Preferences

@

Preview

T \Q,- everywhere

® @

Network Utility DigitalColor Meter Software Restore

‘B = 0]

Directory Access Console Activity Manitor

& ]
Disk Utility Printer Setup Utility Installer
X 8 =
X11 Stufflt Expander ODBC Administrator

ene Printer List o
= o R
5 Wow X 0
Make Default | Add )Delete Utility ColorSync Show Info
i Mienu Tame s A stas [Kind [Host i

A

Pentru utilizatorii Mac OS X 10.3, deplasare la @.
Pentru utilizatorii Mac OS X 10.4 sau o versiune superioara, deplasare la @.
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@ Selectati USB.

AppleTalk
Bluetooth
IP Printing

N6e Open Directory | &S]
| andaruniic
= )

Make Defaulf

winaows rrinung =
SNty ’

. Printer Model: = Auto Select

== )

@ Alegeti numele modelului gi asigurati-va ca Brother este in Printer Model (Model Imprimare)
(Imprimare folosind), apoi selectati numele modelului care afigeaza BR-Script in Nume model (Model),
si apoi faceti clic pe Add (Adaugare).

Pentru utilizatorii Mac OS X 10.3:

[use B
L eadier Al Tuna
HL-5380DN series Brother

Printer Mcdel:( Brother

Brother HL-5370DW BR-5cript3
Rrother HI -5370DW series CLIPS. a7

Brother HL-5380DN BR-Script3

Brotner HL->38UUN seres LUr>.gz
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Pentru utilizatorii Mac OS X 10.4 sau o versiune ulterioara:

-
[ MaNa] Printer Browser (=)
ENE
Default Browser | IP Printer Search
«| Connection
Brother HL-5380DN series Bonjour

_— ) yalr |

Name: Brother HL-5380DN series

Location:

Print UsingC Brother M
Brother HL-5340D series CUPS v1.1 I
Brother HL-53500N BR-Script3
Brother HL-5350DN series CUPS v1.1
Brother HL-5370DW BR-Script3

—

Dertbine LI E3 TN cnsine 7HIDC 201 1

| Brother HL-5380DN BR-Script3 )

Imuuu:l TIL™JJ0OULAIN JTHIES WUFD V.l

D

-

® (Mnre Printers... ) ( Add )

4

0 Din meniul Printer Setup Utility (Utilitar configurare imprimanta), selectati Quit Printer Setup Utility

(Parasire utilitar configurare imprimanta).

é [LIIATUTANITS) Edit View Printers  Window Help

About Printer Setup Utility

Preferences... 3,

Services »

Hide Printer Setup Utility  #H
Hide Others NHH
Show All

Quit Printer Setup Utility 30
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Personal

.

Appearance Desktop &
Screen Saver

Hardware

0 %

Bluetooth CDs & DVDs

Internet & Network

@ @

Network
System

2 G

Accounts Date & Time

About This Mac
Software Update...
Mac OS X Software...

QuickTime

Parental
Controls

Dock
Location

Recent Items
Force Quit...

Sleep
Restart...
Shut Down...

Log Out manual...

B @ o O

Exposé & International Security Spotlight
Spaces

() Q
g :
Energy Print & Fax Sound
Saver

Y

Sharing

@ + B @ @

13 -
Software Speech Startup Disk Time Machine  Universal
Update Access

Driver si programe software

72



Driver si programe software
@ Faceti clic pe +.

r

( Open Print Queue... ) ( Options & Supplies... )

@3

Default Printer: | Last Printer Used

L

Default Paper Size in Page Setup: f A4

K2
B

[m Click the lock to prevent further changes.

@

@ Selectati Printer Name (Nume imprimanta) si alegeti Select a driver to use... (Selectare Driver De

Utilizat...) in Print Using (Imprimare Folosind), si apoi alegeti Printer Name (Nume imprimanta), care

afigseaza BR-Script in Model Name (BR-Script la Nume model) si apoi faceti clic pe Add (Adaugare).

Brother HL-5380DN series

Bonjour

Name: iBrother HL-5380DN series

|
Location: | |
Print Using([ Select a driver to use... H)

Brother HL-5370DW BR-Script3

Brother HL-5370DW series CUPS ﬁ
Brother HL-5380DN BR-Script3
Brother HL-5380DN series CUPS

[ =
Brother HL-630 - Gutenprint v5.1.3 e
4
@ Parasiti System Preferences (Preferinte Sistem).
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Dezinstalarea driverului imprimantei

Puteti dezinstala driverul de imprimanta pe care |-ati instalat parcurgand pasii urmatori.

Not

+ Aceasta optiune nu este disponibila daca ati instalat driverul de imprimanta cu ajutorul functiei Adaugare

imprimanta din Windows®.

» Dupa dezinstalare, va recomandam sa reporniti calculatorul pentru a sterge figierele care au fost in uz
in timpul dezinstalarii.

Driverul imprimantei pentru Windows®, Windows Vista® si Windows Server®

2003/2008

ﬂ Faceti clic pe butonul Start (Pornire), indicati All Programs (Toate Programele) ' Brother si apoi
mergeti la numele imprimantei.

9 Faceti clic pe Uninstall (Dezinstalare).

9 Urmati instructiunile de pe ecran.

1 Programs (Programe) pentru utilizatorii windows® 2000

Driver de imprimanta pentru Macintosh

Pentru Mac OS X 10.3 si 10.4

Deconectati cablul USB dintre Macintosh si imprimanta.

Reporniti calculatorul Macintosh.

Deschideti sesiunea de lucru ca ‘Administrator’.

Executati Printer Setup Utility (Utilitarul Configurare Imprimanta) (din meniul Go (Deplasare), selectati
Applications (Aplicatii), Utilities (Utilitare)), apoi alegeti imprimanta pe care doriti sa o gtergeti din lista
si stergeti-o facand clic pe butonul Delete (Eliminare).

Trageti folderul (din Macintosh HD, alegeti Library (Biblioteca), Printers (Imprimante), Brother) in
cosul de gunoi si apoi goliti cosul.

@ & 000¢

Reporniti calculatorul Macintosh.

Pentru Mac OS X 10.5
ﬂ Deconectati cablul USB dintre Macintosh si imprimanta.
9 Reporniti calculatorul Macintosh.

9 Deschideti sesiunea de lucru ca ‘Administrator’.
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@ Rulati System Preferences (Preferinte Sistem). Selectati Print & Fax (Imprimare si fax), apoi alegeti
imprimanta pe care doriti sa o stergeti si stergeti-o facand clic pe butonul -.

@ Trageti folderul (din Macintosh HD, alegeti Library (Biblioteca), Printers (Imprimante), Brother) in
cosul de gunoi si apoi goliti cosul.

@ Reporniti calculatorul Macintosh.
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Software

Software pentru retele

BRAdmin Light

BRAdmin Light este un utilitar pentru configurarea initiala a dispozitivelor Brother conectate la retea. Acest
utilitar poate cauta produsele Brother in reteaua dumneavoastra, poate vizualiza starea si configura setarile
de baza ale retelei, precum adresa IP. Utilitarul BRAdmin Light utility este disponibil pentru computere sub
Windows® 2000/XP, Windows Vista® si Windows Server® 2003/2008 si Mac OS X 10.3.9 (sau o versiune

ulterioara). Pentru instalarea BRAdmin Light pe Windows®, va rugam s& consultati Ghidul de instalare rapida
furnizat impreuna cu aparatul. Pentru utilizatorii Macintosh, BRAdmin Light va fi instalat automat cand
instalati driverul imprimantei. Daca ati instalat deja driverul imprimantei, nu trebuie sa il instalati din nou.

Pentru mai multe informatii despre BRAdmin Light, vizitati http://solutions.brother.com/.

BRAdmin Professional 3 (pentru Windows®)

BRAdmin Professional 3 este un utilitar pentru gestionarea avansata a dispozitivelor Brother conectate la o
retea. Acest utilitar poate cauta produsele Brother din reteaua dvs. si poate vizualiza starea dispozitivului
dintr-o fereastra stil explorer usor de citit care schimba culoarea identificand starea fiecarui dispozitiv. Puteti
configura setarile retelei si ale dispozitivul impreuna cu capacitatea de a actualiza firmware-ul pentru

dispozitiv de pe un computer Windows® din reteaua LAN. BRAdmin Professional 3 poate tine si evidenta
activitatilor dispozitivelor brother din reteaua dvs. si poate exporta datele din jurnal intr-un format HTML,
CSV, TXT sau SQL.

Pentru utilizatorii care doresc sa monitorizeze imprimantele conectate local, instalati software-ul BRPrint
Auditor de pe PC-ul clientului. Acest utilitar va permite sa monitorizati imprimantele care sunt conectate la un
PC client prin USB sau paralel din BRAdmin Professional 3.

Pentru informatii suplimentare si descarcare, vizitati http://solutions.brother.com/.

Web BRAdmin (pentru Windows®)

Web BRAdmIn este un utilitar pentru gestionarea dispozitivelor Brother conectate la reteaua LAN si WAN.
Acest utilitar poate cauta produsele Brother din reteaua dumneavoastra, le poate vizualiza starea si poate
configura setarile retelei. Spre deosebire de BRAdmin Professional 3, care este conceput numai pentru

Windows®, Web BRAdmin este un utilitar pe parte de server care poate fi accesat de la orice PC client cu un
browser Web care accepta JRE (Java Runtime Environment). Prin instalarea utilitarului Web BRAdmin

pentru server pe un computer care ruleaza sub IIS 1 conectati-va la serverul Web BRAdmin, care apoi
comunica cu dispozitivul.

Pentru informatii suplimentare si descarcare, vizitati http://solutions.brother.com/.

1

Internet Information Server 4.0 sau Internet Information Services 5.0/5.1/6.0/7.0

76


http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/

Driver si programe software

BRPrint Auditor (pentru Windows®)

Software-ul BRPrint Auditor software confera putere de monitorizare instrumentelor de gestionare in retea
Brother pentru aparatele conectate local. Acest utilitar ii permite computerului client sa colecteze informatii
de utilizare gi stare de la un aparat conectat prin interfata paralela sau USB. BRPrint Auditor poate apoi sa
comunice aceste informatii catre un alt computer din retea sub BRAdmin Professional 3 sau Web BRAdmin
1.45 sau o versiune superioara. Acest lucru Ti permite administratorului sa verifice elemente precum numarul
de pagini, tonerul si starea cilindrului si versiunea firmware. Pe langa raportarea catre aplicatiile de
gestionare a retelei Brother, acest utilitar poate trimite pe e-mail informatii despre utilizare si stare direct pe
0 adresa e-mail predefinita in format de figier CSV sau XML (este necesara asistentda SMTP Mail). Utilitarul
BRPrint Auditor accepta si notificarea pe e-mail pentru avertizari si stari de eroare.

Adiministrare bazata pe Web (browser web)

Adiministrare bazata pe Web (browser web) este un utilitar pentru administrarea dispozitivelor Brother
conectate in retea folosind HTTP (Hyper Text Transfer Protocol). Acest utilitar poate vizualiza starea
produselor Brother din reteaua dumneavoastra si poate configura setarile de magina sau de retea folosind
un browser Web standard, care este instalat in calculatorul dumneavoastra.

Pentru informatii suplimentare, consultati Capitolul 10 din Ghidul utilizatorului de retea de pe CD-ROM-ul pe
care l-am furnizat.

Pentru securitate marita, Web Based Management accepta si HTTPS. Pentru informatii suplimentare,
consultati Capitolul 14 din Ghidul utilizatorului de retea de pe CD-ROM-ul pe care |-am furnizat.

Driver Deployment Wizard (pentru Windows®)

Driver Deployment Wizard este un utilitar de instalare. Acesta poate fi folosit pentru a usura sau chiar
automatiza instalarea unei imprimante conectate local sau in retea. Driver Deployment Wizard mai poate fi
utilizat pentru a crea figiere executabile cu auto-functionare care, atunci cand sunt rulate pe un calculator aflat
la distanta, instaleaza complet automat un driver de imprimanta. Calculatorul aflat la distanta nu trebuie sa
fie conectat la o retea.

Despre modurile de emulatie

Aceasta imprimanta dispune de urmatoarele moduri de emulare: Puteti schimba setarea folosind panoul de
control sau Adiministrare bazata pe Web (browser web).

B Modul HP LaserJet

Modul HP LaserJet (sau modul HP) este modul de emulare in care imprimanta accepta limbajul PCL6
language al imprimantei laser Hewlett-Packard LaserJet. Multe aplicatii accepta acest tip de imprimanta
laser. Utilizarea acestui mod permite imprimantei dvs. sa ruleze cu performante maxime aplicatiile
respective.

B Mod BR-Script 3

BR-Script este un limbaj original Brother de descriere de pagina si un interpret al emulatiilor care folosesc

limbajul PostScript®. Aceasta imprimanta accepta nivelul 3. Interpretul BR-Script al acestei imprimante va
permite sa controlati textul si graficele de pe pagini.

Pentru informatii tehnice despre comenzile PostScript®, consultati urmatoarele manuale:
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B Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Reference, editia a 3a. Addison-Wesley
Professional, 1999. ISBN: 0-201-37922-8

B Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Program Design. Addison-Wesley Professional,
1988. ISBN: 0-201-14396-8

B Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Tutorial and Cookbook. Addison-Wesley
Professional, 1985. ISBN: 0-201-10179-3

B Mod EPSON FX-850 si IBM® ProPrinter XL

Modurile EPSON FX-850 si IBM ProPrinter XL sunt moduri de emulare acceptate de aceasta imprimanta
pentru a se conforma standardului din domeniu pentru imprimantele matriceale. Anumite aplicatii accepta
aceste emulatii pentru imprimantele matriceale. Utilizati aceste moduri de emulare astfel incat imprimanta
dvs. sa functioneze corespunzator atunci cand tipareste de la aceste tipuri de aplicatii.

Selectare automata emulatie

Aceasta imprimanta dispune de o functie de selectare automata a emulatiei care este activata implicit.
Aceasta functie schimba automat modul de emulare pentru a se adapta tipului de date primite.

Puteti schimba setarea folosind panoul de control sau Web Based Management (browser Web).
Aceasta imprimanta poate alege dintre combinatiile urmatoare:

Setarea 1 (implicita) Setarea 2
HP LaserJet HP LaserJet
BR-Script 3 BR-Script 3
EPSON FX-850 IBM ProPrinter XL

Selectarea automata a interfetei

Aceasta imprimanta dispune de o functie de selectare automata a interfetei, care este activata implicit. Acest
lucru ii permite sa schimbe automat interfata in IEEE 1284 paralel, USB sau Ethernet in functie de interfata
care este conectata si de la care se primesc date.

Atunci cand utilizati interfata paralela, puteti activa sau dezactiva comunicatiile de mare viteza si
bidirectionale in paralel utilizand butoanele panoului de control pentru a accesa PARALEL in meniul
INTERFATA. (Consultati Tabelul meniului la pagina 90.)

Nota

Activarea acestei functii dureaza cateva secunde. Daca doriti sa grabiti imprimarea, alegeti manual interfata
necesara folosind panoul de control pentru a accesa SELECTEAZA in meniul INTERFATA.
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Panoul de control

Aceasta imprimanta are un ecran cu cristale lichide (LCD) cu lumina de fundal, sapte butoane si o Dioda

Electroluminiscenta (LED) pe panoul de control. Afisajul LCD este de tipul cu 16 caractere pe un singur rand.

LCD-ul afiseaza starea actuala a imprimantei.

HL-5380DN

Back

J Data

=20
(hom

Print

79



Butoane

Panoul de control

Puteti controla operatiile de baza ale imprimantei i schimba diverse setari ale imprimantei cu ajutorul a sapte

butoane (Go, Job Cancel, Secure Print, +, -, Back, Set).

Buton Operatiuni

Go Rezolvarea mesajelor de eroare.
Oprirea temporara si continuarea imprimarii.

Reimprimati ultima activitate.

Job Cancel Opreste si anuleaza operatiunile de imprimare in derulare.
Secure Print Alegeti meniul Secure Print (Imprimare securizata).
+ Derulati inainte prin meniuri si optiuni disponibile.

Introduceti valori i cresteti-le.

- Derulati inapoi prin meniuri si optiunile disponibile.

Indtroducesi valori gi reduceti-le.

Back Deplasare Thapoi cu un nivel Tn structura meniului.

Set Selectarea meniului panoului de control.

Confirmarea meniurilor si setarilor selectate.
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Go

Daca apasati pe Go, imprimanta iese din meniul panoului de control si revine la starea GATA, totusi, daca
exista un avertisment de EROARE, panoul de control nu se va schimba decat dupa remedierea erorii.

Puteti opri temporar imprimarea apasand Go. Daca apasati Go inca o data, sarcina de imprimare va fi
reluata. In timpul unei pauze, imprimanta este offline.

Daca raméan date in memoria de imprimare, prin apasarea butonului Go pentru a imprima datele ramase.

Puteti indeparta unele indicatii de eroare apasand Go. Urmati instructiunile de pe panoul de control sau vezi
Identificarea problemei la pagina 130 pentru a indeparta celelalte erori.

Nota

 Optiunea selectata are un asterisc la capat de rand. Din moment ce asteriscul arata ce ati selectat, puteti
vedea cu ugurinta setarile curente uitandu-va pe LCD.

» Daca imprimanta este in modul Pauza si nu doriti s imprimati datele ramase, apasati Job Cancel. Dupa
ce sarcina a fost anulata, imprimanta este din nou in starea GATA.

Job Cancel
Puteti anula procesarea sau imprimarea datelor apasand Job Cancel. Pe LCD apare ANULARE TIPARIRE
pana cand sarcina este anulata. Dupa ce comanda a fost anulata, imprimanta este din nou in starea Gata.

Pentru a sterge toate sarcinile, apasati Job Cancel timp de 4 secunde. LCD-ul va afiga ANUL . TOATE COM..
Dupa anularea tuturor sarcinilor, LCD-ul va afisa GATA.

Daca imprimanta nu receptioneaza date sau nu imprima, pe LCD apare No Data!!! gi nu puteti anula
sarcina.

Secure Print

Daca doriti sa imprimati date securizate protejate de o parola, apasati Secure Print.
Pentru detalii, consultati Imprimarea Datelor protejate la pagina 87.

Butonul + sau -

Parcurgerea meniurilor de pe LCD

Daca apasati pe butonul + sau - cand imprimanta se afla in starea GATA, aceasta va iesi offline si pe LCD
apare meniul panoului de control.

Apasati pentru a defila prin meniuri si optiuni. Apasati butonul pana vedeti setarea pe care o doriti.

Introducerea numerelor

Puteti introduce numere in doua moduri. Puteti apasa butonul + sau - pentru a creste sau descreste numarul
cu cate o unitate, sau puteti tine apasat butonul + sau - pentru a merge mai repede. Cand ati obtinut numarul
dorit, apasati Set.
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Back

Daca apasati pe butonul Back cand imprimanta se afla in starea GATA, aceasta va iesi offline gi pe LCD
apare meniul panoului de control.

Apasand Back puteti reveni din nivelul de meniu actual la nivelul precedent.
Back va permite, de asemenea, sa selectati cifra precedenta atunci cand selectati numere.

Daca selectati o setare care nu are asterisc (butonul Set nu a fost apasat), Back va permite sa reveniti la
meniul precedent lasand setarea originala neschimbata.

Set

Daca apasati pe butonul Set cand imprimanta se afla in starea GATA, aceasta va iesi offline si pe LCD apare
meniul panoului de control.

Apasand Set puteti confirma selectarea meniului sau optiunii selectate. Dupa modificarea unei setari, un
asterisc (*) apare pentru scurt timp in partea dreapta a mesajului.

Nota

Optiunea selectata are un asterisc la capat de rand. Din moment ce asteriscul arata ce ati selectat, puteti
vedea cu ugurinta setarile curente uitandu-va pe LCD.
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Ledul de date

Panoul de control

Ledul este un indicator luminos care arata starea imprimantei.

Ledul de date (galben)

Starea Ledului

Semnificatie

Pornit Datele sunt in memoria imprimantei.
Clipeste Imprimanta receptioneaza sau proceseaza date.
Oprit Nu sunt date ramase in memorie.

LCD

Ecranul LCD arata starea curenta a imprimantei. Daca folositi butoanele din panoul de control, mesajul afisat

pe LCD se schimba.

Daca apar probleme, pe LCD apare mesajul de eroare adecvat, mesajul de intretinere sau de apelare a
centrului de service pentru a sti ca trebuie sa luati masuri. (Pentru mai multe informatii despre aceste mesaje,
consultati Mesaje pe LCD la pagina 131.)

Lumina de fundal

Lumina

Semnificatie

Oprit

Imprimanta este oprita sau in repaus.

Verde (Functionare normald)

Gata de imprimare
Imprimare
Incalzire

Anulare imprimare

Rosie (Eroare)

Este o problema cu imprimanta.

Portocalie (Setari)

Alegerea unui meniu (Meniul panoului de control sau meniul de Reimprimare)

Pauza
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Mesaje pe LCD

Mesaje privind starea imprimantei

Tabelul urmator prezintd mesajele privind starea imprimantei in timpul functionarii normale.

Mesaje privind Starea Imprimantei

Semnificatie

IGNORA DATE

Imprimanta ignora datele procesate cu ajutorul driverului PS.

ANULARE TIPARIRE

Anularea sarcinii.

ANUL.TOATE COM.

Anularea tuturor sarcinilor.

Acum initializ.

Imprimanta se instaleaza.

PAUZA

Imprimanta si-a oprit temporar operatiile. Apasati Go pentru a reporni
imprimanta.

APASATI SET PENTRU PRINTARE

Apasati Set pentru a porni reimprimarea si imprimarea datelor securizate.

IMPRIMARE Imprimare in curs.

PROCESEAZA Imprimanta este ocupata cu procesarea datelor.
DIMENS RAM=XXMB Imprimanta are o memorie de XX MB.

GATA Gata de imprimare.

RESET LA SETARI FABRICANT Imprimanta revine la setarile implicite.

RESET LA SETARI UTILIZAT. Imprimanta revine la setarile fixate de utilizator.

ADAPT Rezolutie

Imprimare la rezolutie redusa.

AUTO TEST Executa operatiuni de autodiagnosticare.
ASTEPTARE In starea de Repaus.

INCALZIRE Imprimanta se incalzeste.

RACIRE Imprimanta se raceste.
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Reimprimarea ultimului document

Reimprimare din RAM

Puteti reimprima folosind memoria cu acces aleatoriu (RAM). Datele de reimprimare din RAM vor fi sterse
atunci cand imprimanta este oprita.

Atunci cand utilizati memoria RAM pentru reimprimare:

Apasati butonul Set de pe panoul de control.

Apasati + sau - pentru a selecta SETARE. Apasati Set.

Apasati + sau - pentru a selecta DIMENS RAMDISK. Apasati Set.

Dimensiunea curenta a discului RAM este 0 MB. Apasati butonul + pentru a mari memoria RAM de
reimprimare cu cate 1 MB.

Apasati Set.

Not

Daca mariti memoria RAM alocata imprimarii protejate, partea alocata imprimarii se reduce iar
performantele imprimantei scad. Aveti grija sa sa resetati dimensiunea discului RAM la 0 MB dupa ce
utilizati imprimarea protejata.

Va recomandam sa adaugati mai mult RAM daca doriti sa imprimati foarte multe date protejate. (Consultati
Instalarea memoriei suplimentare la pagina 105).

Reimprimarea ultimei sarcini
Puteti reimprima ultimul document fara a-| retrimite de la computer.

Not

» Daca setarea REIMPRIMARE este definitd la OPRIT din panoul de control si apasati Go pentru
aproximativ 4 secunde, LCD-ul va afisa NU DATE STOCATE pentru o scurta perioada de timp.

» Daca doriti sa anulati reimprimarea, apasati Job Cancel.
» Daca imprimanta nu are destula memorie pentru a gestiona datele sarcinii de imprimare, va reimprima
documentul.

» Apasati + sau - pentru a creste sau a descreste numarul de exemplare reimprimate. Puteti selecta intre
1si 999 de COPIT.

* Pentru mai multe informatii despre setarile din driverul de imprimanta, consultati Other Print Options
(Alte optiuni de tiparire) la pagina 43.

» Dupa inchiderea alimentarii cu energie electrica, datele ultimei sarcini se vor anula.
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Cum se reimprima ultima sarcina

ﬂ Asigurati-va ca setarea REIMPRIMARE este PORNIT prin apasarea butonului din panoul de control
pentru a intra in meniul SETARE.

Nota

Daca imprimati folosind driverul livrat impreuna cu imprimanta, setarile pentru Use Reprint (Utilizare Re-
imprimare) din driverul de imprimanta vor avea prioritate fata de setarile din panoul de control. (Pentru mai
multe informatii, consultati Use Reprint (Utilizare Re-imprimare) la pagina 44.)

9 Apasati butonul Go pentru aproximativ 4 secunde.
(cor11 =1 )

9 Apasati butonul + pentru a introduce numarul de exemplare dorite.

(cop1I =3 )

@ Apasati Set.
Daca apasati Go, LCD-ul va afisa APASATI SET PENTRU PRINTARE.

(IMPRIMARE )
l

(cop1I =1 )

Not

» Apasati + sau - pentru a cregte sau a descreste numarul de exemplare reimprimate. Puteti selecta intre
151999 de COPTT.

» Daca asteptati 30 de secunde pentru a continua operatiunile in panoul de control, LCD-ul termina
setarea REIMPRIMARE.

in cazul in care nu exista in memorie date despre ultima sarcina

Daca imprimanta nu are date de reimprimat in memorie gi apasati Go pentru aproximativ 4 secunde, ecranul
LCD va arata NU DATE STOCATE.

Anularea datelor de reimprimare

Daca doriti sa anulati sarcina curenta de reimprimare, apasati Job Cancel. Job Cancel va permite sa anulati
0 sarcina de reimprimare oprita temporar.
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Imprimarea Datelor protejate

Date protejate

Documentele pot fi protejate cu o parola si numai acele persoane care stiu parola pot imprima documentul.
Imprimanta nu va tipari documentul cand dati comanda de tiparire din computer. Pentru a imprima
documentul, trebuie sa utilizati panoul de control al imprimantei (cu parola). Datele protejate vor fi sterse dupa
o imprimare.

Daca spatiul de gestionare a datelor este plin, primele date date intrate vor fi sterse primele. Ordinea stergerii
datelor nu este legata de ordinea reimprimarii.

Daca doriti sa stergeti datele gestionate, puteti efectua aceasta operatie cu ajutorul panoului de control sau
al aplicatiei de gestionare pe baza de internet.

Nota

» Datele de reimprimare vor fi sterse atunci cand imprimanta este oprita.

» Pentru mai multe informatii privitoare la setarile driverului imprimantei, precum si la modul de creare de
date protejate, consultati Security Print (Imprimare Securizata) la pagina 42 (pentru driver de imprimanta

pentru Windows®), Advanced options (Optiuni avansate) la pagina 53 (pentru driver de imprimanta
pentru Windows® BR-Script) sau Secure Print (Imprimare Securizata) la pagina 61 (pentru driver de

imprimanta pentru Macintosh).
Imprimarea datelor protejate
0 Apasati Secure Print. Dacéa nu exista date, LCD-ul va afisa NU DATE STOCATE.

9 Apasati + sau - pentru a alege numele de utilizator. Apasati Set.

(xxxxXX )

9 Apésati + sau - pentru a selecta sarcina. Apasati Set.

(xxxxxx )

@ Introduceti parola. Apasati Set.
(NR PAROLA.=0000

Nota

Imprimanta iese din acest meniu dupa o perioada de inactivitate.

@ Apdsati + sau - pentru a introduce numarul de exemplare dorite. Apasati Set.

(corr1=1 )

@ Apasati Set sau Secure Print.
Daca apasati Go, LCD-ul va afisa APASATI SET PENTRU PRINTARE.

(IMPRIMARE )
!

(corr1=1 )
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in cazul in care nu exista in memorie date securizate

Daca imprimanta nu are date securizate Tn memorie si apasati Secure Print, ecranul LCD va arata NU DATE
STOCATE.

Anularea imprimarii datelor securizate

Daca doriti sa anulati sarcina curenta de imprimare securizata, apasati Job Cancel. Job Cancel va permite
sa anulati o sarcina de imprimare securizata oprita temporar.
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Folosirea meniului LCD pentru panoul de control

Atunci cand utilizati butoanele din meniu (+, -, Set sau Back), tineti minte urmatoarele etape de baza:

B Daca apasati Set pentru a confirma o setare, un asterisc apare pentru scurt timp la capatul ecranului LCD.
Dupa aceasta, ecranul LCD revine la nivelul de meniu precedent.

B Daca nu executati nicio operatiune timp de 30 de secunde, ecranul LCD revine automat la starea GATA.

B Dupa modificarea starii sau a unei setari, daca apasati Back inainte de a apasa Set, ecranul LCD va
reveni la nivelul de meniu precedent Iasand setarile initiale neschimbate.

B Sunt doua modalitati de a introduce numere. Puteti apasa butonul + sau - pentru a creste sau descreste
numarul cu céate o unitate, sau puteti tine apasat butonul + sau - pentru a merge mai repede. Un numar
care clipeste poate fi modificat.

De exemplu: daca alimentati hartie cu prioritate de la tava MF, fixati setarea MF PRIMA pe ACTIVAT
dupa cum urmeaza.

Setarea implicita este OPRIT. Modificati aceasta setare in PORNIT daca doriti.

ﬂ Apasati oricare dintre butoanele din meniu (+, -, Set sau Back) pentru a face imprimanta sa lucreze
offline.

(caTa )
!

(INFORMATIT )

Apasati + sau - pentru a selecta HARTIE.
(HARTIE )

Apasati butonul Set pentru a intra in urmatorul nivel al meniului.

(sursa )

Apasati + sau - pentru a selecta MF PRIMA.

(MF PRIMA )

Apasati Set.

(=opr1T * )

Apasati + pentru a selecta PORNIT.
(=PORNIT )

© © & © & ©

Apésati Set.
Un asterisc * apare pentru scurt timp la capatul LCD-ului.
Setarea curenta este indicata de un *.

(=porNTT * )
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Tabelul meniului

Sunt noua meniuri. Pentru mai multe informatii despre selectiile valabile in fiecare meniu, consultati tabelul
de mai jos.

Nota

Numele tavilor de hartie pe ecranul LCD al panoului de comanda sunt urmatoarele.
» Tava de hartie standard: TAVA1
+ Tava multifunctionala: MF
» Tava inferioara optionala: TAVA2, TAVA3
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Submeniu

Selectii in Meniu

Descriere

SETARI IMPRIMARE

Tipareste Pagina cu Setarile Imprimantei

PRINT DE PROBA

Tipareste pagina de proba.

DEMO IMPRIMARE

Tipareste pagina de demonstratie.

LISTA FILE PRINT

Tipareste lista datelor salvate in memoria
incorporata.

IMPRIMA CARACT.

Tipareste lista de caractere si mostre.

VERSIUNE NR.SER=######### Tipareste numarul de serie al imprimantei.

ROM VER=#### Tipareste versiunea principalei miniaplicatii.

ROM DATAH##/##/#4# Tipareste data principalei miniaplicatii.

NET VER=##4## Tipareste versiunea miniaplicatiei de retea.

NET DATA##/##/## Tipareste data miniaplicatiei de retea.

DIMENS RAM=###MB Indica diensiunea memoriei interne a imprimantei.
INTRETINERE CONTOR PAGINI Indica numarul total curent de pagini imprimate.

CONTOR CILINDRU

Indica numarul de pagini imprimate cu unitatea
cilindru.

RAMASE CILINDRU

Indica numarul de pagini ramase de imprimat cu
unitatea cilindru.

RAMASE KITMF PF

Indica numarul de pagipi ramase de imprimat cu
kitul MF PF. Consultati Inlocuirea consumabilelorla
pagina 107.

RAMASE KIT 1 PF

Indica numarul de pagini ramase de imprimat cu
kitul 1 PF. Consultati /Inlocuirea consumabilelor la
pagina 107.

RAMASE KIT 2 PF

Indica numarul de pagini ramase de imprimat cu
kitul 2 PF. Consultati Inlocuirea consumabilelor la
pagina 107.

RAMASE KIT 3 PF

Indica numarul de pagini ramase de imprimat cu
kitul 3 PF. Consultati Inlocuirea consumabilelor |a
pagina 107.

RAMASE CUPTOR

Indica numarul de pagini ramase de imprimat cu
cuptorul.

RAMASE LASER

Indica numarul de pagini ramase de imprimat cu
unitatea laser.

1

Acest meniu este disponibil doar pentru unele regiuni.
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HARTIE
Submeniu Optiuni Descriere
SURSA AUTO*/MF/TAVA1/TAVA2/TAVA3 Selecteaza tava care va fi utilizata.
PRIORITATE MF>T1>T2>T3*/T1>T2>T3>MF/ | Cand SURSA este definit ca AUTO: selecteaza
T1>T2>T3 ordinea in care imprimanta utilizeaza tavile care
contin héartie de aceleagi dimensiuni.
MF PRIMA OPRIT*/PORNIT Selecteaza daca alimentarea cu hartie se face cu

prioritate de la tava MF.

DIMENSIUNE MF

ORICARE*/LETTER/LEGAL/AA...

Selecteaza dimensiunea hartiei introduse in tava
MF.

FIXEAZA MEDIA MF

OPRIT*/HARTIE
NORMALA/HArtie Subtire...

Selecteaza tipul de suport de imprimare al hartiei
introduse in tava MF. Dacé alegeti tipul de suport
de imprimare aici (cu exceptia setarii OPRIT),
setarea pentru Media Type (Suport Imprimare)
selectat in driverul de imprimanta va fi ignorata.

ALIMENT. MANUALA

OPRIT*/PORNIT

Selecteaza alimentarea manuala daca doriti acest
lucru.

DIMENS TAVAl

ORICARE*/LETTER/LEGAL/AA...

Selecteaza dimensiunea hartiei introduse in tava
de hartie standard.

DIMENS TAVA2 '

ORICARE*/LETTER/LEGAL/A4...

Selecteaza dimensiunea hartiei introduse in tava
optionala inferioara.

DIMENS TAVA3 |

ORICARE*/LETTER/LEGAL/A4...

Selecteaza dimensiunea hartiei introduse in tava
optionala inferioara.

DUPLEX

OPRIT*/PORNIT (LUNG)/PORNIT
(SCURT)

Selecteaza imprimarea automata pe ambele fete
ale colii daca doriti acest lucru.

@ Setarile implicite sunt prezentate Ingrosat cu un asterisc.

' Tava2 si Tava3 sunt optionale.

CALITATE
Submeniu Optiuni Descriere

Rezolutie 300/600*/HQ1200/1200 Selecteaza o rezolutie de imprimare de 300, 600
sau 1200 puncte pe inch sau HQ1200 (2400x600
dpi).

ECONOM. TONER OPRIT*/PORNIT

DENSITATE -6/-5/-4/-3/-2/-1/0%*/1/2/3/4/5 | Mareste sau reduce densitatea de imprimare.

/6

@ Setarile implicite sunt prezentate Ingrosat cu un asterisc.

SETARE
Submeniu Selectii in Meniu Optiuni Descriere
LIMBA ENGLISH*/FRANCATIS... Schimba limba de afisare conform
preferintelor utilizatorului.
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SETARE (Continuare)

Panoul de contro

Submeniu Selectii in Meniu Optiuni Descriere
CONTROL TASTE DENSITATE LCD 0*/1 Regleaza densitatea LCD-ului.
AUTO ONLINE PORNIT*/OPRIT

BUTONUL REPEAT

0.1*0.2/0.3/0.4/0.5/1.0
/1.5/2 SEC

Fixeaza timpul in care mesajul de pe
LCD se schimba atunci cand tineti
apasat butonul + sau - intermitent.

DERULARE MESAJ

NIVEL1*/NIVEL2.../NIVEL10

Fixeaza durata Tn secunde de
defilare a mesajului de pe LCD dintr-
o parte in alta a ecranului. De la Nivel
1=0,2 la Nivel 10=2,0.

TIMP MOD ECONOM.

1*/2/3/4/5...MINUT

Fixeaza timpul de revenire in modul
Repaus.

AUTO CONTINUA

OPRIT*/PORNIT

BLOCHEAZA TASTE

NR PAROLA. =###

OPRIT*/PORNIT

Schimba setarile de blocare a
tastelor in PORNIT sau OPRIT.

REIMPRIMARE

OPRIT* /PORNIT

Selecteaza folosirea functiilor de
Reimprimare.

Protectie Pagind

AUTO*/OPRIT/LETTER/A4/
LEGAL

Selecteaza crearea unei copii pe o
pagina intreaga a paginii imprimate
din memoria imprimantei Thainte de
imprimarea practica a paginii.

EMULATIE

AUTO (EPSON) */AUTO (IBM)
/HP LASERJET/...

Selecteazd modul de emulatie dorit.

MENTINE PCL

OPRIT*/PORNIT

Selecteaza salvarea setarilor PCL
curente.

DIMENS RAMDISK

0*/1/2... MB

STERGE DEPOZIT

FISIER PROTEJAT

ID MACRO (ROM)

ID FONT (ROM)

Sterge datele in ROM.

FORMAT (ROM)

Formateaza memoria ROM.

@ Setarile implicite sunt prezentate Ingrosat cu un asterisc.

MENIUL IMPRIMARE

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

TIP MEDIA

HARTIE NORMALA*/HARTIE
GROASA/FOLII
TRANSP/HART F.
GROASA/HArtie
Subtire/HARTIE
BOND/PLICURI/PLIC
GROS/PLIC
SUBTIRE/HARTIE
RECICLA

Stabileste tipul de hartie.
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MENIUL IMPRIMARE (Continuare)

Panoul de contro

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

HARTIE

LETTER*/LEGAL/A4*/
EXECUTIVE/
COM-10/DL/JIS
B5/B5/A5/A5
L/B6/A6/MONARCH/C5/A4
LONG/FOLIE/DL L/HAGAKI

Stabileste dimensiunea hartiei.

COPII

1*/2.../999

Fixeaza numarul de pagini
imprimate.

Orientare

PORTRET*/PEISAJ

Aceasta imprimanta poate imprima
paginile in orientarea portret sau
peisa;j.

POZITIE PRINT

DEPLASARE X

-500/-499.../0%.../+499/
+500

Deplaseaza pozitia de start a
imprimarii (in coltul din stanga sus al
paginilor) pe orizontala cu pana la -
500 puncte (stdnga) si +500 puncte
(dreapta) la 300 dpi.

DEPLASARE Y

-500/-499.../0*.../+499/
+500

Deplaseaza pozitia de start a
imprimarii (in coltul din stanga sus al
paginilor) pe verticala cu pana la -
500 puncte (sus) si +500 puncte (jos)
la 300+dpi.

TIMP AUTO FF

OPRIT*/1/2/3.../99 (sec)

Va permite sa imprimati datele
ramase de imprimat fara sa apasati
Go.

ELIMINA FF

OPRIT*/PORNIT

Comuta setarea de oprire temporara
(PAUSE) a alimentarii in ON sau OFF.

94



MENIUL IMPRIMARE (Continuare)

Panoul de contro

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

HP LASERJET

CARACTER NR.

I000...####(59)*

DIMENS. PUNCT

##.#4(10.00/12.00)*

PUNCT CARACT

#4#.4##(10.00/12.00)*

SET DE SIMBOLURI

PC-8*...

Seteaza setul de simboluri sau de
caractere.

PRINTARE TABEL

Imprima tabelul de coduri.

AUTO LF

OPRIT*/PORNIT

ON: CR - CR+LF,OFF: CR - CR

AUTO CR

OPRIT*/PORNIT

ON: LF~LF+CR, FF-FF+CR sau VT
~ VT+CR OFF: LF - LF, FF - FF sau
VT - VT

AUTO IMPACH.

OPRIT*/PORNIT

Seteaza daca imprimarea se face cu
un rand mai jos sau se revine la
capatul randului atunci cand pozitia
imprimantei atinge marginea din
dreapta.

AUTO SKIP

PORNIT*/OPRIT

Alege daca imprimarea se face cu un
rand mai jos sau se revine la capatul
randului atunci cand imprimanta
atinge marginea de jos.

MARGINE STANGA

#H##

Fixeaza marginea din stanga la
coloana 0 pana la 70 de coloane la
10 cpi.

MARGINE DREAPTA

#H##

Fixeaza marginea din dreapta la
coloana 10 pana la 80 de coloane la
10 cpi.

MARGINE SUS

4

Fixeaza marginea de sus la o
anumita distanta de marginea de sus
a colii - 0, 0,33, 0,5, 1,0, 1,5 sau 2,0
Setarea implicita este 0,5.

MARGINE JOS

#H#H

Fixeaza marginea de sus la o
anumita distanta de marginea de sus
acolii-0, 0,33,0,5,1,0, 1,5sau 2,0
Setarea implicita este 0,33(Non-HP),
0,5(HP).

LINII

#H#H

Fixeaza numarul de linii pe fiecare
pagina de la 5 la 128 de linii.
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MENIUL IMPRIMARE (Continuare)

Panoul de contro

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

EPSON FX-850

CARACTER NR.

I000...#### (59)*

DIMENS. PUNCT

##.#4(10.00/12.00)*

PUNCT CARACT

#4#.4##(10.00/12.00)*

SET DE CARACTERE

PC-8...(US ASCII)*

Seteaza setul de simboluri sau de
caractere.

PRINTARE TABEL

Imprima tabelul de coduri.

AUTO LF

OPRIT*/PORNIT

ON: CR - CR+LF OFF: CR~-CR

AUTO MASK

OPRIT*/PORNIT

MARGINE STANGA

#H#H

Fixeaza marginea din stanga la
coloana 0 pana la 70 de coloane la
10 cpi.

MARGINE DREAPTA

4

Fixeaza marginea din dreapta la
coloana 10 pana la 80 de coloane la
10 cpi.

MARGINE SUS

#H#H

Fixeaza marginea de sus la o
anumita distanta de marginea de sus
acolii-0, 0,33, 0,5, 1,0, 1,5sau 2,0
Setarea implicita este 0,33.

MARGINE JOS

#H#H

Fixeaza marginea de sus la o
anumita distanta de marginea de sus
a colii - 0, 0,33, 0,5, 1,0, 1,5 sau 2,0
Setarea implicita este 0,33.

LINIT

4

Fixeaza numarul de linii pe fiecare
pagina de la 5 la 128 de linii.
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MENIUL IMPRIMARE (Continuare)

Panoul de contro

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

IBM PROPRINTER

CARACTER NR.

I000...#### (59)*

DIMENS. PUNCT

##.#4(10.00/12.00)*

SET DE CARACTERE

PC-8*...

Seteaza setul de simboluri sau de
caractere.

PRINTARE TABEL

Imprima tabelul de coduri.

AUTO LF OPRIT*/PORNIT ON: CR - CR+LF,OFF: CR~ CR

AUTO CR OPRIT*/PORNIT ON: LF-LF+CR, FF-FF+CR sau VT
- VT+CR OFF: LF - LF, FF -~ FF sau
VT - VT

AUTO MASK OPRIT*/PORNIT

MARGINE STANGA #HH## Fixeaza marginea din stdnga la
coloana 0 pana la 70 de coloane la
10 cpi.

MARGINE DREAPTA | #### Fixeaza marginea din dreapta la
coloana 10 pana la 80 de coloane la
10 cpi.

MARGINE SUS #HH# Fixeaza marginea de sus la o
anumita distanta de marginea de sus
acolii-0, 0,33, 0,5, 1,0, 1,5sau 2,0
Setarea implicita este 0,33.

MARGINE JOS #H## Fixeaza marginea de sus la o
anumita distanta de marginea de sus
a colii - 0, 0,33, 0,5, 1,0, 1,5 sau 2,0
Setarea implicita este 0,33.

LINII #H## Fixeaza numarul de linii pe fiecare
pagina de la 5 la 128 de linii.

BR-SCRIPT3 EROARE PRINTARE | PORNIT*/OPRIT
MENIU INDIGO COPIE INDIGO OPRIT*/PORNIT/AUTO/
PARALEL
COPII 1.../8
TAVA COPIA 1 AUTO/RAMASE/MF/TAVAL/
TAVA2/TAVA3

MACRO COPIA 1

(ID number)

TAVA COPIA
2...TAVA COPIA 8

AUTO/RAMASE/MF/TAVAL/
TAVAZ2/TAVA3

Apare atunci cand se imprima mai
mult de 2 pagini.

MACRO COPIA
2...MACRO COPIA 8

(ID number)

Apare atunci cand se imprima mai
mult de 2 pagini.

@ Setarile implicite sunt prezentate Ingrosat cu un asterisc.
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RETEA

Panoul de control

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

TCP/IP

METODA BOOT-ARE

AUTO*/STATIC/RARP/BOOTP
/DHCP

Alege metoda IP cea mai adecvata
nevoilor dvs.

ADRESA IP

[000-255].[000-255].
[000-255] . [000-255]
[000-000] . [000-000] .
[000-000] . [000-000]*

Introduce adresa IP.

SUBNET MASK

[000-255].[000-255].
[000-255] . [000-255]
[000-000] . [000-000] .
[000-000] . [000-000]*"

Introduce masca de Subretea.

GATEWAY

[000-255].[000-255] .
[000-255].[000-255]

[000-000] . [000-000] .
[000-000] . [000-000]*

Introduce adresa de Poarta Acces.

IP BOOT INCEARCA

# (3)*

APIPA

PORNIT*/OPRIT

Aloca automat adresa IP din
intervalul de adrese link-local. !

IPV6

PORNIT /OPRIT*

ETHERNET

AUTO*/100BfullDUPLEX/
100BhalfDUPLEX/

10B fullDUPLEX/10B
halfDUPLEX

Alege modul Ethernet link.

RESET FABRICA

RESTART PRINTER?

@ Setarile implicite sunt prezentate Ingrosat cu un asterisc.

1

La conectarea in retea, daca 'BOOT METHOD' ('Metoda BOOT') este 'Auto’, imprimanta va incerca sa seteze automat adresa IP si Masca Subnet

de la un server boot, cum ar fi DHCP sau BOOTP. Daca nu se gaseste un server boot, se va aloca o adresa APIPA IP, cum ar fi
169.254.[001-254].[000-255]. Daca 'BOOT METHOD' (‘Metoda BOOT") a echipamentului este setata pe 'STATIC' va trebui sa introduceti manual
o adresa IP din panoul de control al imprimantei.

INTERFA]'A
Submeniu Selectii in Meniu Optiuni Descriere
SELECTEAZA AUTO*/USB/PARALEL/RETEA

TIMP AUTO IF

1/2/3/4/5*.../99 (SEC)

Trebuie sa fixati o perioada de
asteptare pentru selectarea
automata a interfetei.

INPUT BUFFER

NIVEL 1/2/3*.../15

Creste sau descreste capacitatea
memoriei buffer.
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Panoul de control

INTERFATA (Continuare)
Submeniu Selectii in Meniu Optiuni Descriere
PARALEL VITEZA MARE PORNIT*/OPRIT Pune comunicatiile de mare viteza in

paralel in PORNIT sau OPRIT.

BI-DIR PORNIT*/OPRIT Seteaza comunicatiile bidirectionale
in paralel in PORNIT sau OPRIT.

INPUT INITIAL PORNIT/OPRIT* Comuta semnalul initial in PORNIT
sau OPRIT.

@ Setarile implicite sunt prezentate Ingrosat cu un asterisc.

MENIUL RESETARE

Pe ecran apare

Descriere

RESET PRINTER

Reseteaza imprimanta si restabileste toate setarile imprimantei (inclusiv setari de comanda)
care au fost fixate de la butoanele panoului de control.

RESET FABRICA

Reseteaza imprimanta si restabileste toate setarile implicite imprimantei (inclusiv setari de

comanda).
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Exemplu de schimbare a setarii meniului

Setarea adresei IP

© ¢ © & © O ©

Panoul de control

Apasati butonul + sau - pentru a selecta RETEA (si a afiga fiecare setare prezentata mai jos).

(INFORMATIT )
|

(RETEA )

Apasati Set.

(Tcp/1pP )

Apésati Set.

(METODA BOOT-2RE |

Apasati +.

(aDRESA TP )

Apasati Set.
Ultima cifra din primul segment al numarului clipeste.

(000.000.000.000% )

Apasati butonul + sau - pentru a mari sau a micgsora numarul.
Apasati Set pentru a sari la numarul urmator.

(123.000.000.192 )

Repetati acest proces pana cand terminati setarea adresei IP.

(123.045.067.089 )

Apésati Set pentru a confirma configurarea adresei IP.
Un asterisc * apare la capatul LCD-ului.

(123.045.067.089 |
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Panoul de control

Setari implicite

Setarile imprimantei au trei niveluri de setari implicite; setarile implicite au fost configurate in fabrica, inainte
de livrare. (Consultati Tabelul meniului la pagina 90).

B Setarile implicite pentru retea

B Revenirea la setarile din fabrica

B Resetarea setarilor

Nota

» Setarile implicite nu pot fi modificate.
» Contorul de pagini nu poate fi niciodata schimbat.

Setare de retea implicita

Daca doriti sa readuceti serverul de imprimanta la setarile implicite din fabrica (resetand toate informatiile,
cum ar fi cele despre parola si adresa IP), parcurgeti pasii urmatori:

0 Apasati oricare dintre butoanele din meniul (+, -, Set sau Back) panoului de control la aparatului dvs.

9 Apasati + sau - pentru a selecta RETEA.
Apasati Set.

(RETEA )

@ Apasati + sau - pentru a selecta RESET FABRICA.
Apasati Set.

(RESET FABRICA )

@ Apasati Set din nou.
(RESTART PRINTER? |

Setari Init.

Puteti reseta partial aparatul la setarile implicite ale imprimantei. Setarile care nu vor fi resetare sunt:
INTERFATA, LIMBA, Protectie Paging, CARACT SCALABIL, BLOCHEAZA TASTE si setdrile de retea:

ﬂ Apaésati oricare dintre butoanele din meniul (+, -, Set sau Back) panoului de control la aparatului dvs.

9 Apasati + sau - pentru a selecta MENIU RESETARE.
Apasati Set.

(MENTU RESETARE |

9 Apasati + sau - pentru a selecta RESET FABRICA.
Apasati Set.

(RESET FABRICA )

6 Apasati Set din nou.
(ox? )
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Panoul de control

Resetarea setarilor
Aceasta operatie va reseta toate setarile aparatului la setarile initiale din fabrica:

Deconectati cablul de retea de la imprimanta, altfel setarile de retea (precum adresa IP) nu va fi resetata.
Opriti imprimanta.
Asigurati-va ca capacul din fata este inchis si cablul de alimentare este in priza.

Tineti apasat butonul Go Tn timp ce porniti imprimanta. Mentineti apasat butonul Go pana cand LCD-ul
afiseaza PanouOperatCheie.

Eliberati butonul Go.

@0 0009

Apasati butonul Go de zece ori. Imprimanta va reporni automat.
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Optiuni

Aceasta imprimanta dispune de urmatoarele accesorii optionale: Puteti mari capacitatile imprimantei folosind
aceste accesorii.

Tava inferioara Memoria SO-DIMM
LT-5300

Consultati Tava inferioard (LT-5300) la pagina 103. Consultati SO-DIMM (modulul de memorie) la pagina 104.

Tava inferioara (LT-5300)

Pot fi instalate doua tavi suplimentare inferioare (Tava 2 si Tava 3), fiecare din acestea putand contine pana

la 250 coli de hartie de 80 g/mz. Cand sunt instalate ambele tavi optionale, imprimanta poate contine pana
la 800 de coli de hartie normala. Daca doriti sa cumparati o tava optionala inferioara, contactati dealerul de
la care ati cumparat imprimanta.

Pentru instalare, consultati Manualul de Utilizare livrat impreuna cu tava inferioara.
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Optiuni

SO-DIMM (modulul de memorie)

Imprimanta are o memorie standard de 32 MB si un slot pentru extensie de memorie (optional). Puteti mari
memoria pana la 544 MB prin instalarea modulelor de memorie liniara duala (SO-DIMM).

Tipuri de SO-DIMM

in general, aparatul foloseste memorii SO-DIMM standard pentru industrie, cu urmatoarele specificatii:
Tipul: 144 pini si iesire pe 64 biti

Latenta CAS: 2

Frecventa de ceas: 100 MHz sau mai mare

Capacitatea: 64, 128, 256 sau 512 MB

Inaltimea: 31,75 mm (1,25 inci)

Tipul Dram: SDRAM 2 Bank

Puteti utiliza SDRAM.

Pentru informatii privind modalitatea de achizitie si codurile pieselor, vizitati site-ul web al Buffalo Technology:
http://www.buffalo-technology.com/

Not

+ Este posibil ca anumite SO-DIMM-uri sa nu functioneze cu imprimanta.

+ Pentru mai multe informatii, contactati dealerul de la care ati achizitionat imprimanta sau Centrul de
solutii Brother
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Optiuni

Instalarea memoriei suplimentare

0 Opriti imprimanta de la Tntrerupator, apoi scoateti-o din priza. Deconectati cablul pentru interfata de la
imprimanta.

! IMPORTANT

Asigurati-va ca ati scos imprimanta din priza inainte de a instala sau de a scoate DIMM-ul.

9 Tndepérta’gi capacul pentru DIMM.

{

9 Despachetati DIMM-ul si tineti-l de margini.

A\ ATENTIE

Pentru a preveni defectarea imprimantei din cauza electricitatii statice, NU atingeti cipurile de memorie sau
suprafata placii de circuite.

@ Tineti DIMM-ul de margini si potriviti locasele DIMM-ului cu partile iegite in afara ale slotului.
Inserati DIMM-ul in pozitie inclinata (1), apoi aplecati-l catre placa de interfata pana cand se fixeaza cu
declic la locul sau (2).
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Optiuni

@ Puneti capacul DIMM-ului la loc.

A\

@ Reconectati cablul de interfata la imprimanta. Reconectati imprimanta si porniti-o de la intrerupator.

Nota

Pentru a va asigura ca ati instalat corect DIMM-ul, puteti tipari pagina cu setarile imprimantei care va indica
dimensiunea actuald a memoriei. Consultati Tabelul meniului la pagina 90.
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Intretinere de rutina

Va trebui sa inlocuiti anumite piese si sa curatati imprimanta periodic.

inlocuirea consumabilelor

Va trebui sa inlocuiti elementele consumabile atunci cand imprimanta indica faptul ca durata de viata a
consumabilului s-a incheiat.

A\ ATENTIE

Atunci cand inlocuiti anumite piese sau cand curatati interiorul imprimantei, retineti urmatoarele:

Daca va murdariti hainele cu toner, stergeti tonerul cu o carpa uscata si spalati imediat hainele cu apa rece
pentru a nu ramane patate.

Aveti grija sa nu inhalati toner.

Imediat dupa ce ati folosit imprimanta, anumite piese interne ale imprimantei pot fi extrem de fierbinti.
Pentru a preveni ranirile, cand deschideti capacul din fata sau din spate (tava de iesire spate) al
imprimantei, NU atingeti partile hagurate prezentate in ilustratie. Altfel, veti suferi arsuri.

UL ————7]
Mesaje pe LCD Consumabilul de | Durata de aproximativa Modul de Nr. ordine
inlocuit de utilizare inlocuire
INLOC. TONER Cartusg de toner 3.000 de pagini ' 2 Consultati TN-3230 12
pagina 109.
8.000 de pagini '3 TN-3280 13
INLOC. CILINDRU | Cilindru 25.000 de pagini 4 Consultati DR-3200
pagina 116.

Pagini A4 sau de dimensiune Letter, pe o singura parte. Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19752.
Numarul efectiv de pagini imprimate va varia in functie de sarcinile de imprimare si de hartia utilizata.

Cartus cu toner standard.
Cartus cu toner de capacitate mare.

Pagini A4 sau de dimensiune Letter, pe o singura parte, la 1 pagina/activitate. Numarul efectiv de pagini imprimate va varia in functie de sarcinile
de imprimare si de hartia utilizata.
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Consumabile

Intretinere de rutind

Cartus de toner

Cilindru

Consultati Cartus de toner la pagina 109.

Consultati Cilindrul la pagina 116.
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Intretinere de rutina

Cartus de toner

Durata de viata a cartusului de toner original care insoteste imprimanta la livrare poate fi cea a unui cartus
de randament superior1 sau a unui cartus standard 2 si depinde de modelul si de tara in care a fost
achizitionata imprimanta.

1 Cartusele de toner standard imprima circa 3.000 de pagini A4 sau de dimensiune Letter, pe o singura parte. Randamentul aproximativ al cartusului

este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19752.

Cartusele de toner de randament ridicat imprima circa 8.000 de pagini A4 sau de dimensiune Letter, pe o singura parte. Randamentul aproximativ
al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19752.

Nota

+ Cantitatea de toner utilizata depinde de structura datelor imprimate si de setarea densitatii de imprimare.

+ Daca modificati setarea densitatii de imprimare pentru a obtine o imprimare in tonuri mai intense sau mai
atenuate, cantitatea de toner utilizata se va modifica.

* Nu despachetati cartusul de toner decat imediat inainte de a-l introduce in imprimanta.

Mesajul TONER PUTIN
(Apare din cand in cand.)

(TONER PUTIN )

Daca LCD-ul afiseaza TONER PUTIN, cartusul de toner se apropie de sfarsitul duratei de viata. Cumparati
un cartus de toner nou si pregatiti- inainte de a aparea mesajul INLOC. TONER. Pentru a inlocui cartusul de
toner, consultati Inlocuirea cartusului de toner la pagina 110.

Mesajul INLOCUIRE TONER

(Inzoc. TONER )

Daca LCD-ul afiseaza INLOC. TONER, cartusul de toner se apropie de sfarsitul duratei de viata sau tonerul
nu este distribui in mod egal in interiorul cartusului.

in ambele situatii, imprimanta va opri tiparirea pana cand este introdus un cartus nou in imprimanta.

Mesajul INLOC. TONER se poate sterge numai prin introducerea unui cartus de toner nou in unitatea
cilindrului.
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Intretinere de rutind

inlocuirea cartusului de toner

Not3

* Pentru a obtine o imprimare de calitare, va recomandam sa folositi numai cartugse de toner Brother
originale. Atunci cand doriti sa achizitionati cartuge de toner, contactati dealerul dvs.

» Va recomandam sa curatati imprimanta cand inlocuiti cartusul de toner. Consultati Curétare la
pagina 121.

0 Verificati daca imprimanta este pornita. Deschideti capacul din fata.
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Intretinere de rutind

! IMPORTANT

Va recomandam sa agezati ansamblul format din cilindru i cartusul de toner pe o coala de hartie sau pe o
laveta nefolositoare, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentala a tonerului.

Pentru a preveni defectarea imprimantei din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati in
ilustratie.

—
S~ S

. 'T}!'!EEEEEEEEEE!EHF-.

1
|
1

[T T -'l' i

! AVERTIZARE

NU aruncati cartusul de toner in foc. Acesta poate exploda, provocand accidente.

Pentru curatarea imprimantei folositi detergenti neutri.

NU folositi materiale de curatare care contin amoniac, alcool sau orice tip de spray sau orice tip de
substante inflamabile pentru a curata exteriorul sau interiorul aparatului. Pericol de incendiu sau de
electrocutare!

Aveti grija sa nu inhalati toner.
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Intretinere de rutind

! IMPORTANT

Manevrati cu grija cartusul de toner. Daca varsati toner pe maini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va
imediat cu apa rece.

Pentru a evita probleme de calitate a imprimarii, NU atingeti partile hasurate prezentate in ilustratii.

Not

+ Aveti grija sa puneti cartusul de toner intr-o punga sigilata pentru a impiedica varsarea prafului de toner
din cartus.

* Mergeti la http://www.brother.eu/recycle/ pentru instructiuni privind modul de returnare a cartugului de
toner uzat la programul de colectare Brother. Daca optati pentru a nu returna cartusul de toner uzat, va
rugam sa va debarasati de acesta in conformitate cu reglementarile locale, separandu-l de deseurile
menajere. Daca aveti intrebari, sunati la centrul local de colectare a deseurilor.

@ Dezambalati cartugul de toner nou. Scuturati-I lateral de mai multe ori pentru a distribui tonerul in mod
uniform n interiorul cartusului.

! IMPORTANT

Nu dezambalati cartusul de toner decat imediat inainte de a-I introduce in imprimanta. in cazul in care
cartugele sunt lasate despachetate o perioada mai lunga de timp, durata de viata a tonerului se va scurta.

Daca un cilindru despachetat este expus la lumina directa a soarelui sau la lumina din interior, poate suferi
defectiuni.
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A\ ATENTIE
A

Introduceti cartusul de toner in cilindru imediat dupa ce ati indepartat capacul de protectie. Pentru a evita
orice degradare a calitatii imprimarii, NU atingeti partile hagurate prezentate in ilustratii.

! IMPORTANT

Pentru Marea Britanie si alte tari

Imprimantele Brother sunt concepute pentru a functiona cu toner cu anumite caracteristici si vor lucra cu
performante optime atunci cand se utilizeaza cartuge de toner purtdnd marca originala Brother. Brother nu
poate garanta obtinerea celor mai bune performante daca se utilizeaza toner sau cartuse de toner avand
alte caracteristici tehnice. De aceea Brother nu recomanda folosirea cu aceasta imprimanta a altor cartuse
in afara cartuselor originale Brother.

Daca apar defectiuni ale cilindrului sau ale altor piese ale acestei imprimante ca urmare a utilizarii cu
aceasta imprimanta a produselor altor fabricanti, nicio reparatie necesara in consecinta nu va fi acoperita
de garantie.

@ Scoateti capacul de protectie.
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@ Introduceti ferm noul cartus de toner in cilindru pana cand auziti ca se blocheaza in locasul sdu. Daca il
introduceti corect, maneta de blocare se va ridica automat.

Nota

Asigurati-va ca ati introdus cartusul de toner corect, altfel se poate separa de cilindru.

0 Curatati firul corotron primar din interiorul cilindrului, deplasand usor siguranta de culoare albastra de la
dreapta la stanga si de la stanga la dreapta de cateva ori.

Nota

Aveti grija sa reasezati siguranta in pozitia initiala (A) (1). Daca nu procedati astfel, paginile imprimate pot
prezenta o dunga verticala.
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@ Introduceti ansamblul format din cilindru si cartusul de toner inapoi in imprimanta. inchideti capacul din
fata.

Nota

NU deconectati imprimanta de la sursa de energie electrica si nu deschideti capacul din fata inainte ca
LCD-ul sa afiseze GATA.
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Cilindrul

Un cilindru nou poate tipari circa 25.000 de pagini A4 sau de format Letter pe o singura parte la o pagina per/
activitate.

Nota

+ Sunt multi factori care influenteaza durata de exploatare exacta a unitatii, cum ar fi temperatura,
umiditatea, tipul de hartie, tipul de toner utilizat etc. Tn conditii ideale, durata de viata medie a cilindrului
este estimata la circa 25.000 de pagini. Numarul efectiv de pagini imprimate de cilindru poate fi
semnificativ mai mic decat aceasta valoare estimativa. Deoarece nu putem controla numerosii factori
care determina durata de viata efectiva a cilindrului, nu putem garanta un numar minim de pagini
imprimate de cilindru.

» Pentru a obtine cele mai bune rezultate, folositi numai toner original Brother. Imprimanta trebuie utilizata
numai intr-un mediu curat, lipsit de praf si ventilat corespunzator.

* Imprimarea cu o alta marca de cilindru poate reduce nu numai calitatea imprimarii, ci si calitatea si durata
de viata a imprimantei Tnsasi. Prin urmare, garantia nu acopera problemele provocate de utilizarea unui
cilindru produs de un tert fabricant.

Mesajul CILINDRUL ESTE APROAPE TERMINAT

(c11IN SE TERMINA )

Daca LCD-ul afiseaza mesajul CILIN SE TERMINA, inseamna ca durata de viata a cilindrului se apropie de
sfarsit. Va recomandam sa inlocuiti cilindrul cu unul nou inainte sa constatati o depreciere considerabila a
calitatii imprimarii.

Mesajul INLOCUIRE CILINDRU

(INLoc. CILINDRU |

Daca LCD-ul afiseaza INLOC. CILINDRU, cilindrul trebuie inlocuit. Tnlocuit,i cu un cilindru nou.
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inlocuirea cilindrului

! IMPORTANT

Cand scoateti cilindrul din imprimanta, manevrati-I cu grija, deoarece poate contine toner.

De fiecare data cand inlocuiti cilindrul, curatati interiorul imprimantei. Consultati Curatare la pagina 121.

Cand inlocuiti cilindrul cu unul nou, trebuie sa resetati contorul cilindrului parcurgand pasii urmatori:

0 Apasati butonul de eliberare a capacului frontal si apoi deschideti capacul frontal.
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! IMPORTANT

Va recomandam sa agezati ansamblul format din cilindru i cartusul de toner pe o coala de hartie sau pe o
laveta nefolositoare, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentala a tonerului.

Pentru a preveni defectarea imprimantei din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati in
ilustratie.
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! AVERTIZARE

NU aruncati cartusul de toner in foc. Acesta poate exploda, provocand accidente.

Pentru curatarea imprimantei folositi detergenti neutri.

NU folositi materiale de curatare care contin amoniac, alcool sau orice tip de spray sau orice tip de
substante inflamabile pentru a curata exteriorul sau interiorul aparatului. Pericol de incendiu sau de
electrocutare!

Aveti grija sa nu inhalati toner.
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! IMPORTANT

Manevrati cu grija cartusul de toner. Daca varsati toner pe maini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va
imediat cu apa rece.

Pentru a evita probleme de calitate a imprimarii, NU atingeti partile hasurate prezentate in ilustratii.

@ Despachetati noul cilindru.

! IMPORTANT

Nu despachetati cilindrul decat imediat inainte de a-l introduce in imprimanta. Expunerea la lumina directa
a soarelui sau la lumina artificial puternica poate duce la deteriorarea cilindrului.

@ Introduceti ferm cartusul de toner in noul cilindru pana cand auziti ca se blocheaza in locasul sau. Daca
introduceti cartusul corect, maneta de blocare albastra se va ridica automat.

Not

Asigurati-va ca ati introdus cartusul de toner corect, altfel se poate separa de cilindru.
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@ Introduceti ansamblul format din cilindru si cartusul de toner Thapoi Tn imprimanta.

0 Mentineti apasat butonul Go pana cand LCD-ul afiseazd mesajul ELIB. CIL., apoi eliberati butonul
Go.

HL-5380DN

! IMPORTANT

Nu aduceti la zero contorul cilindrului atunci cadnd inlocuiti doar cartusul de toner.

@ inchideti capacul din fats.
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Curatare

Curatati regulat exteriorul si interiorul imprimantei cu o laveta uscata, care nu lasa scame. Atunci cand
inlocuiti cartugul de toner sau cilindrul, aveti grija sa curatati interiorul imprimantei. Daca paginile imprimate
prezinta pete de toner, curatati interiorul imprimantei cu o laveta uscata care nu lasa scame.

Curatarea imprimantei la exterior

! AVERTIZARE

Folositi detergenti neutri. Curatarea cu lichide volatile, cum ar fi diluanti sau benzina, deterioreaza suprafata
imprimantei.

NU folositi materiale de curatare care contin amoniac.

NU folositi materiale de curatare care contin amoniac, alcool sau orice tip de spray sau orice tip de
substante inflamabile pentru a curata exteriorul sau interiorul aparatului. Pericol de incendiu sau de
electrocutare!

ﬂ Opriti imprimanta de la intrerupator, apoi scoateti-o din priza.
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9 Stergeti exteriorul imprimantei cu o laveta uscata, fara scame, pentru a indeparta praful.

9 Eliminati eventualele blocaje din interiorul tavii pentru hartie.

@ Stergeti interiorul imprimantei cu o laveta uscata, fara scame, pentru a indeparta praful.

@ Introduceti tava pentru hartie inapoi in imprimanta.

0 Reconectati imprimanta si porniti-o de la intrerupator.
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Curatarea imprimantei la interior

G Opriti imprimanta de la intrerupator, apoi scoateti-o din priza.
% .
P X

9 Apasati butonul de eliberare a capacului frontal si apoi deschideti capacul frontal.
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9 Extrageti ansamblul format din cilindru si cartusul de toner.

A\ ATENTIE

Imediat dupa ce ati folosit imprimanta, anumite piese interne ale imprimantei pot fi extrem de fierbinti.
Asteptati ca imprimanta sa se raceasca inainte de a atinge componentele interne ale acesteia.

! IMPORTANT

Va recomandam sa agezati ansamblul format din cilindru gi cartugul de toner pe o coala de hartie sau pe o
laveta nefolositoare, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentala a tonerului.

Manevrati cu grija cartusul de toner. Daca varsati toner pe maini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va
imediat cu apa rece.

Pentru a preveni defectarea imprimantei din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati in
ilustratie.

124



Intretinere de rutind

@ Stergeti fereastra cititorului optic cu o laveta uscata care nu lasa scame.

@ Introduceti ansamblul format din cilindru gi cartusul de toner Thapoi in imprimanta.
@ inchideti capacul din fata.

0 Reconectati imprimanta i porniti-o de la intrerupator.

125



Intretinere de rutind

Curatarea ruloului de prindere a hartiei

Daca ruloul de prindere a hartiei este patat, imprimanta nu se mai alimenteazé cu hartie. In acest caz, curatati
ruloul de prindere a hartiei dupa cum urmeaza:

G Opriti imprimanta de la intrerupator si scoateti-o din priza.

}?/
% A=

N

9 Scoateti cablul de alimentare si cablul de interfata de la imprimanta.

6 Scoateti tava pentru hartie din imprimanta.
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@ Stergeti cele doua rulouri de prindere a hartiei (1) din interiorul imprimantei.

0 Asigurati-va ca ati oprit imprimanta de la intrerupator si apoi conectati cablul de alimentare si cablul de
interfata la imprimanta.

@ Introduceti cablul de alimentare in priza si porniti imprimanta de la intrerupator.
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Curatarea firelor corotron

Curatarea firului corotron

Daca aveti probleme de calitate a imprimarii, curatati firul corotron dupa cum urmeaza:

ﬂ Apasati butonul de eliberare a capacului frontal si apoi deschideti capacul frontal.
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! IMPORTANT

Va recomandam sa agezati ansamblul format din cilindru i cartusul de toner pe o coala de hartie sau pe o
laveta nefolositoare, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentala a tonerului.

Pentru a preveni defectarea imprimantei din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati in
ilustratie.

9 Curatati firul corotron primar din interiorul cilindrului, deplasand ugor siguranta de culoare albastra de la
dreapta la stdnga si de la stanga la dreapta de cateva ori.

Not

Aveti grija sa reagezati siguranta in pozitia initiala (A) (1). Daca nu procedati astfel, paginile imprimate pot
prezenta o dunga verticala.

@ Introduceti ansamblul format din cilindru si cartusul de toner inapoi in imprimanta. inchideti capacul din
fata.
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Puteti remedia singur majoritatea problemelor. Daca aveti nevoie de asistenta suplimentara, Brother
Solutions Center ofera cele mai recente raspunsuri la intrebarile frecvente (FAQs) si sfaturi tehnice. Vizitati-
ne la http://solutions.brother.com/.

Identificarea problemei

Mai intai, verificati urmatoarele:

B Cablul de alimentare este racordat corespunzator si imprimanta este pornita.
B Toate materialele de protectie au fost indepartate.

W Cartusul de toner si cilindrul sunt instalate corespunzator.

B Capacul frontal si capacul din spate sunt inchise perfect.

B Hartia este introdusa corect in tava pentru hartie.

B Cablul de interfata este bine conectat la imprimanta si la calculator.

B A fost selectat si instalat driverul corect pentru imprimanta.

B Calculatorul este setat sa se conecteze la portul de imprimanta corect.

Imprimanta nu imprima:

Daca problema nu se rezolva dupa efectuarea verificarilor de mai sus, identificati problema si apoi accesati
pagina sugerata mai jos.

B Mesaje pe LCD
Consultati Mesaje pe LCD la pagina 131.
B Manipularea hartiei

Consultati Manipularea hértiei la pagina 134 si Blocaje de hértie si modul de scoatere a hértiei blocate la
pagina 135.

B Alte probleme
Consultati Alte probleme la pagina 154.

Paginile sunt imprimate, dar sunt probleme cu:
B Calitatea imprimarii

Consultati imbunétatirea calitétii de imprimare la pagina 146.
B Imprimarea este incorecta

Consultati Rezolvarea problemelor de imprimare la pagina 153.
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Mesaje pe LCD

Daca apare o problema, imprimanta se opreste automat din imprimat, diagnosticheaza problema si afiseaza
mesajul rezultat pe LCD pentru a va avertiza. Luati urmatoarele masuri, consultand tabelele urmatoare. Daca
nu puteti rezolva problema, contactati dealerul de la care ati cumparat imprimanta sau Brother Customer

Service.

Nota

Numele tavilor de hartie pe ecranul LCD sunt urmatoarele.
» Tava de hartie standard: TAVA1
+ Tava multifunctionala: MF
» Tava inferioara optionala: TAVA2, TAVA3

Mesaje de eroare

Mesaj de eroare

Remediu

EROARE BUFFER

Verificati setarile de Interfata.

EROARE CARTUS

Scoateti unitatea cilindru si puneti-o din nou in imprimanta.

EROARE DIMM

Opriti imprimanta. Reinstalati SO-DIMM corect. Asteptati cateva secunde, apoi porniti-o din
nou. Dacéa acest mesaj de eroare apare inca o data, inlocuiti DIMM-ul cu unul nou.
Consultati Instalarea memoriei suplimentare la pagina 105.

DESCARCARE COMPL

Adaugati memorie suplimentara. Consultati Instalarea memoriei suplimentare la
pagina 105.

Eroare cilindru

Curatati firele corona. (Consultati Curétarea firului corotron la pagina 128.) Daca LCD-ul
continua sa afigseze aceeasi indicatie de eroare dupa ce ati curatat firul corotron, inlocuii
unitatea cilindrului cu una noua. Consultati Inlocuirea cilindrului la pagina 117.

DUPLEX INACTIV

Tnchide’;i capacul din spate al imprimantei si reintroduceti tava duplex in imprimanta.

CARACTERE PLIN

Adaugati memorie suplimentara. Consultati Instalarea memoriei suplimentare la
pagina 105.

CAPAC FATA DESCH

inchideti capacul din fata al imprimantei.

CAPAC CUPT DESCH

Tnchide’;i capacul cuptorului situat in spatele capacului din spate al imprimantei.

BLOCAJ XXX

Scoateti cu grija hartia blocata din zona aratata in Blocaje de hértie si modul de scoatere a
hartiei blocate la pagina 135.

ALIMENT. MANUALA

Puneti hartie de aceeasi dimensiune in tava MF dupa cum este afisat pe LCD. Daca
imprimanta este pe "paused" (pauzd), apasati Go.

131



Depanare

Mesaje de eroare (Continuare)

Mesaj de eroare

Remediu

MEMORIE PLINA

Adaugati memorie suplimentara. Consultati Instalarea memoriei suplimentare la
pagina 105 si Rezolvarea problemelor de imprimare la pagina 153.

FARA HARTIE XXX

Puneti hartie in tava goala indicata. Daca problema continud s& raméana nerezolvata, ruloul
de prindere a hartiei poate fi patat. Curatati ruloul de prindere a hartiei. Consultati Curétarea
ruloului de prindere a hértiei la pagina 126.

FARA TONER

Deschideti capacul frontal, apoi montati cartusul de toner. Consultati Cartus de toner la
pagina 109.

FARA TAVA XXX

Asezati Tava1 in imprimanta.

MEMORIE INSUF

Reduceti rezolutia sau adaugati memoria optionala. Consultati Instalarea memoriei
suplimentare la pagina 105 si Rezolvarea problemelor de imprimare la pagina 153. Definiti
parametrul Page Protection (Protectie pagina) la dimensiunea corecta. Consultati Page
Protection (Protectie pagind) la pagina 45 si Tabelul meniului la pagina 90.

EROARE DIMENS DX

Pentru imprimarea duplex puteti folosi doar héartie de dimensiunea A4. Verificati setarea
driverului imprimantei. Asezati hartia cu dimensiuni corecte, indicate pe randul al doilea al
ecranului LCD, in tava. (Consultati Despre hértie la pagina 6.)

DIM. NEPOTRIVITA

Puneti in tava de hértie sau in tava MF héartie de aceeasi dimensiune cu cea selectata in
driverul de imprimanta si apoi apasati Go sau selectati dimensiunea hartiei fixata pe care
ati definit-o In DIMENS TAVA din panoul de control.

DEPOZIT PLIN

Dimensiunea RAMDISK-ului este fixata la 0 MB. Mariti dimensiunea RAMDISK-ului. Sau nu
mai este spatiu pentru stocarea sarcinilor de imprimare. Stergeti macrourile sau fonturile
inutile.

PREA MULTE TAVI

Numarul maxim de tavi optionale este 2. Eliminati tavile in plus.

Mesaje de intretinere

Mesaj de intretinere

Remediu

CILIN SE TERMINA

Cilindrul se apropie de sfarsitul duratei sale de functionare. Cumparati un cilindru nou
pentru a-I inlocui pe cel vechi. Consultati Mesajul CILINDRUL ESTE APROAPE
TERMINAT la pagina 116.

INLOC. CILINDRU Consultati Mesajul INLOCUIRE CILINDRU la pagina 116.

TONER PUTIN Cumparati un cartus de toner nou si pregatiti-l inainte de a aparea mesajul INLOC.
TONER.

INLOC. TONER Consultati Inlocuirea cartusului de toner la pagina 110.

INLOC. KITMF PF Sunati dealerul sau Serviciul Relatii Clienti Brother pentru inlocuirea kitului de alimentare
a hartiei (rulou de prindere a hartiei si placa de separare) pentru tava MF.

INLOC. KIT 1 PF Sunati dealerul sau Serviciul Relatii Clienti Brother pentru inlocuirea kitului de alimentare
a hartiei (rulou de alimentare a héartiei, suport de separare, si arc pentru suport de
separare) pentru Tava 1.

INLOC. KIT 2 PF Sunati dealerul sau Serviciul Relatii Clienti Brother pentru inlocuirea kitului de alimentare
a hartiei (rulou de alimentare a hartiei, suport de separare, si arc pentru suport de
separare) pentru Tava 2.

INLOC. KIT 3 PF Sunati dealerul sau Serviciul Relatii Clienti Brother pentru inlocuirea kitului de alimentare

a hartiei (rulou de alimentare a hartiei, suport de separare, si arc pentru suport de
separare) pentru Tava 3.
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Mesaje de intretinere (Continuare)

Mesaj de intretinere

Remediu

INLOCUIRE CUPTOR

Sunati dealerul sau Serviciul Relatii Clienti Brother pentru inlocuirea cuptorului.

INLOCUIRE LASER

Sunati dealerul sau Serviciul Relatii Clienti Brother pentru inlocuirea unitatii laser.

Mesaje Call service (Sunati centrul de service)

Mesaj "sunati centrul de Remediu
service"
EROARE ### Opriti imprimanta. Asteptati cateva secunde, apoi porniti-o din nou. Dacé problema nu se

rezolva astfel, sunati dealerul sau Serviciul relatii clienti Brother.
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Manipularea hartiei

Mai intai, asigurati-va ca folositi hartie care respecta specificatiile tehnice recomandate de Brother.
(Consultati Despre hértie la pagina 6.)

Problema Recomandare
Imprimanta nu se alimenteaza | M Daca sunt coli in tava pentru hartie, asigurati-va ca sunt perfect intinse. Daca
cu hartie. hartia este ondﬁulaté, indreptati-o Tnainte de a imprima. Uneori este indicat s&
scoateti colile. Intoarceti teancul pe cealalta parte si reintroduceti-l in tava pentru
hartie.

B Reduceti cantitatea de coli din tava si incercati inca o data.

B Asigurati-va ca nu este selectat modul alimentare manuala in driverul de
imprimanta.

B Curatati ruloul de prindere a hartiei. Consultati Curéatarea ruloului de prindere a
hértiei la pagina 126.

Imprimanta nu se alimenteaza | B Aerisiti bine hértia si puneti-o la loc fixdnd-o bine.

cu hartie de la tava MF. B Asigurati-va ca ati selectat MP Tray (Tava MF) din Sursa Hartie in driverul de

imprimanta.

Imprimanta nu se alimenteaza | B Imprimanta se poate alimenta cu plicuri din tava multifunctionala. Trebuie sa

cu plicuri. setati aplicatia sa imprime pe plicuri avand dimensiunea utilizata de
dumneavoastra. Aceasta se face, in general, din meniul de configurare a paginii
sau de configurare a documentului al programului folosit. (Consultati manualul de
utilizare a aplicatiei.)

S-a produs un blocaj de hartie. | B Scoateti hartia blocata. (Consultati Blocaje de hértie si modul de scoatere a
hértiei blocate la pagina 135.)

Imprimanta nu imprima. B Asigurati-va ca ati conectat corect cablul de imprimanta.

B Asigurati-va ca imprimanta este pornita si niciun LED de eroare nu este aprins in
panoul de control al imprimantei.

B Asigurati-va ca ati selectat driverul de imprimanta corect.

Cand imprimati pe hartie B Modificati setarea in driverul de imprimanta la Media Type (Suport Imprimare)
normald, hartia se increteste. selectand setarea pentru hértie subtire.
Hartia aluneca din partea de B Trageti si ridicati clapeta de sustinere a tavii de iesire.

sus a tavii de iesire.
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Blocaje de hartie si modul de scoatere a hartiei blocate

Daca hartia se blocheaza in interiorul imprimantei, imprimanta se va opri. Pe LCD va aparea unul din
mesajele urmatoare care va indica localizarea hartiei blocate.

M BLOCAJ TAVA MF (1)
Hartia este blocata in tava MF. (Consultati pagina 136.)
M BLOCAJ TAVAL (2)
Hartie blocata in tava de hartie standard (TAVA 1.) (Consultati pagina 137.)
B BLOCAJ TAVA2 (3)
Hartia este blocata in tava inferioara (TAVA 2) (consultati pagina 137.)
M BLOCAJ TAVA3(4)
Hartia este blocata in tava inferioara (TAVA 3) (Consultati pagina 137.)
B BLOCAJ DUPLEX (5)
Hartia este blocata in tava duplex. (Consultati pagina 139.)
B BLOCAJ SPATE (6)
Hartia este blocata in zona pe unde iese hartia din imprimanta. (Consultati pagina 140.)
M BLOCAJ INTERIOR (7)
Hartia este blocata in interiorul imprimantei. (Consultati pagina 143.)
Vedeti unde este blocata hartia si eliberati hartia blocata dupa cum urmeaza.

Daca mesajul de eroare apare pe LCD dupa ce ati scos hartia blocata, inseamna ca mai sunt coli blocate
altundeva. Verificati imprimanta minutios.

Dupa ce ati scos toata hartia blocata, deschideti capacul frontal si inchideti-I la loc pentru a demara
imprimarea.

Not

Scoateti intotdeauna toate colile din tava pentru hartie si uniformizati teancul atunci cand adaugati hartie.
Aceasta impiedica alimentarea cu mai multe coli in acelasi timp si blocarea hartiei.
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BLOCAJ TAVA MF (Hartia este blocata in tava MF)

(BLocag Tava vr )

Daca hartia se blocheaza in interiorul tavei MF, parcurgeti pasii urmatori:

Scoateti hartia din tava MF.
Apésati butonul de eliberare a capacului frontal si apoi deschideti capacul frontal.
Extrageti ansamblul format din cilindru si cartusul de toner.

Scoateti toata hartia din Tava MF si din jurul acesteia si apoi puneti ansamblul format din unitatea cilindru
si cartusul de toner inapoi in imprimanta si inchideti capacul frontal.

12
®
o
15

Rasfoiti teancul de coli, apoi puneti-I Tnapoi in tava MF.

@

Atunci cand incarcati hartie in tava MF, asigurati-va ca aceasta atinge fundul tavii i se afla sub ghidajele
care indica inaltimea maxima admisa a teancului pe ambele laturi ale tavii.

Daca imprimanta nu incepe sa imprime automat, deschideti capacul frontal si inchideti-| sau apasati Go
pentru a demara imprimarea.
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BLOCAJ TAVA 1/ TAVA 2/ TAVA 3 (Hartia este blocata in tava de hartie)

Nota

Numele tavilor de hartie pe ecranul LCD sunt urmatoarele.
B Tava de hartie standard: TAVA1
B Tava inferioara optionala: TAVA2, TAVA3

(BLOCAJ TAVAL )

(BLocAs TAVA2 )

(BLoCAJ TAVA3 )

Daca hartia se blocheaza in interiorul tavei de hartie, parcurgeti pagii urmatori:

0 Scoateti complet tava pentru hartie din imprimanta.

6 Puneti hartie sub semnul care indica cantitatea maximéa admisa. In timp ce apasati maneta verde de
deblocare a ghidajelor pentru hartie, glisati ghidajele pentru héartie astfel incat sa corespunda cu
dimensiunea hartiei. Asigurati-va ca ghidajele sunt bine fixate in locasele lor.

@ Fixati bine tava de hartie inapoi in imprimanta.
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@ Deschideti capacul frontal si inchideti-| pentru a relua imprimarea.

! IMPORTANT

NU scoateti tava de hartie standard atunci cand hartia este alimentata de la o tava inferioara deoarece s-ar
putea produce o blocare a hartiei.
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BLOCAJ DUPLEX (Blocaj hartie in tava duplex)

(BLOCAJ DUPLEX )

Daca hértia se blocheaza in interiorul tavei duplex, parcurgeti pagii urmatori:

ﬂ Scoateti tava duplex complet din imprimanta.

6 Puneti tava duplex inapoi in imprimanta.
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BLOCAJ SPATE (Hartia este blocata in spatele capacului din spate)

(BLoCAJ spaTE )
A\ ATENTIE

A\

Imediat dupa ce ati folosit imprimanta, anumite piese interne ale imprimantei pot fi extrem de fierbinti.
Pentru a preveni ranirile, cand deschideti capacul din fata sau din spate (tava de iesire spate) al
imprimantei, NU atingeti partile hagurate prezentate in ilustratie. Altfel, veti suferi arsuri.

Daca hartia se blocheaza in spatele tavii de iegire cu fata in sus, parcurgeti pasii urmatori:

0 Apasati butonul de eliberare a capacului frontal si apoi deschideti capacul frontal.
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9 Scoateti cu grija ansamblul format din cilindru si cartusul de toner. Hartia blocata va fi extrasa o data cu
ansamblul format din cilindru si cartusul de toner.

! IMPORTANT

Va recomandam sa agezati ansamblul format din cilindru gi cartugul de toner pe o coala de hartie sau pe o
laveta nefolositoare, pentru a preveni varsarea sau imprastierea accidentala a tonerului.

Pentru a preveni defectarea imprimantei din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati in
ilustratie.

[T — T
[\

7‘;-—_#@
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q

IO T 'l' s

9 Deschideti capacul din spate.
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@ Trageti sigurantele din stanga si din dreapta spre dvs. pentru a deschide capacul cuptorului(1).

A\ ATENTIE
A

Imediat dupa ce ati folosit imprimanta, anumite piese interne ale imprimantei pot fi extrem de fierbinti.
Asteptati ca imprimanta sa se raceasca inainte de a atinge componentele interne ale acesteia.

i T §

@ Introduceti ansamblul format din unitatea cilindru i cartusul de toner inapoi in imprimanta (apasati ferm).

0 Tnchide’;i perfect capacul din fata si capacul din spate.
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BLOCAJ INTERIOR (Hartia este blocata in interiorul imprimantei)

(BLOCAJ INTERIOR |

A\ ATENTIE

A\

Imediat dupa ce ati folosit imprimanta, anumite piese interne ale imprimantei pot fi extrem de fierbinti.
Pentru a preveni ranirile, cand deschideti capacul din fata sau din spate (tava de iesire spate) al
imprimantei, NU atingeti partile hagurate prezentate in ilustratie. Altfel, veti suferi arsuri.

Daca hartia se blocheaza in interiorul imprimantei, parcurgeti pasii urmatori:

0 Apasati butonul de eliberare a capacului frontal si apoi deschideti capacul frontal.
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9 Scoateti cu grija ansamblul format din cilindru si cartusul de toner. Hartia blocata va fi extrasa o data cu
ansamblul format din cilindru si cartusul de toner.

9 Impingeti in jos maneta albastra de blocare si scoateti cartusul de toner din unitatea cilindru. Eliberati
hartia blocata din interiorul cilindrului, daca este cazul.

! IMPORTANT

Dupa ce ati scos hartia blocata, imprimati cateva pagini de proba. Aceasta pentru a va asigura ca paginile
imprimate nu au pete de toner inainte de a reporni sarcina de imprimare.

Scoateti hartia blocata cu atentie, pentru a nu imprastia tonerul.

Aveti grija sa nu va patati mainile si hainele cu toner. Tndepértat,i petele de toner imediat cu apa rece.

Va recomandam sa agezati ansamblul format din unitatea cilindru si cartusul de toner pe o coala de hartie
nefolositoare pentru a preveni varsarea accidentala a tonerului.

Pentru a preveni defectarea imprimantei din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati in
ilustratie.

[ YT G

W
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Manevrati cu grija cartusul de toner. Daca varsati toner pe maini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va
imediat cu apa rece.

Pentru a evita probleme de calitate a imprimarii, NU atingeti partile hasurate prezentate in ilustratii.

a Introduceti cartusul de toner inapoi in unitatea cilindru pana cand auziti ca se fixeaza in locagul sau.
Daca introduceti cartusul corect, maneta de blocare albastra se va ridica automat.

@ inchideti capacul din fata.
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imbunatatirea calitatii de imprimare

Daca aveti o problema cu calitatea imprimarii, tipariti mai intéi o pagina de proba (consultati Tabelul meniului
la pagina 90). Daca pagina de proba este imprimata corect, este posibil ca problema sa nu fie cauzata de
imprimanta. Verificati cablul de interfata sau incercati sa imprimati de la alt calculator.

Aceasta sectiune ofera informatii despre urmatoarele subiecte.

Exemple de calitate redusa a Recomandare
imprimarii
RN B Verificati mediul ambiant al imprimantei. Conditii precum umiditatea,

- temperaturile ridicate etc., pot provoca acest defect de imprimare. Consultati

A:C Fh(';'ll-l( Asezarea imprimantei la pagina 5.

abcdefghij

ABCD B Daca imprimarea este stearsa pe intreaga pagina, e posibil sa fie activat Toner
b ’d Save Mode (Mod Economisire Toner). Dezactivati Toner Save Mode (Mod

a e Economisire Toner) in fila Properties (Proprietati) a driverului.

01234 | Tnlocuit,i cartusul de toner. Consultati Inlocuirea cartusului de toner la pagina 110.
Stearsa m inlocuiti cilindrul. Consultati inlocuirea cilindrului la pagina 117.

B Puteti rezolva problema stergand fereastra cititorului optic cu o laveta moale.
Consultati Curatarea imprimantei la interior la pagina 123.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Fundal cenusiu

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Consultati Despre
hértie la pagina 6.

B Verificati mediul ambiant al imprimantei. Conditii precum temperaturi si umiditate
ridicate pot mari gradul de innegrire a fundalului. Consultati Asezarea
imprimantei la pagina 5.

| Tnlocuit,i cartusul de toner. Consultati Inlocuirea cartusului de toner la pagina 110.

m inlocuiti cilindrul. Consultati inlocuirea cilindrului la pagina 117.

B"™

incetosata

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Hartia cu suprafata
rugoasa sau suporturile de imprimare groase pot cauza aceasta problema.
Consultati Despre hértie la pagina 6.

B Asigurati-va ca setarea tipului de suport de imprimare din driver corespunde cu
tipul de hértie utilizat. Consultati Despre hértie la pagina 6.

m Inlocuiti cilindrul. Consultati infocuirea cilindrului la pagina 117.

B Cuptorul poate fi contaminat. Sunati la o reprezentanta autorizata de service
Brother.

Tonerul lasa pete

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Hartia cu suprafata
rugoasa poate cauza aceasta problema. Consultati Despre hértie la pagina 6.

B E posibil ca cilindrul s& fie defect. Tnlocuiti cilindrul. Consultati /nlocuirea
cilindrului la pagina 117.

B Cuptorul poate fi contaminat. Sunati la o reprezentanta autorizata de service
Brother.
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Exemple de calitate redusa a

imprimarii

Recomandare

Imprimare cu goluri

B

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Consultati Despre
hértie la pagina 6.

B Selectati modul Hartie Groasa in driverul de imprimanta sau utilizati un tip de
hartie mai subtire decét cel folosit Tn prezent.

B Verificati mediul ambiant al imprimantei. Conditii precum umiditatea ridicaté pot
determina imprimarea cu goluri. Consultati Asezarea imprimantei la pagina 5.

B E posibil ca cilindrul s& fie defect. inlocuiti cilindrul. Consultati Inlocuirea
cilindrului 1a pagina 117.

Complet neagra

BN

B Curatati firul corotron primar din interiorul unitatii cilindru glisdnd siguranta
albastra. Aveti grija sa reasezati siguranta in pozitia initiala (). Consultati
Curéatarea firului corotron la pagina 128.

W E posibil ca cilindrul sa fie defect. Tnlocuiti cilindrul. Consultati inlocuirea
cilindrului 1a pagina 117.

B Cuptorul poate fi contaminat. Sunati la o reprezentanta autorizata de service
Brother.

Linii albe transversale

[ABCDEFGH |
abcdefghijk

abcde

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Hartia cu suprafata
rugoasa sau suporturile de imprimare groase pot cauza probleme.

B Asigurati-va ca ati selectat suportul de imprimare corect in driverul de
imprimanta.

B Problema poate disparea de la sine. Imprimati mai multe pagini pentru a rezolva
aceasta problema, mai ales daca imprimanta nu a fost utilizata o lunga perioada
de timp.

B E posibil ca cilindrul s& fie defect. Tnlocuiti cilindrul. Consultati /nlocuirea
cilindrului la pagina 117.

Li

—ABCDEFGH
—abcdefghijk
ABCD
—abcde
61234

nii transversale

B Curatati interiorul imprimantei si firul corotron primar din cilindru. Consultati
Curatarea imprimantei la interior 1a pagina 123 si Curéatarea firelor corotron la
pagina 128.

® E posibil ca cilindrul sa fie defect. Inlocuiti cilindrul. Consultati infocuirea
cilindrului 1a pagina 117.

Linii sau benzi sau striatii

ADULVLCIrUn
abcdefghijk
ADAMAN

abcde

N 4 AN A
W i & W T

albe pe coala

B Verificati mediul ambiant al imprimantei. Conditii precum umiditatea ridicata si
temperatura ridicata pot genera aceasta problema a calitatii de imprimare.
(Consultati Asezarea imprimantei la pagina 5.)

B Daca problema nu s-a rezolvat dupa imprimarea mai multor pagini, montati un
nou cilindru. (Consultati inlocuirea cilindrului la pagina 117.)
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Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

Pete albe pe text negru si
grafica la intervale de 94 mm

» 1 94mm
(3.7in.)
94 mm
(3.7in.)

»

Pete negre la intervale de 94
mm.

B Daca problema nu se rezolva dupa imprimarea catorva pagini, cilindrul poate
avea lipici de la eticheta lipita pe suprafata unitatii de imagine.

Curatati cilindrul in modul urmator:

1) Puneti mostra de imprimare in fata cilindrului si determinati pozitia exacta a
defectului de imprimare.

2) Rotiti manual rotita cilindrului, urmarind cu privirea suprafata unitatii de
imagine (1).

3) Cand gasiti pe cilindru semnul care se potriveste cu mostra de imprimare,
stergeti suprafata unitatii de imagine cu un tampon de vata uscat pana cand
indepartati praful sau cleiul de pe suprafata.

! IMPORTANT

NU curétati suprafata cilindrului fotosensibil cu un obiect ascutit.

B E posibil ca cilindrul s& fie defect. Inlocuiti cilindrul. Consultati Inlocuirea
cilindrului la pagina 117.

148



Depanare

Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Urme orizontale de toner pe
pagina

W E posibil ca cilindrul sa fie defect. Tnlocuiti cilindrul. Consultati /nlocuirea
cilindrului 1a pagina 117.

| E posibil sa fie defect cartusul de toner. Tnlocuit,i cartusul de toner. Consultati
Inlocuirea cartugului de toner la pagina 110.

B Asigurati-va ca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. Consultati Despre
hértie la pagina 6.

B Daca folositi coli cu etichete pentru imprimante laser, lipiciul de pe coli se poate
lipi uneori pe suprafata tamburului. Curatati cilindrul. Consultati Curétati cilindrul
fn modul urmator: la pagina 148.

B Nu folositi hartie cu agrafe sau ace, deoarece acestea zgarie suprafata cilindrului.

B Daca un cilindru despachetat este expus la lumina solara directa sau la lumina
artificiala, se poate deteriora.

™

ABGDEFGH
abcfefghijk

ABCD
abcde
01234

Linii negre verticale pe
pagina

Paginile imprimate prezinta
pete de toner verticale.

B Curatati firul corotron primar din interiorul unitatii cilindru glisand siguranta
albastra. Consultati Curéatarea firului corotron la pagina 128.

B Asigurati-va ca elementul de curatare al firului corotron se afla in pozitia initiala
().

B E posibil ca cilindrul s& fie defect. inlocuiti cilindrul. Consultati Inlocuirea
cilindrului 1a pagina 117.

u IAE posibil sa fie defect cartusul de toner. Tnlocuiti cartusul de toner. Consultati
Inlocuirea cartusului de toner la pagina 110.

B Cuptorul poate fi murdar. Sunati dealerul sau reprezentanta autorizata de service
Brother.

Linii albe verticale

B Asigurati-va ca in interiorul imprimantei nu se afla nici o bucata rupta de hartie
care sa acopere fereastra cititorului optic.

B Stergeti fereastra cititorului optic cu o lavetd moale. Consultati Curdtarea
imprimantei la interior la pagina 123.

[ | |§ posibil sa fie defect cartusul de toner. Inlocuiti cartusul de toner. Consultati
Inlocuirea cartugului de toner la pagina 110.

B E posibil ca cilindrul s& fie defect. Tnlocuiti cilindrul. Consultati /nlocuirea
cilindrului la pagina 117.

ABCDEFGH
apcdefghiiK

abcde
01234

Imprimare oblica

B Asigurati-va ca hartia sau alte suporturi de imprimare sunt incarcate corect in
tava de hartie si ca ghidajele nu strang prea tare sau prea slab teancul de coli.

B Reglati corect ghidajele pentru hartie. Consultati Imprimarea pe héartie normala,
héartie autoadeziva sau folii transparente din Tava1, 2 sau 3 la pagina 11.

B Daca utilizati tava multifunctionald, consultati Imprimarea pe héartie obisnuita,
hértie autoadeziva sau folii transparente din tava MF la pagina 15.

B Este posibil ca tava pentru hartie sa fie supraincarcata. Consultati Imprimarea pe
hértie normala, hartie autoadeziva sau folii transparente din Tava1, 2 sau 3 la
pagina 11.

B Verificati tipul si calitatea hartiei. Consultati Despre hértie la pagina 6.
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Exemple de calitate redusa a Recomandare
imprimarii

B Verificati tipul si calitatea hartiei. Temperaturile si umiditatea ridicate pot

S — determina ondularea hartiei. Consultati Despre hértie la pagina 6.
ABCDEFGH 3 on . . . . . ~ . - . o . ~
abcdefghijk B Daca nu utilizati des imprimanta, e posibil ca hartia sa fi ramas prea mult timp Tn

ABCD tava. Rotiti teancul de hértie in tava pentru hartie. De asemenea, aerisiti teancul
abcde de hartie si rotiti colile la 180° in tava de hartie.

01234

Ondulata sau valurita

ﬂ B Asigurati-va ca hartia este incarcata corect. Consultati Imprimarea pe hértie
N normald, hartie autoadeziva sau folii transparente din Taval, 2 sau 3 la
ABCDEFGH agina 11.
abcdefghijk P g. o _— " , . ,

ABCD B Verificati tipul si calitatea hértiei. Consultati Despre hértie la pagina 6.
abcde m intoarceti teancul de hartie in tava pentru hartie sau incercati sa rotiti hartia cu
01234 180° in tava de intrare.

incretituri sau indoituri

B Asigurati-va ca manetele pentru plicuri din interiorul capacului din spate sunt
trase 1n jos cand imprimati plicul.

—

-—ABCDEFG__|

L/ EFGHIJKLMN

|

Plicul prezinta incretituri

Nota

Cand ati terminat de imprimat, deschideti capacul din spate si readuceti cele 2
manete albastre Thapoi in pozitia initiala.
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Exemple de calitate redusa a Recomandare
imprimarii

ﬂ B Deschideti capacul din spate si asigurati-va ca cele doua manete albastre din
S stanga si dreapta sunt in pozitia Tn sus.

ABCDEFGH

abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Fixare slaba

B Selectati modul imbunatatirea fixarii tonerului in driverul de imprimanta.
Consultati Imbunatatirea calitatii imprimarii in Fila Advanced (Avansat) la

pagina 41 (pentru driverul de imprimare Windows®), Advanced options (Optiuni
avansate) la pagina 53 (pentru driverul de imprimanta BR-Script pentru

Windows®) sau Print Settings (Setéri de imprimare) la pagina 62 (pentru
Macintosh). Daca aceasta selectie nu ofera o imbunatatire suficienta, selectati
Thicker Paper (Hartie mai Groasa) din setarile Suport Imprimare (Suport
Imprimare).
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Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

v

-
ABCDEFGH
abedefghijk

ABCD
abcde
01234

Ondulata

B Ridicati clapeta 2 de sustinere a tavii de iesire cu fata in jos (clapeta de sustinere 2)

(1)-

B Selectati modul Reducerea curbarii hartiei in driverul de imprimanta. Consultati
Imbunétatirea calitatii imprimarii in Fila Advanced (Avansat) la pagina 41
(pentru driverul de imprimare Windows®), Advanced options (Optiuni avansate)
la pagina 53 (pentru driverul de imprimanta BR-Script pentru Windows®) sau
Print Settings (Setéri de imprimare) la pagina 62 (pentru Macintosh).

m Intoarceti hartia in tava de hartie si imprimati din nou (excluzand hartia cu antet).
Daca problema persista, glisati Maneta antiincretire astfel:

1) Deschideti capacul din spate.

2) Cu o mana, folositi clema (1) pentru a ridica ansamblul rolei, apoi cu cealalta
mana glisati Maneta antiincretire (2) in directia indicata de sageata.

3) inchideti capacul din spate.
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Rezolvarea problemelor de imprimare

Problema

Recomandare

Imprimanta tipareste pe
neasteptate sau tipareste date
ilizibile.

B Asigurati-va ca nu este prea lung cablul imprimantei Va recomandam sa utilizati

B Asigurati-va ca firul imprimantei nu este deteriorat sau rupt.

B Daca utilizati un dispozitiv de comutare a interfetei, renuntati la el. Conectati

un cablu paralel sau USB nu mai lung de 2 metri.

calculatorul direct la imprimanta, apoi reincercati.

Asigurati-va ca ati selectat driverul de imprimanta corect cu ‘Setare ca
imprimanta implicita’.

Asigurati-va ca imprimanta nu este conectata la acelasi port cu un dispozitiv de

stocare sau un scanner. Deconectati toate celelalte dispozitive si folositi portul
numai pentru imprimanta.

Dezactivati Monitor stare.

Imprimanta nu poate tipari
pagini intregi dintr-un
document. Apare mesajul de
eroare MEMORY FULL
(memorie plina).

B Reduceti complexitatea documentului sau rezolutia de imprimare.

B Adaugati memorie suplimentara. (Consultati Instalarea memoriei suplimentare la

Apasati Go pentru a imprima datele ramase in memoria imprimantei. Anulati
sarcina de imprimare daca doriti sa stergeti datele ramase in memoria
imprimantei. (Consultati Butoane la pagina 80.)

pagina 105.)

Imprimanta nu poate tipari
pagini Intregi dintr-un
document. Apare mesajul de
eroare PRINT OVERRUN
(imprimare suprapusa).

B Reduceti complexitatea documentului sau rezolutia de imprimare.

B Adaugati memorie suplimentara. Consultati Instalarea memoriei suplimentare la

Apasati Go pentru a imprima datele ramase in memoria imprimantei. Anulati
sarcina de imprimare daca doriti s& stergeti datele ramase in memoria
imprimantei. Consultati Butoane la pagina 80.

pagina 105.

Setati protectia paginii la Automat folosind driverul Windows® livrat sau panoul
de control.

Modificati urmatoarele setari ale driverului Windows® livrat si mai incercati o data.
Cea mai buna combinatie a acestor setéari depinde de documentul
dumneavoastra:

[ | Graphics1 (Grafice)
H Modul TrueType1

W Utilizati Fonturile TrueType® ale imprimantei

1 Alegeti fila Basic (De Baza), alegeti Manual din Print Settings (Setari de tiparire) si apoi faceti

clic pe Manual Settings... (Setari manuale...).

Antetele sau subsolurile apar
cand documentul este afisat pe
ecran, dar nu suntimprimate de
imprimanta.

B Reglati marginile de sus si jos ale documentului.
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Probleme de retea

Pentru probleme legate de utilizarea imprimantei in retea, consultati Ghidul utilizatorului de retea de pe
CD-ROM-ul livrat cu imprimanta. Faceti clic pe Documentatie din ecranul cu meniuri.

Ghidul utilizatorului de retea in format HTML va fi instalat automat o daté cu instalarea driverului. Faceti clic

pe butonul Start (Pornire), All Programs (Toate programele) ' imprimanta dumneavoastra si apoi pe
Manualul utilizatorului.

De asemenea, puteti vizualiza manualele in format PDF accesand Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/).

" Programs (Programe) pentru utilizatorii Windows® 2000

Alte probleme

Problema Recomandare

Imprimanta nu imprima. B Asigurati-va ca firul imprimantei nu este deteriorat sau rupt.

Mesajul de eroare There was | w Dacj folositi un dispozitiv de comutare interfata, asigurati-va ca ati selectat
an error writing to LPT1: (or imprimanta corect.

BRUSB) for the printer (S-a
produs o eroare de scriere la
portul LPT1 (sau BRUSB)
pentru imprimanta) apare pe
ecranul calculatorului.

Pentru Macintosh cu port USB

Problema Recomandare

Imprimanta nu apare in Printer | B Verificati daca imprimanta este pornita.

Setu_p Ut|||t_y (UF|I|taru| _de B Asigurati-va ca ati conectat corect cablul de interfata USB la Machintosh.
configurare imprimantei) (Mac ’ ’ ’

OS X 10.3 si 10.4) sau Print & | ® Asigurati-va ca driverul de imprimanta este instalat corect.
Fax (Imprimante si faxuri) din
System Preferences
(Preferinte sistem) (Mac OS X

10.5).
Imposibil de imprimat din B Asigurati-va ca driverul imprimantei livrat pentru Macintosh este instalat si este
aplicatie. selectat cu Printer Setup Utility (Utilitarul de configurare imprimanta) (Mac OS

X 10.3 si 10.4) sau Print & Fax (Imprimante si faxuri) din System Preferences
(Preferinte sistem).
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Depanare

BR-Script 3

Problema Recomandare

Viteza de imprimare este din ce in | Adaugati memorie suplimentara. (Consultati Instalarea memoriei suplimentare la
ce mai mica. pagina 105.)

Imprimanta nu poate imprima date | Aveti nevoie de urmatoarele setari pentru a imprima date EPS:

EPS care includ coduri binare. . . ® o )
1) Pentru Windows Vista™: faceti clic pe butonul Start (Pornire), Control Panel

(Panou de control), Hardware and Sounds (Hardware si sunete) si apoi
Printers (Imprimante).

Pentru Windows® XP si Windows Server® 2003/2008: Faceti clic pe butonul
Start (Pornire), si selectati ferestrele Printers and Faxes (Imprimante si
faxuri).

Pentru Windows® 2000: Faceti clic pe butonul Start (Pornire), si selectati
Settings (Setari) si apoi Printers (Imprimante).

2) Faceti clic-dreapta pe pictograma Brother seria HL-XXXX BR_Script3 si
selectati Properties (Proprietati).

3) Din tabul Device Settings (Setari dispozitiv) selectati TBCP (Tagged binary
communication protocol) in Output Protocol.
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Specificatii
Motor
Model HL-5380DN
Tehnologie Electrofotografica
Viteza Standard (A4/Letter) Pana la 30 ppm (format A4) 2, Pan la 32 ppm (format Letter) 2
imprimare ' Duplex auto (A4) Pan4 la 13 laturi pe minut (6,5 foi pe minut)
(format
Ad/format
Letter)
Durata de imprimare a primei pagini Mai putin de 8,5 secunde
Rezolutie Windows® 2000/XP/ XP 1200 dpi 3
Professional x64 Edition, HQ1200
Windows Vista®, Windows _
Server® 2003/ Windows 600 dpi
Server® 2003 x64 Edition/ 300 dpi
Windows Server® 2008
DOS 600 dpi
Mac OS X 10.3.9 sau o 1200 dpi 3
versiune ulterioara
HQ1200
600 dpi
300 dpi
Linux 1200 dpi 3
HQ1200
600 dpi
300 dpi

T Viteza de imprimare se poate modifica in functie de documentul pe care il imprimati.

2 Din tava pentru hartie standard.

3 Daca utilizati setarea 1200 dpi pentru calitate superioara (1200 x 1200 dpi), viteza de imprimare va fi mai redusa.
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Controller
Model HL-5380DN
Procesor 300 MHz
Memorie Standard 32 MB
Optional Slot 1 SO-DIMM (144 pini) (64, 128, 256, 512 MB); extensie pana la 544 MB
Interfata Standard IEEE 1284 paralel, USB 2.0 de mare viteza, 10/100BASE-TX Ethernet
Conectivitate | Protocoale TCP/IP (Standard 10/100BASE-TX Ethernet) !
la retea
’ Instrument de BRAdmin Light 2
administrare
BRAdmin Professional 3 3
Web BRAdmin 4
Web Based Management °
Emulatie PCL6, BR-Script3 8, IBM ProPrinter XL, EPSON FX-850
Fonturi PCL 66 fonturi scalabile, 12 fonturi bitmap, 13 coduri de bare ”
rezidente -
PostScript® 3™ | 66 fonturi

furnizat.

http://solutions.brother.com/.

Emulatie a limbajului PostScript® 3™,
Code39, Interleaved 2 of 5, FIM (US-PostNet), Post Net (US-PostNet), EAN-8, EAN-13, UPC-A, UPC-E, Codabar, ISBN (EAN), ISBN (UPC-E),

Consultati locatorul Ghidului utilizatorului de retea de pe CD-ROM pentru detalii cu privire la protocoalele de retea compatibile.
Utilitar original Brother pentru Windows® si Macintosh pentru administrarea imprimantei si a serverului de imprimanta. Instalati din CD-ROM-ul

Utilitar original Brother pentru Windows® pentru administrarea imprimantei si a serverului de imprimanta. Descarcati de la

Utilitar de administrare pe suport server. Descarcati de la http://solutions.brother.com/.

Administrarea imprimantei si a serverului de imprimare prin Web Based Management (utilitarul de administrare prin internet) (web browser).

Code128 (set A, set B, set C), EAN-128 (set A, set B, set C)
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Anexa

Software
Model HL-5380DN
Privgr de 5 Windows® ! | Driver PCL pentru Windows® 2000 Professional, Windows® XP Home Edition, Windows®
imprimanta XP Professional Edition, Windows® XP Pofessional x64 Edition, Windows Server® 2003,
Windows Server® 2003 x64 Edition, Windows Vista®, Windows Server® 2008
BR-Script 3 (fisier PPD pentru Windows® 2000 Professional, Windows® XP Home
Edition, Windows® XP Professional Edition, Windows® XP Professional x64 Edition,
Windows Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition, Windows Vista®, Windows
Server® 2008)
Macintosh ! | Driver Macintosh de imprimanta pentru Mac OS X 10.3.9 sau o versiune ulterioara
BR-Script 3 (fisier PPD) pentru Mac OS X 10.3.9 sau o versiune ulterioara
Linux 23 Driver Linux pentru sistem de imprimare CUPS (mediu x86, x64)
Driver Linux pentru sistemul de imprimare LPD/LPRng (mediu x86, x64)
Utilitare Driver Deployment Wizard #

Panoul de control

Pentru cele mai recente actualizari ale driverului, vizitati http://solutions.brother.com/.

Descarcati driverul Linux de imprimanta de la http://solutions.brother.com/.

Tn functie de distributia Linux, este posibil ca driverul sa nu fie disponibil.

Driver Deployment Wizard instaleaza automat imprimantele intr-un mediu de lucru peer-to-peer (numai pentru Windows®).

Model HL-5380DN
LED 1 LED: Data
LCD 1 linie, 16 cifre, 3 culori
Buton 7 butoane: Go, Job Cancel, Secure Print, Set, Back si 2 butoane de derulare
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Manipularea hartiei

Anexa

Model HL-5380DN
Introducerea hartiei ! | Tava multifunctionala 50 de coli
Tava pentru hartie (Standard) | 250 de coli
Tava inferioara (Optional) 250 de coli
lesirea hartiei ! Cu fata in jos 150 de coli
Cu fata in sus 1 coala
Duplex Manual Duplex Da
(Duplex manual)
Duplex automat Da
T Calculat la hartie de 80 g/m?
Specificatii pentru suportul de imprimare
Model HL-5380DN
Tipuri de Tava multifunctionala Hartie simpla, Hartie autoadeziva, Hartie reciclata, Plicuri !, Etichete,
_supo_rtun de Folii transparente 2, Hartie groasa, Hartie subtire
imprimare
Tava pentru hartie Hartie Normala, Hartie autoadeziva, Hartie reciclata, Folii
transparente 2, Hartie subtire
Unitatea tavii inferioare Hartie obisnuita, Hartie reciclata, Hartie autoadeziva, Hartie subtire
(Optionala)
Imprimare duplex automata | Hartie Obignuita, Hartie Reciclata, Hartie Subtire
Greutatea Tava multifunctionala 60 - 163 g/m?
suporturilor de T tru harti >
imprimare ava pentru hartie 60 - 105 g/m
Tava suplimentara 60 - 105 g/m?
inferioara
(Optional) (LT-5300)
Imprimare duplex automata | go - 105 g/m?

Dimensiuni ale
suporturilor de
imprimare

Tava multifunctionala

Latime: 69,8 - 216 mm Lungime: 116 - 406,4 mm

Tava pentru hartie

A4, Letter, B5 (ISO), Executive, A5, A5 (Long Edge) (pe lungime),

(Standard) A6, B6 (ISO)
Tava suplimentara A4, Letter, B5 (ISO), Executive, A5, B6 (ISO)
inferioara

(Optional) (LT-5300)

Imprimare duplex automata

A4

T Pana la 3 plicuri

2 Panala 10 coli
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Consumabile
Model HL-5380DN Nr. ordine
Cartug de | Cartus standard Aprox. 3.000 pagini A4/pagini Letter TN-3230
toner
Cartus de randament superior | Aprox. 8.000 pagini A4/pagini Letter TN-3280
Cilindru Aprox. 25.000 pagini Ad/pagini Letter DR-3200

T Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19752.

Dimensiuni / Greutati

Model HL-5380DN
Dimensiuni (L x | x 1) 393x 384 x 259 mm
Greutate Aprox. 9,5 kg
Altele
Model HL-5380DN
Consumul de energie electrica Imprimare In medie 675 W la 25 °C (77 °F)
Asteptare In medie 75 W la 25 °C (77 °F)
Repaus In medie 6 W
Nivelul de Presiune sonora Imprimare LpAm = 52,6 dB (A)
zgomot Asteptare | LpAm = 21,4 dB (A)
Putere fonica Imprimare LWAd = 6,8 Bell (A)
Echipamentul de birou cu LWAd > 6,3 Bell (A) nu este
adecvat pentru utilizarea in incaperi unde predomina
activitatea intelectuala. Un astfel de echipament trebuie
asezat in camere separate din cauza emisiilor sonore.
Asteptare LWAd = 3,7 Bell (A)
Ecologie Economie de energie electrica Da
Economisire Toner Da

" Nu va recomandam modul Economisire Toner pentru imprimarea fotografiilor sau a imaginilor cu Nuante de Gri.
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Cerinte calculator

Anexa

Componentele hardware si Viteza minima a Memorie Memorie Spatiu pe hard- Interfata
Versiunea Sistemului de procesorului RAM RAM disc pentru suportata de
Operare minima | recomandata instalare calculator 2
Sistemde | windows® 2000 | Intel® Pentium® II 64 MB | 256 MB 50 MB USB,
operare ©1 Professional sau echivalent jF())(/zl(E)%BASE)-
P thernet),
Windows Windows® XP 128 MB IEEE802.11
Home Edition b/g,
Windows® XP IEEE1284
Professional paralel
Windows® XP Microprocesor 256 MB | 512 MB
Professional x64 | acceptat pe 64 de biti
Edition (Intel® 64 sau
AMDG64)
Windows Vista® | Microprocesor 512MB |1GB
acceptat
Intel® Pentium® 4
sau echivalent pe 64
de biti (Intel® 64 sau
AMDG64)
Windows Server® | Intel® Pentium® II 256 MB | 512 MB
2003 sau echivalent
Windows Server® | Microprocesor
2003 x64 Edition | acceptat pe 64 de biti
(Intel® 64 sau
AMDG64)
2008 acceptat
Intel® Pentium® 4
sau echivalent pe 64
de biti (Intel® 64 sau
AMDG64)
Sistem de Mac OS X 10.3.9 | PowerPC G4/G5, 128 MB | 256 MB 80 MB USB,
operare -10.4.3 PowerPC G3 350 10/100BASE-
Macintosh MHz TX(Ethernet),
Mac OS X 10.4.4 | Procesor PowerPC 512 MB | 1 GB IEEE802.11
sau o versiune | G4/G5, Intel® Core™ b/g
ulterioara

1

2

Microsoft® Internet Explorer® 5.5 sau o versiune ulterioara

Porturile USB/paralele fabricate de producatori terti nu sunt compatibile.

Pentru cele mai recente actualizari ale driverului, vizitati http://solutions.brother.com/.
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Informatii importante privind alegerea hartiei

Aceasta sectiune va ofera informatii care sa va ajute in alegerea hartiei pentru aceasta imprimanta.

Not

Daca utilizati hartie care nu este recomandata, hértia se poate bloca sau se poate produce o alimentare
incorecta. (Consultati Hartie recomandaté la pagina 8.)

fnainte de a cumpara o cantitate mare de hartie
Asigurati-va ca hartia este indicata pentru imprimanta.

Hartie pentru copierea pe hartie obisnuita

Hartia se clasifica, in functie de destinatie, in hartie pentru imprimare si hartie pentru copiere. Destinatia
hartiei este de obicei mentionata pe ambalajul acesteia. Verificati ambalajul pentru a vedea daca este
adecvata pentru imprimantele laser. Utilizati hartie adecvata pentru imprimantele laser.

Greutatea de baza

Greutatea de baza a hartiei difera, in general, de la tara la tara. Va recomandam sa utilizati hartie care
cantareste 75 - 90 g/m2, desi aceasta imprimanta poate lucra si cu hartie mai groasa sau mai subtire.

Unitate de masura Europa SUA
g/m? 80-90 75-90
livre 20-24

Fibra lunga si fibra scurta

Fibra de celuloza a hartiei este aliniata in timpul fabricarii hartiei. Hartia poate fi clasificata in doua categorii,
cu fibra lunga si cu fibra scurta.

Fibrele hartiei cu fibra lunga sunt in aceeasi directie ca latura lunga a hartiei. Fibrele hartiei cu fibra scurte

sunt perpendiculare pe latura lunga a hartiei. Desi majoritatea hartiei simple de copiere este cu fibra lunga,
exista si hartie cu fibra scurtd. Va recomandam sa utilizati hartie cu fibra lunga pentru aceasta imprimanta.
Hartia cu fibra scurta este prea moale pentru sistemul de transport hartie al imprimantei.

Hartie acida si neutra
Hartia se poate imparti in hartie acida si hartie neutra.

Desi la inceput metodele moderne de fabricare a hartiei foloseau hartie acida, hartia neutra castiga tot mai
mult teren fata de hartia acida, datorita aspectelor legate de protectia mediului.

Totusi, in hartia reciclata se regasesc multe forme de héartie acida. Va recomandam sa utilizati hartie neutra
pentru aceasta imprimanta.

Pentru a deosebi hartia acida de cea neutra puteti folosi un stilou de verificare a hartiei acide.
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Suprafata de imprimare
Caracteristicile prezentate de fata si verso-ul unei coli de hartie pot fi usor diferite.

De obicei, latura de deschidere a topului de hartie este latura de imprimare. Urmati instructiunile de pe
ambalajul hartiei. In general, partea de imprimare este indicata de o sageata.

Continutul de umezeala

Continutul de umezeala reprezinta cantitatea de apa ramasa in hartie dupa fabricare. Este una din
caracteristicile importante ale hartiei. Pot aparea variatii mari in functie de mediul de stocare, degi in mod
normal hartia contine circa 5% apa in masa totala. Deoarece hértia absoarbe adesea apa, cantitatea de apa
poate ajunge la circa 10% intr-un mediu cu umiditate mare. Cand cantitatea de apa creste, caracteristicile
hartiei se modifica in mare masura. Fixarea tonerului se poate inrautati. Pentru stocarea hartiei si in timpul
utilizarii, va recomandam ca umiditatea mediului ambiant sa fie intre 50% si 60%.

Estimare aproximativa a greutatii de baza

g/m? livre
Autoadeziva Index

60 16

64 17

75 20

90 24

105 28

120 32

135 36

163 43 90
200 53 110

Dimensiune hartie

Dimensiune hartie mm inci
Letter 8,5 x 11 inci
Executive 7,25 x 10,5 inci
A4 210 x 297 mm
A5 148 x 210 mm
A5 Long Edge (A5 pe lungime) 210 x 148 mm
A6 105 x 148 mm
Plic Monarch 3,875 x 7,5inci
Plic Com-10 4,12 x 9,5 inci
Plic DL 110 x 220 mm
Plic C5 162 x 229 mm
B5 (JIS) 182 x 257 mm
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Dimensiune hartie mm inci
B5 (1ISO) 176 x 250 mm
B6 (ISO) 125 x 176 mm
A4 Long 210 x 405 mm
Plic DL-L 220 x 110 mm
3x5 3 x 5inci
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Seturi de caractere si simboluri

Pentru modurile de emulatie HP LaserJet, puteti alege seturile de caractere gi simboluri utilizand utilitarul
Web Based Management (browser web) sau butoanele panoului de control.

Cum se utilizeaza Adiministrare bazata pe Web (browser Web)

Pentru a utiliza Administrare bazata pe Web (browser Web), urmati pasii de mai jos.

Not

Recomandam Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (sau ulterior) sau Firefox 1.0 (sau ulterior) pentru

Windows® si Safari 1.3 (sau ulterior) pentru Macintosh. Va rugam sa va asigurati ca JavaScript si cookie-
urile sunt intotdeauna activate indiferent de browserul utilizat. Pentru a utiliza un browser Web, va trebui sa
stiti adresa IP a serverului de imprimanta.

0 Porniti browserul Web.

9 Tastati http://printer ip address/ in navigatorul dvs. (Unde printer ip address
reprezinta adresa IP sau numele serverului de imprimanta.)

B De exemplu:
http://192.168.1.2/ (daca adresa IP a imprimantei este 192.168.1.2.)

Not

» Daca ati editat figierul gazda pe computerul dvs. sau daca utilizati un Domain Name System, puteti de
asemenea introduce numele DNS al serverului de imprimanta. Pentru ca serverul de imprimanta
accepta TCP/IP si NetBIOS, puteti de asemenea introduce numele NetBIOS al serverului de imprimanta.
Numele NetBIOS poate fi gasit pe pagina cu setari a imprimantei. Numele NetBIOS atribuit reprezinta
primele 15 caractere ale numelui nodului si, in mod implicit, va aparea sub forma “BRNxXXXXXxXXxxxxX”
pentru o retea cu fir, .

« Utilizatorii Macintosh pot avea de asemenea acces usor la utilitarul Web Based Management facand clic
pe pictograma imprimantei de pe ecranul Status Monitor (Monitor de Stare).

9 Executati clic pe Printer Settings.

@ Introduceti un utilizator si o parola.

Nota

Numele de login pentru administrator este "admin" (sistemul sesizeaza diferenta dintre majuscule si literele
mici) si parola implicita este "access".

@ Faceti clic pe OK.

@ Selectati fila HP LaserJet si faceti clic pe Font Setup. Selectati un set de simboluri pe care doriti sa-I
utilizati din caseta lista Symbol Set.
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Lista de seturi de simboluri si caractere

Seturi de simboluri OCR

Atunci cand selectati un font din setul OCR-A sau OCR-B, este intotdeauna utilizat setul de simboluri

corespunzator.
OCR A (00)

OCRB (10)

Modul HP LaserJet

ABICOMP Brazil / Portugal (13P)

Desktop (7J)

HP Germana (0G)

ISO Latina1 (ON)

ISO Latina5 (5N)

ISO2 IRV (2U)

ISO5 ASCII (0U)

ISO11 Suedeza (0S)
ISO15 Italiana (OI)
ISO17 Spaniola (2S)
ISO25 Franceza (OF)
ISO60 Norvegiana1 (0D)
ISO69 Franceza (1F)
ISO85 Spaniola (6S)
ISO8859 / 15 Latin (9N)
Legal (1U)

MC Text (12J)

PC8 (10U)

PC8 D/N (11U)

PC8 Latin / Greek (12G)
PC8 Turca (97T)

PC850 Multilingv (12U)
PC852 Europa de ESt (17U)
PC855 Chirilic (10R)
PC858 Multilingual Euro (13U)
PC861 Islanda (21U)
PC865 Nordic (25U)
PC869 Grecia (11G)

Pi Font (15U)

PS Text (10J)

Roman9 (4U)
Rusa-GOST (12R)

ABICOMP International (14P)
Greaca8 (8G)

HP Spaniola (1S)

ISO Latina2 (2N)

ISO Latina6 (6N)

ISO4 UK (1E)

ISO10 Suedeza (3S)

ISO14 JIS ASCII (OK)

ISO16 Portugheza (4S)

ISO21 Germana (1G)

ISO57 Chineza (2K)

ISO61 Norvegiana2 (1D)

ISO84 Portugheza (5S)
ISO8859 / 7 Latin / Greek (12N)
ISO8859 / 15 Latin / Cyrillic (10N)
Math-8 (8M)

MS Publishing (6J)

PC8 Bulgara (13R)

PC8 Greaca alternativa (437G) (14G)
PC8 PC Nova (27Q)

PC775 (26U)

PC851 Grecia (10G)

PC853 Latin3 (Turca) (18U)
PC857 Latin5 (Turca) (16U)
PC860 Portugalia (20U)

PC863 Franceza canadiana (23U)
PC866 Chirilic (3R)

PC1004 (9J)

PS Math (5M)

Roman8 (8U)

Roman Extension (OE)

Symbol (19M)
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Instructiuni de baza privind comenzile pentru coduri de bara

Imprimanta poate imprima coduri de bare in modurile de emulatie HP LaserJet.

Imprimarea codurilor de bare sau a caracterelor extinse

Cod ESC i
Dec 27 105
Hex 1B 69

Format: ESCin..n\

Creeaza coduri de bare sau caractere extinse conform segmentului de parametri ‘n ... n’. Pentru mai multe
informatii despre parametri, consultati urmatoarea definitie a parametrilor. Aceastd comanda trebuie sa se
termine cu ‘\’ cod (5CH).

Definitia parametrilor

Aceastd comanda de cod de bare poate avea urmatorii parametri in segmentul de parametri (n...n). intrucat
parametrii sunt aplicabili intr-o sintaxa cu o singura comanda ESC i n..n\, ei nu se aplica la comenzile de
coduri de bare. Daca anumiti parametri nu sunt specificati, sunt preluate setarile prestabilite. Ultimul
parametru trebuie sa fie inceputul datelor reprezentand codul de bare (‘b’ sau ‘B’) sau inceputul datelor
reprezentand caractere extinse (I’ sau ‘L’). Alti parametri pot fi specificati in orice succesiune. Fiecare
parametru poate incepe cu minuscula sau majuscula, de exemplu, ‘10’ sau ‘TQ’, ‘s3’ sau ‘S3’ etc.

Mod cod de bare

n =10 sau ‘TO’ COD 39 (implicit)
n="41"sau ‘T1 Interleaved 2 of 5

n = ‘13" sau ‘T3 FIM (US-Post Net)

n =t sau ‘T4’ Post Net (US-Post Net)
n =5 sau ‘TS EAN 8, EAN 13 sau UPC A
n = ‘t6’ sau ‘T6’ UPCE

n =19 sau ‘TY Codabar

n="412sau ‘T12’ Cod 128 set A

n="*3 sau ‘T13 Cod 128 set B

n = ‘14’ sau ‘T14’ Cod 128 set C

n =130 sau ‘T130° ISBN (EAN)

n =131 sau ‘T131 ISBN (UPC-E)

n = ‘4132 sau ‘T132’ EAN 128 set A

n = ‘4133 sau ‘T133’ EAN 128 set B

n = ‘134" sau ‘T134’ EAN 128 set C

Acest parametru selecteaza modul cod de bare dupa cum este indicat mai sus. Cand n este ‘t5’ sau ‘T5’
modul cod de bare variaza (EAN 8, EAN 13, sau UPC A) in functie de numarul de caractere al datelor.
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Cod de bare, caracter extins, desenare bloc de linii gi caractere grafice

n =‘s0’ sau ‘SO’ 3: 1 (implicit)
n="‘s1 sau ‘S1’ 2:1
n = ‘s3’ sau ‘S3’ 2.5:1

Acest parametru selecteaza stilul codului de bare dupa cum este indicat mai sus. Cand se selecteaza modul
de cod de bare EAN 8, EAN 13, UPC-A, Code 128 sau EAN 128, acest parametru de stil al codului de bare
este ignorat.

Caracter extins

‘S’
0=AIlb
1 = Negru

2 = Benzi verticale

3 = Benzi orizontale

4 = Hasurare transversala

De exemplu ‘S’ n1 n2

n1 = Model de umplere a fundalului

n2 = Model de umplere primplan

Daca ‘S’ este urmat de un singur parametru, atunci parametrul este un model de umplere a primplanului.
Desenare de bloc de linii & caractere grafice
‘g’

1 = Negru

2 = Benzi verticale

3 = Benzi orizontale

4 = Hasurare transversala

Cod de bare
n = ‘mnnn’ sau ‘Mnnn’ (nnn = 0 ~ 32767)
Acest parametru indica latimea codului de bare. Unitatea de masura pentru ‘nnn’ reprezinta un procent.

ACTIVAREA sau DEZACTIVAREA sirului de caractere lizibil corespunzator codului de bare

n =‘r0’ sau ‘RO Sir de caractere lizibil corespunzator codului de bare DEZACTIVAT
n=‘r1 sau ‘R1 Sir de caractere lizibil corespunzator codului de bare ACTIVAT
Setare prealabila: Sir de caractere lizibil corespunzator codului de bare ACTIVAT

(1) ‘TS sau ‘1%’
(2) ‘TG’ sau ‘16’
(3) ‘T130’ sau ‘t130’
(4) ‘T131" sau ‘11371
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Setare prealabila: Sir de caractere lizibil corespunzator codului de bare DEZACTIVAT
Toate celelalte

Acest parametru indica daca imprimanta imprima sirul de caractere lizibil corespunzator codului de bare sub
codul de bare. Caracterele lizibile corespunzatoare codului de bare sunt imprimate intotdeauna cu font
OCR-B cu pasul egal cu 10 si toate modificarile de stil curente ale caracterului sunt mascate. Setarea
implicita este determinata de modul de cod de bare selectat de ‘t’ sau ‘T'.

Zona libera
n = ‘onnn’ sau ‘Onnn’ (nnn = 0 ~ 32767)

Zona libera este spatiul liber din ambele parti ale codurilor de bare. Latimea ei poate fi afigata cu ajutorul
unitatilor configurate cu ajutorul parametrului ‘u’ sau ‘U’. (Pentru descrierea parametrului ‘u’' sau ‘U', consultati
sectiunea urmatoare.) Setarea implicita pentru latimea zonei libere este 1 inci.

Cod de bare, caracter extins, desenare de bloc de linii si caractere grafice

n = ‘u0’ sau ‘U0’ mm (presetat)
n=‘ul’ sau ‘Ut’ 1/10

n =‘u2 sau ‘U2’ 1/100

n = ‘u3’ sau ‘U3 112

n = ‘u4’ sau ‘U4’ 1/120

n = ‘ud’ sau ‘U%’ 1/10 mm

n =‘u6’ sau ‘U6’ 1/300

n =‘u7 sau ‘U7’ 1/720

Acest parametru indica unitatile de masura pentru distanta pe axa X, distanta pe axa Y si inaltimea codului
de bare.

Distanta pe axa X pentru cod de bare, caracter extins, desenare bloc de linii si caractere
grafice

n = ‘xnnn’ sau ‘Xnnn’

Acest parametru indica distanta fata de marginea din stdnga masurata in ‘u’- sau ‘U’.

Distanta fata de axa Y pentru cod de bare & caractere extinse
n = ‘ynnn’ sau ‘Ynnn’
Acest parametru indica distanta pe verticala fata de pozitia actuald de imprimare masurata in ‘u’- sau ‘U’-.

inéltimea pentru cod de bare, caracter extins, desenare bloc de linii si caractere grafice
n = ‘hnnn’, ‘Hnnn’, ‘dnnn’, sau ‘Dnnn’

1) EAN13, EANS8, UPC-A, ISBN (EAN13, EAN8, UPC-A), ISBN (UPC-E): 22 mm

2) UPC-E: 18 mm

3) Others: 12 mm

Caractere extinse - 2,2 mm (presetat)

Bloc de linii si caractere grafice - 1 punct
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Acest parametru indica inaltimea codului de bare sau a caracterelor extinse, dupa cum este prezentat mai
jos. Poate incepe cu ‘h’, ‘H’, ‘d’ sau ‘D’. Tnél’gimea codurilor de bare este masurata in ‘u’- sau ‘U’-. Setarea
implicita pentru inaltimea codului de bare (12 mm, 18 mm sau 22 mm) este determinata de modul de cod de
bare selectat prin ‘t’ sau ‘T’.

Latimea caracterului extins, desenare bloc de linii gi caractere grafice
n = ‘wnnn’ sau ‘Wnnn’

Caracter extins ~ 1,2 mm

Bloc de linii si caractere grafice -~ 1 punct

Acest parametru indica latimea caracterului extins, dupa cum se arata mai jos.

Rotirea caracterului extins

n = ‘a0’ sau ‘A0’ ‘Pozitie verticala dreapta (presetat)

n =‘al’ sau ‘A1’ ‘Rotire la 90 de grade

n = ‘a2’ sau ‘A2’ ‘Pozitie rasturnata, rotire la 180 de grade
n = ‘a3 sau ‘A3’ ‘Rotire la 270 de grade

inceputul sirului de date tip cod de bare
n="‘b’ sau ‘B’
Datele care urmeaza dupa ‘b’ sau ‘B’ sunt citite ca date tip cod de bare. Sfarsitul sirului de date tip cod de

bare este indicat prin codul ‘\’ (5CH), care de asemenea termina aceasta comanda. Datele acceptate ca si
cod de bare sunt determinate de modul de cod de bare selectat de ‘t’ sau ‘T".

B Daca CODE 39 este selectat cu parametrul 10’ sau ‘TO’

43 de caractere de la ‘0’ la ‘9’, de la ‘A’ la‘Z, -, * .”, “ (blanc), ‘%',  /’, ‘+" si %’ pot fi acceptate ca date tip
cod de bare. Folosirea altor caractere va determina o eroare de date. Numarul de caractere pentru
codurile de bare nu este limitat. Datele tip cod de bare incep si se termina automat cu un asterisc ‘ *’
(caracter de inceput si caracter de sfarsit). Daca datele receptionate au un asterisc ‘ *’ la inceput sau la
sfarsit, asteriscul este interpretat ca si caracter de inceput sau caracter de sfarsit.

W Daca este selectat Interleaved 2 of 5 cu parametrul ‘t1’ sau ‘T1’:

Zece caractere numerice de la ‘0’ la ‘9’ pot fi acceptate ca date tip cod de bare. Folosirea altor caractere
va determina o eroare de date. Numarul de caractere pentru codurile de bare nu este limitat. Acest mod
de cod de bare necesita un numar de caractere par. Daca numarul de caractere este impar, ‘0’ este
adaugat automat la sfarsitul datelor tip cod de bare.

B Daca este selectat FIM (US-Post Net) cu parametrul t3’ sau ‘T3’

Caracterele de la ‘A’ la ‘D’ sunt valabile si poate fi imprimata o cifra reprezentand date. Pot fi acceptate
caractere alfabetice majuscule si minuscule.

B Daca este selectat Post Net (US-Post Net) cu parametrul ‘14’ sau ‘T4’

Numerele de la ‘0’ la ‘9" pot reprezenta date si trebuie sa se termine cu o cifra de verificare. ‘?’ poate fi
folosit in locul cifrei de verificare.
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B Daca sunt selectate EAN 8, EAN 13 sau UPC A cu parametrul 15’ sau ‘TS’

Zece caractere numerice de la ‘0’ la ‘9’ pot fi acceptate ca date tip cod de bare. Numarul de caractere
pentru codurile de bare este limitat dupa cum urmeaza:

EAN 8: Un total 8 cifre (7 cifre + 1 cifra de verificare)
EAN 13: Un total 13 cifre (12 cifre + 1 cifra de verificare)
UPC A: Un total 12 cifre (11 cifre + 1 cifra de verificare)

Un numar de caractere altul decat cele enuntate mai sus va cauza o eroare de date care are ca efect
tiparirea datelor tip cod de bare ca date normale de imprimare. Daca cifra de verificare nu este corecta,
imprimanta decide automat numarul de verificare corect astfel incat vor fi imprimate date tip cod de bare
corecte. Daca este selectat EAN13, adaugarea caracterului ‘+’ si a unui numar din 2 sau 5 cifre dupa
primele date poate crea un cod suplimentar.

B Daca este selectat UPC-E cu parametrul 16’ sau ‘T6’:
Numerele de la ‘0’ la ‘9’ pot fi acceptate ca date tip cod de bare.

Opt cifre 12 (format standard) Primul caracter trebuie sa fie ‘0’ gi girul de date trebuie sa se termine cu
o cifra de verificare.

Total 8 cifre = ‘0’ plus 6 cifre plus 1 cifra de verificare.
Sase cifre 2 Primul caracter si ultima cifra de verificare sunt eliminate din girul de date de 8 cifre.

T 2 poate fi folosit in locul cifrei de verificare.

2 Prin adaugarea caracterului '+’ si a unui numar din 2 cifre dupa primele date se poate crea un cod suplimentar.

B Daca este selectat Codebar cu parametrul 19’ sau ‘TY’

| B S B3

Caractereledela‘0’la‘9’, -, *.”,‘'$’, /", ‘+’, * . " pot fi imprimate. Caracterele de la ‘A’ la ‘D’ pot fi imprimate
ca si cod inceput-sfarsit, scris cu majuscule sau minuscule. Daca nu exista un cod inceput-sfarsit, apar
erori. Nu poate fi adaugata o cifra de verificare si daca folositi ‘“?’ apar erori.

B Daca sunt selectate Code 128 Set A, Set B, sau Set C cu parametrul ‘112’ sau ‘T12’, 113’ sau ‘T13’, sau
‘t14’ sau ‘T14’

Seturile A, B si C ale Codului 128 pot fi selectate individual. Setul A afiseaza caracterele Hex 00 pana la
5F. Setul B include caracterele Hex 20 pana la 7F. Setul C include perechile 00 pana la 99. Comutarea

este permisa intre seturile de coduri prin trimiterea %A, %B sau %C. FNC 1, 2, 3 si 4 sunt produse cu %1,
%2, %3 si %4. Codul SHIFT, %S, permite comutarea temporara (numai pentru un caracter) intre setul A
si setul B si viceversa. Caracterul ‘%’ poate fi codat prin trimiterea lui de doua ori.

B Daca este selectat ISBN (EAN) cu parametrul 1130’ sau ‘T130’
Se aplica aceleasi reguli ca si pentru ‘t5’ sau ‘T5'.

B Daca este selectat ISBN (UPC-E) cu parametrul ‘4131’ sau ‘T131’:
Se aplica aceleasi reguli ca si pentru ‘t6’ sau ‘T6’.

B Daca este selectat EAN 128 setul A, B sau C cu parametrul ‘1132’ sau ‘T132’, 133’ sau ‘T133’ sau ‘t134’
sau ‘T134’

Se aplica aceleasi reguli ca si pentru ‘112’ sau ‘T12’, 113’ sau ‘T13’, sau ‘t14’ sau ‘T14’.
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Caractere grafice
ESCi... E (saue)

‘E’ sau ‘e’ este un caracter de sfarsit.

Desenare bloc de linii
ESCi..V (sauv)
‘V’ sau ‘v’ este un caracter de sfarsit.

inceputul sirului de date reprezentand caractere extinse
n="7sau‘l’
Datele care urmeaza dupa ‘I’ sau ‘L’ sunt citite ca date reprezentand caractere extinse (sau date pentru

etichete). Sfarsitul sirului de date tip caractere extinse este indicat prin codul ‘\’ (5CH), care de asemenea
termina aceasta comanda.
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Tabelul de coduri (EAN) 128, set C

Codul (EAN) 128, setul C descrie o comanda originala. Tabelul de corespondenta se gaseste mai jos.

No. |Code 128 Set C|Input command|  Hex No. |Code 128 Set C|Input command|  Hex
0 00 NUL 0x00 52 52 4 0x34
1 01 SOH 0x01 53 53 5 0x35
2 02 STX 0x02 54 54 6 0x36
3 03 ETX 0x03 55 55 7 0x37
4 04 EOT 0x04 56 56 8 0x38
5 05 ENQ 0x05 57 57 9 0x39
6 06 ACK 0x06 58 58 : 0x3a
7 07 BEL 0x07 59 59 ; 0x3b
8 08 BS 0x08 60 60 < 0x3c
9 09 HT 0x09 61 61 = 0x3d
10 10 LF 0x0a 62 62 > 0x3e
11 11 VT 0x0b 63 63 ? 0x3f
12 12 NP 0x0c 64 64 @ 0x40
13 13 CR 0x0d 65 65 A 0x41
14 14 SO 0x0e 66 66 B 0x42
15 15 Sl 0x0f 67 67 C 0x43
16 16 DLE 0x10 68 68 D 0x44
17 17 DC1 0x11 69 69 E 0x45
18 18 DC2 0x12 70 70 F 0x46
19 19 DC3 0x13 71 71 G 0x47
20 20 DC4 0x14 72 72 H 0x48
21 21 NAK 0x15 73 73 I 0x49
22 22 SYN 0x16 74 74 J Ox4a
23 23 ETB 0x17 75 75 K Ox4b
24 24 CAN 0x18 76 76 L Ox4c
25 25 EM 0x19 77 77 M Ox4d
26 26 SuB Ox1a 78 78 N Ox4e
27 27 ESC 0x1b 79 79 ) Ox4f
28 28 FS Ox1c 80 80 P 0x50
29 29 GS 0Ox1d 81 81 Q 0x51
30 30 RS Ox1e 82 82 R 0x52
31 31 us Ox1f 83 83 S 0x53
32 32 SP 0x20 84 84 T 0x54
33 33 ! 0x21 85 85 U 0x55
34 34 " 0x22 86 86 \Y 0x56
35 35 # 0x23 87 87 W 0x57
36 36 $ 0x24 88 88 X 0x58
37 37 % 0x25 89 89 Y 0x59
38 38 & 0x26 90 90 Z 0x5a
39 39 ' 0x27 91 91 [ 0x5b
40 40 ( 0x28 92 92 \\ 0x5c5¢
41 41 ) 0x29 93 93 | 0x5d
42 42 * 0x2a 94 94 A 0x5e
43 43 + 0x2b 95 95 _ 0x5f
44 44 , 0x2c 96 96 ) 0x60
45 45 - 0x2d 97 97 a 0x61
46 46 . 0x2e 98 98 b 0x62
47 47 / 0x2f 99 99 c 0x63
48 48 0 0x30 100 Set B d 0x64
49 49 1 0x31 101 Set A e 0x65
50 50 2 0x32 102 FNC 1 f 0x66
51 51 3 0x33

Anexa
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Exemple de listinguri de program

WIDTH "LPT1:",255

'"CODE 39

LPRINT CHRS$ (27);"it0r1s000x00y00bCODE39?\";
'"Interleaved 2 of 5

LPRINT CHRS$ (27);"itlrl1s000x00y20b1234562\";

'"FIM

LPRINT CHRS (27);"it3r1o0x00y40bA\";

'Post Net

LPRINT CHRS$ (27);"it4rl1o0x00y60b12345678902\";
'"EAN-8

LPRINT CHRS$ (27);"it5r1o0x00y70b12345672\";

'UPC-A

LPRINT CHRS (27);"1it5r1o0x50y70b123456789012\";
'"EAN-13

LPRINT CHRS (27);"it5r1o0x100y70b123456789012?\";
'UPC-E

LPRINT CHRS$ (27);"it6rlo0x150y70b01234562\";
'Codabar

LPRINT CHRS$ (27);"it9r1s000x00y100bA123456A\";
'Code 128 set A

LPRINT CHRS$ (27);"itl12r100x00y120bCODE128A123452?\";
'Code 128 set B

LPRINT CHRS$ (27);"itl13r100x00y140bCODE128B123452\";
'Code 128 set C

LPRINT CHRS$ (27);"itl4r100x00y160b";CHRS (1) ;CHRS (2);"?\";
'TSBN (EAN)

LPRINTCHRS (27) ;"1t130r100x00y180b123456789012?2+12345\";
'"EAN 128 set A

LPRINT CHRS$ (27);"it132r10o0x00y210b12345678902?\";
LPRINT CHRS$ (12)

END
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Anexa (Pentru Europa si alte tari)

Numere Brother

! IMPORTANT

Pentru asistenta tehnica si de utilizare, sunati la numarul din tara in care ati cumparat imprimanta. Apelurile
trebuie facute din tara respectiva.

inregistrarea produsului dumneavoastra

Inregistrand imprimanta dumneavoastra Brother, veti fi inregistrat ca proprietar original al acesteia.
Inscrierea la Brother

B poate reprezenta o confirmare a datei de cumparare a produsului in cazul in care pierdeti chitanta,

B poate sustine o cerere de despagubire in cazul in care pierdeti produsului ,daca acesta este asigurat, si
B ne permite sa va informam in legatura cu imbunatatirile aduse produsului si ofertele speciale.

Completati Buletinul de inscriere gi garantie Brother sau, modul cel mai simplu si eficient de a inscrie noul
produs, efectuati aceasta operatiune online la adresa

http://www.brother.com/registration/

Raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ)

Brother Solutions Center rezolva toate problemele legate de imprimanta dumneavoastra. Puteti sa descarcati
cele mai recente drivere, programe si utilitare, sa cititi raspunsuri la intrebari frecvente si ponturi de depanare
pentru a afla cum sa beneficiati de tot ceea ce va poate oferi produsul Brother.

http://solutions.brother.com/

Puteti afla aici despre actualizarile driverelor Brother.

Serviciu clienti
Vizitati http://www.brother.com/ pentru informatii de contactare a reprezentantelor locale Brother.

Amplasarea centrelor de service

Pentru a afla care sunt centrele de service din Europa, contactati reprezentanta locala Brother. Pentru a afla
adresa si numarul de telefon ale reprezentantelor din Europa accesati http://www.brother.com/ si selectati
tara dvs.

Adrese de internet
Site-ul web general al Brother: http://www.brother.com/

Pentru a obtine raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ), asistenta pentru produs si chestiuni tehnice, precum si
actualizari ale driverelor gi utilitarelor, accesati: http://solutions.brother.com/
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Anexa (pentru SUA si Canada)

Numerele Brother

! IMPORTANT

Pentru asistenta tehnica si de utilizare, sunati la numarul din tara in care ati cumparat imprimanta. Apelurile
trebuie facute din tara respectiva.

inregistrarea produsului dumneavoastra

Inregistrand produsul dvs. la Brother International Corporation, veti fi inregistrat ca prim proprietar al
produsului.

Inscrierea la Brother

B poate reprezenta o confirmare a datei de cumparare a produsului in cazul in care pierdeti chitanta,

B poate sustine o cerere de despagubire in cazul in care pierdeti produsului ,daca acesta este asigurat, si
B ne va ajuta sa va ingtiintam in legaturd cu imbunatatirile aduse produsului si ofertele speciale.

Completati Buletinul de inscriere gi garantie Brother sau, modul cel mai simplu si eficient de a inscrie noul
produs, efectuati aceasta operatiune online la adresa

http://www.brother.com/registration/

Raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ)

Brother Solutions Center rezolva toate problemele legate de imprimanta dumneavoastra. Puteti sa descarcati
ultimele softuri si utilitare, sa cititi raspunsuri la intrebarile frecvente si ponturi de depanare pentru a sti cum
sa beneficiati de tot ce va ofera produsul Brother.

http://solutions.brother.com/

Puteti afla aici despre actualizarile driverelor Brother.

Serviciul Clienti

in SUA: 1-877-BROTHER (1-877-276-8437)
in Canada: 1-877-BROTHER

Daca aveti comentarii sau sugestii, va rugam sa ne scrieti la:
in SUA: Printer Customer Support
Brother International Corporation

7905 North Brother Boulevard
Bartlett, TN 38133
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Anexa (pentru SUA si Canada)

in Canada: Brother International Corporation (Canada), Ltd.
- Marketing Dept.
1, rue Hotel de Ville Dollard-des-Ormeaux, PQ, Canada H9B 3H6

Ghidul centrelor de service (numai pentru SUA)

Pentru a afla amplasarea unui centru de service Brother autorizat, sunati la 1-877-BROTHER (1-877-276-
8437).

Amplasarea centrelor de service (numai pentru Canada)

Pentru a afla amplasarea unui centru de service Brother autorizat, sunati la 1-877-BROTHER

Adrese de internet

Site-ul web general al Brother: http://www.brother.com/

Pentru a obtine raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ), asistentd pentru produs si chestiuni tehnice, precum si
actualizari ale driverelor gi utilitarelor, accesati: http://solutions.brother.com/

Pentru accesorii si consumabile Brother:

fn SUA: http://www.brothermall.com/

In Canada: http://www.brother.ca/

Comandarea consumabilelor

Pentru rezultate de cea mai buna calitate, folositi numai consumabile originale Brother, disponibile la
majoritatea comerciantilor cu amanuntul de produse Brother. in cazul in care nu gasiti consumabilele de care
aveti nevoie, dar detineti un card de credit Visa, MasterCard, Discover sau American Express, puteti
comanda consumabilele direct de la Brother. (Ne puteti vizita online pentru oferta completa de accesorii si
consumabile Brother, disponibile pentru a fi achizitionate.)

in SUA: 1-877-552-MALL (1-877-552-6255)
1-800-947-1445 (fax)
http://www.brothermall.com/

in Canada: 1-877-BROTHER
http://www.brother.ca/

Descriere Piesa
Cartus de toner TN-620 (standard, aprox. 3.000 pagini imprimate) !
TN-650 (randament ridicat, aprox. 8.000 pagini imprimate) L
Cilindru DR-620
Tava inferioara LT-5300

1 Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19752.
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